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शेक्सपीअरनें इंग्रजी भाषेंत पुष्कळ नाटकें लिहिलीं आहेत. या- 
ची नाट्यकलाप्राविण्यावद्दल इतकी कौर्ते झाली आहे कों त्याच्या 
तोडींचा कवि व नाटकक्रार 'आजपयत झाला नाहीं व पढेंही कददां- 
चित्‌ लवकर होईल असाही रंग दिसत नाहीं. त्याच्या बऱ्याचश्या 
नाटकांची भाषांतर व रूपांतरे महाराष्ट्‌ वाचकांच्या हातीं पडन त्या- 
च्या कृतीची थोरवी, मराठी भाषा जाणणाऱ्या रसिक व मार्मिक 
वाचकांस कळून चुकली आहे. “ आठवा हेन्री ” हें नाटकही 
त्याच्या नाटकांपेको एक असून त्याचें भाषांतर “ राजा रघनाथ- 
राव ' या नांवाने मराठी वाचकांच्या करमणुकीकारितां प्रसिद्ध 
केलें आहे 
हे नाटक प्रथमतः सन १६२३ सालीं “' आठव्या हेनीचा जी- 
वनदत्तान्त * या नांवानें प्रसिद्ध झाले. हं नाटक कोणत्या सालीं लि- 
हळ गठ याविषयी अगदी निश्चयात्मक मत जरी देतां येत नाही 
तरी नाइट, व्हाईट, आणि हडसन या सर्वाचे मत असे आहे को, हा 
शेक्सपीअरचा शेवटचा ग्रंथ होय, व हा सन १ ६१२ अथवा १६१३ 
व्य स्ट्रारफड येथे |लिहिला गेला. “ ग्लोब ” नांवाच्या नाटकगृ- 
हास १६१३ सालीं जून महिन्याच्या २९ व्या तारखेस आग लागन 
त जळून फस्त झालें, त्यावेळीं ( ६ जळे १६१३ ) सर हेन्री वाट- 
सनन आपल्या पुतण्यास ल्या प्रसंगाचें वणन लिहून पाठविले. त्या- 
वरून अस कळतें कों, हेन्री राजा ( राजा रघुनाथराव ) आपला वेष 
बदलून वूलसेच्या ( गुंडांचार्यांच्या ) घरीं मेजवानीस गेला असतां 
त्यावेळीं जे बंदुकीचे आवाज केले, त्यांची ठिणगी त्या नाटकग्ृहाच्या 
छतास लागून तं पेटळ, पण लोकांचीं मनें खेळांत इतकीं गढन गेलीं 
होतीं कों, त्याकडे कोणाचेंहे लक्ष्य गेलें नाही, व तें नाटकगह आमि- 


नै 


नारायणाने तेव्हांच भस्म करून टाकलें. या पत्रावरून व ल्यावेळीं, लि- 
हिलेलीं आणखी दुसरां पत्रे सांपडतात त्यांवरून तें नाटकगृह. याच. 
नाटकाचा प्रयोग चालला असतां जळून फस्त. झालें हें समजतें. याच 
नाटकाचें पहिलें नांव “ सवे खरी गोष्ट ” हें होतें, व याविषयीचा 
दाखला, या ग्रंथाच्या प्रस्तावनेंत व इतर ठिकाणीं जागोजाग. द- 
टीस पडतो. 

या खेळाची भाषा व रचना हीं अशा प्रकारचीं आहेत कीं त्या- 
वरूनदी ही कवीच्या शेवटच्या कृतीपैकीं कृति असावी असें दृ्ोत्प- 
त्तीस येतं. या नाटकावर ज्या ज्या मार्मिक विद्वानांनी टीका केली आहे 
त्यांपैकीं बहुतेकांचे मत असें आहे कों या नाटकाचे कांहीं भाग, 
त्यावेळी प्रसिद्ध असलेल्या फ्रेचरनें लिहिळे असावेत. जर्मन मार्मिकांचे. 
अभिप्रायही अश्याच आशयाचे आहेत. त्यांच्यापैकीं मुख्य जो. जव्हो- 
'यनस्‌ याचें असें मत आहे कीं रोक्सपीअरनें या खेळाची आंखणी 
करून दिली व फ़रेचरनं तं पूर्ण केळे. त्या वेळच्या करवीत शेकसपी- 
अरसारखा मुख्य भूमिकेच्या मनोवृत्तीची बाह्यरेषा दाखविणारा' दुस- 
रा कवि नव्हता. तसेंच, या नाटकांत संविधानकाचें ऐक्य नसल्या- 
मुळें, या प्रख्यात नाठ्याचार्यानें आखलेल्या बाह्यरेषा त्याच्याहून कमी 
योग्यतेच्या कारागिरानें भरून काढल्या असाव्या असें स्पष्ट नजरेस 
येतें. या नाटकाच्या रचनेसंवंधानें असा मतभेद आहे तरी यांची 
मांडणी शेक्सर्पाअरनेंच केली असल्यानें व या त्याच्या शेवटच्या कृ” 
तींत त्याची परिपक्क वुद्धि व विचार हों ठिकठिकाणीं ब्टोत्पत्तीस येत 
असल्यानें त्यास जागोजागी रमणीयता आली आहे. 

या नाटकांतील मुख्य पात्रें ह्मटलीं म्हणजे राजा, राणी पद्मावती 
व गुंडाचार्य हे होत, व हे ऐतिहासिक पुरुष असल्याकारणानें 
याच्यासंबंधाची थोडी माहिती देणं फार अगत्याचे आहे. सातवा 
हॅन्री हा इंग्लंडचा मोंठा बलाढ्य राजा होऊन गेला. त्याप्रमाणेंच 
व! खा पद्मावती ) हो आरागानच्या राजाची चवथी डु 

मल दोन्ही राजांना, त्या वेळच्या राजकारस्थानासंवंधान 
एकमेकांचा खे फार इष्ट होता. याच कारणावरून काथराईंन १४ 


> 


वर्षांची व सातव्या हेन्रीचा मुलगा आर्थर १५ वषीचा असतांनाच 
त्यांचा विवाह झाला, विवाह झाल्यावर ५ महिन्यांनी आर्थर मरण , 
पावला, तरी ते दोघेही राजे पराक्रमी व महत्वाकांक्षी होते व त्यांनीं 
हा संबंध फक्त एकमेकांच्या फायद्याकरितां केला होता ह्मणून आर्थ- 
रच्या.मरणानंतर त्यांनीं, त्या वेळच्या पोपचें ( ख्रिस्ती लोकांच्या 
मुख्य धमंगुरूचें ) व इतर वर्साधिकाऱ्यांचीं मतें गोळा करून, काथ- 
राईनचें ( पद्मावतीचें ) आर्थरच्या धाकट्या भावाशी ह्मणजे आठव्या' 
हेन्रीशीं ( राजा रघुनाथरावाशीं ) लग्न लावून देणें सशात्र आहे 
असें ठरवून त्या उभयतांचा विवाह करून टाकला. ज्या वेळीं हा 
पुनर्विवाह झाला त्या वेळीं काथराइनचें वय २४ वर्षाचे व आठव्या 
हेनाचिं १८ वर्षांचे होतें. इंग्रज लोकांत मुलांनी व मुलींनी वयांत 
आल्यावर आपआपले जोडीदार निवडून काढण्याची चाल असूनही 
या राजघराण्यांतील आईवापांनीं हा विवाह, एकमेकांची आवड 
नेवड लक्षांत न आणतां मुलगी वयानें मोठी व मुलगा लहान अ- 
सतां, मनुष्यस्वमावास अनुसरून केवळ आपआपल्या महत्वाकांक्षे- 
च्या तृप्त्यथ केला हें लक्ष्यांत ठेवण्यासारखे आहे, 

राणी पद्मावती मोठी सद्धुणी व धमशीळ होती तरी ह्ये व मानी 
होती. तिचे भाषण व वागणूक मोठी साधी होती व राजानें तिच्या- 
शीं इतकें कूरतेचं वतैन केल्यावरही तिनें आपलें दुःख मोठ्या वैर्याने 
व निमुटपणानें सहन केलें हे ध्यानांत ठेवण्यासारखे आहे. वापूसा- 
हेब जहागीरदारासंवंधाने तिने केळेली राजाची विनवणी, गंडाचायो- 
च्या मसलतीनें लढाईच्या खचाबद्दळ लोकांवर बसविलेल्या कराच्या 
वोजासंबंधानें तिनं सद्य अंतःकरणानें केळळी राजाची प्राथेना, व 
बापूसाहेबाच्या कारभाऱ्याची तिनें केलेली कानउघाडणी यांवरून 
तिचा उदारपणा, दयाळूपणा, व सत्यप्रियता हीं व्यक्त होतात. दोन 
आचार्य तिला भेटावयास आले असतां त्यांच्याशीं ज तिनें भाषण 
केलें त्यावरून तिचे पातित्रत्य, मानी स्वभाव, व थोरपणा पदोपदी 
द्टोत्पत्तास येतो, व राजकुलांत जन्मलेल्या व चोंहीकडून दुःखाने 
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आसलेल्या या रार्णाचें शद्ध वर्तन व पतिप्रेम पाहून मनासं मोठा च- 
टका लागता. या राणीचे लम्न सशास्र झालं कीं नाहीं या संबधान झा? 
लेल्या चोकशीस ऐतिहासिक आधार आहे व वहुतेक भाषणें मळाप्र- 
माणेच श्ब्दशः उतरलीं आहेत, परंतु कवीच्या जादूगिरीनें त्यांती- 
क शुष्कपणा जाऊन तो प्रवेश मोठा हृदयंगम झाला आहे. चोकशी 
करण्याकरितां भरविलेल्या द्रवारांतून ती जात असतांना गिरजे्ने 
तिला वोलाविलें त्या वेळचे तिचें भाषण, व ती गेल्यावर राजान 
तिच्या संबंधानें काढलेले उद्गार किती चटकदार आहेत ! पद्मा- 
वतोचा शेवट ज्या प्रवेशांत वर्णिला आहे तो वाचून डाक्टर जा- 
न्सनूसारखा मार्मेक विद्वान्‌ अगदीं विव्हळ हांऊन गेला यावरून ता. 
किती शोकरसपूर्ण आहे याची साक्ष पटत आहे. 


राजाची विषयलोळुपता व आपल्या वासनेच्या तृप्त्यये धमाच्या 
नांवावर लम्नाच्या अशात्रतेची सवव काढणें, व अशा शुद्धान्तःकर- 
णाच्या व सुद्यांल स्रियेशी करतनें वागन केवळ परद्मिनीच्या इच्छन 
1तचा त्याग करणं, या गोष्टी कोणत्याही देशांतील विषयलोालुप राजा- 
च्या अगा दृष्टांस पडण्यासारख्या आहेत. तसंच, विद्यासंपत्न व था- 
मिंक वृत्तींचा माणुसही आपल्या महत्त्वाकांक्षेच्या तृप्ल्यथ कसकशा 
क्लप्तांची योजना करता हे गुंडाचायीच्या भमिकेवरून लक्षांत येण्या- 
सारख आहे. याशिवाय वापूसाहेबाचा मानी स्वभाव, पद्मिनीचा 
गाड स्वभाव, कोवळं अन्त:ःकरण, आपल्या यजमानिणी संबंधाने 
तिनें काढलेले उद्गार सरदारांच्या आंगी खिळून गेलेला हांजी हां- 
जापणा या गोष्टीही मोठ्या खबीदार रीतीनें कवीनें जागोजाग वर्णि- 
ल्या आहेत. सारांदा, आपल्या इकडच्या पुष्कळशा गोष्टींचे प्रतिबिंब 
या नाटक्रांत अगदीं हुबेहुब वठलें आहे आणि ह्मणनच हा ग्रथ 
वाचून अथवा या नाटकाचा प्रयोग पाहून महाराष्ट वाचकांची 
करमणूक होइल असें समजन त्यांस हं भाषांतर अर्पण केळे आहे 


हें शेक्सपीअरच्या नाटकाचे भाषांतर आहे असें ह्मटल्यावरून तें 
शब्दश: भाषांतर आहे असा समज होण्याचा संभव आहेतो न 


षु 


व्हावा हणून एक दोन गोष्टांसंबंधानें खुलासा करणें जरूर आहे. प- 
हिली गोष्ट इंग्रजी चालीरीती संबंधानें. ज्या ज्या गोष्टी अथवा रीती- 
भाती इंग्रज लोकांत व आमच्यांत सवसाधारण आहेत त्यासंबंधानें 
वादविवाद नाहींच, पण ज्या रीती भिन्न आहेत त्या तद्याच म- 
राठोंत उतराव्या किंवा त्यांस मराठी पेहेराव द्यावा याबद्दल मतभेद 
आहे. या नाटकांत “ ख्रीपुरुषांचें दृत्य,  “ भावाच्या मरणानंतर 
त्याच्या बायकोशीं लयन,  *“ मेजवार्नीत स्रीपुरुषांनीं मदय प्राशन 
करणें ” व इतर बारीक सारीक इंग्रजी रिवाजाच्या गोष्टी वहुतेक ज- 
शाच्या तशाच ठेवल्या आहेत. याचें पहिळें कारण हें कॉ त्या गोष्टी 
निव्वळ मराठी व[चकांस समजाव्या, व दुसरं हं कीं त्या वदलणे ह्मणजे 
मूळ नाटकाचं हृद्य नाहींसे करणें आहे, आणि ह्मणूनच त्या बदलल्या 
'नाहींत. तशांत, आमच्या समाजाची स्थितीही या शंभर वर्षात अशी 
चदुलत आली आहे कीं आतां सवे जातीच्या लोकांनीं सरवतें वगेरे 
पेयें बहुतक उघड रीर्तानें पिणे, श्ास्राधार काढून पुनर्विवाह करणें, 
निरनिराळ्या धमेपंथांची उत्पत्ति व प्रसार, टेनिस क्रिकेटसारख्या खे- 
ळांचा उपक्रम व तो खेळ खेळतांना इंग्रजी पोषाखाचा उपयोग, सा- 
थारणतः इंग्रजी पोषाखाचा पुरुषापासून तों थेट बायकांपर्यंत प्रवेशा, 
सोशल ग्यादरिंगसारख्या सर्व जातांच्या लोकांचा आहारविहारयुक्त 
संमेलने, इत्यादि प्रकार क्षणोक्षणी द्टटोत्पत्तीस येतात तेव्हां या पुस्तक्रां- 
तील इंग्रजी रिवाजाच्या गोष्टी महाराष्ट्र वाचकांसही केवळ 
असह्य होतील. किंवा अगदो परकीय वाटतील अथवा प्रयोग 
पहाणाऱ्याच्या दृष्टीला अभ्रिय वाटतील असें मला वाटत नाहीं. दुस- 
री गोष्ट पात्रांची नांवें बदलण्यासंबंधाने. इंग्रजी चालीरीती बदलल्या 
तर पात्रांचींही नांवें बदलावी, न बदलल्या तर तशीच ठेवावी अशा 
अर्थाच्या सूचना माझ्या कांही विद्वान्‌ मित्रांनी केल्या व त्यांत पुष्कळ 
तथ्यद्दी आहे, पण दुसऱ्या कांही सद्ग्रहस्थांनीं नांवें बदलावी ह्मणून 
भाम्रहपूर्वक सूचना केल्या, व दोन्ही सूचनांचा विचार करतां, नाट- 
काचा प्रयोग करतां यावा, व पात्रांची अवघड इंग्रजी नांचे कायम 
ठेवल्याने वाचकांचा व प्रेक्षकांचा पदोपदी रसभंग होईल तो न व्हा- 
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वा ह्मणून नांवें बदलणें हेंच अधिक चांगल असं मला वाटल. असा 
ही कृति निर्दोष आहे अथवा सदोष आहे हृ सवेथा वाचकांच्या म- 
तांवर अवलंवन आहे व “ भिन्नरचि्हि लोक: ” या न्यायार्न एकाचे 
'मत दसऱ्यास सर्वाशी ग्राह्य होईलच असं नाहीं तर्थापे या भाषात- 
रापासन यत्किंचितही उपयोग झाला तरी मी आपले श्रम सफल झाले 
असं समजेन 


दक्षिण हेदराबाद, १ 


१ पा हणमंत बापूराव अन्रे. 
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पात्रे. 
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पात्रांची मूळचीं नांवे. मराठी नांव. 
राजा, आठवा हेन्री -..... राजा रघुनाथराव. 
कार्डिनल वूलसे ......... गुंडाचार्य ( मुख्य धमीधिकारी ) 
कार्डिनळ कांपिअस ...... श्रीनिवासाचाये ( मुख्य पीठाचा 
प्रतिनिधि. ) 
क्याप्युशिअस हण 
पाचव्या चालेसचा .»...... काशिनाथपंत ( वकील. ) 
वकील 
क्रानमर, कांटरबरीचा ी १ दुवा व्याली. 
आ विशप काशिराय ( धर्माधिकारी. ) 


डथूक आफ्‌ नारफाक ......नानासाहेब ( सरदार ) 


» बकिंगहॅम ...वापूसाहेळे ( ,, ) 

% खसरफाक ...... तात्यासाहेब ( ,, ) 
अले आफ सरे ............ सखारामपंत( ,, ) 
लाड चवरटन /......... रावसाहेब ( ) 
काडचासलरा १ कोषाध्यक्ष. 
गार्डिनर, उईचेस्टरचा बिशप गोवधैनाचार्य (एक आचार्य ) 
लिकनचा बिदाप ......... एक सरदार. 
लाड अँबरग्याव्हनी......... आण्णासाहेब, ( सरदार ) 
लाड सेडस्‌ 2 क की मोहनराय (१...) 
सर हेनॅरी गिल्डफड ...... राय गोविंदराय. ( ,, ) 
सर टामस्‌ लव्हेल ......... सर वासुदेवराव. ( ,, ) 
सर अंटनी डेनी............ सर दिनकरराव. ( ,, ) 


सर निकोलस व्हाक्स ...एक सरदार. 
च्य य > ४ हज. 
वूलसेचा सेक्रेटरी ......... गुडाचायाचा चिटणीस. 
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कामवेल ॥.............३ त्रिविक्रमाचार्य, ( एक आचार्य ) 
नरिफिय ४ %..:.:..:::.११ गिरजा ( राणीची दासी ) 
डाक्टर बटूस्‌:...........:..डाक्टर बळवंतराव. 
काथराईंन राणी............ पद्मावती ( राणी ) 
आन बुलेन. ............... पद्मिनी ( , ) 

पेशन्स ...... ००03. शांति ( राणीची दासी ) 


प्रार्थना. 
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महाजनहो, आज हास्यरस उत्पन्न करावा या हेतूनें मी येथें 
आलों नाहीं; तर उद्गेग उत्पन्न करणाऱ्या, अत्यंत महत्त्वाच्या व शो- 
करसपू्ण अशा गोष्टी--कीं ज्या पहातां पहातां तुमच्या डोळयांतन : 
अश्रुंचे पाटचे पाट वाहतील-तुमच्यापुढें आज आह्यी मांडणार आ- 
होंत. जे दयाद्रे अंतःकरणाचे असतील ते, त्यास योग्य वाटल्यास 
अश्रपातच करतील, कारण प्रकार अश्रुपात करण्यासारखाच आहे. 
ज्या सल्याप्रिय पुरुषांनी आपले पेसे कांही खर्‍या गोष्टोंचें ज्ञान व्हावे 
म्हणून दिले असतील त्यांचीही निराशा होणार नाहीं. जे केंवळ तास 
दोन तास मजा पहावी, व एक दोन प्रवेश पहावे एवढ्याच उद्दे- 
शाने आले असतील, ते जर स्वस्थपणें बसतील तर त्यांचाही हेत 
सफल होईल. कारण हा खेळ तह्शा प्रकारचा आहे. परंत जे केवळ 
विदूषकाचा चित्रविचित्र पेहेराव पहावा, किंवा लढाहेच्या ललकाऱ्या 
ऐकाव्या, किंवा प्रहसनांतील प्रकार दृष्टिगोचर व्हावा एवढाच हेतू 
मनांत धरून आले असतील त्यांची मात्र निराश्या होईल; कारण 
सभ्यग्रहस्थहो, जो सत्यतेचा प्रकार तुह्यांस दाखवावयाचा आहे, 
त्याची वराबरी विदूषकाच्या अचरट वतेनाशीं अथवा लढाईच्या घां- 
गडावेंग्याशीं केल्यास, आमच्या मेंदूस व्यथ शीण होऊन, जी सत्य 
हकीकत तुमच्यापुढे मांडण्याचा आह्यी विचार करतों, तिच्यांतील 
सत्याचा अपलाप होऊन तुमचा आमचा बेबनाव होईल; याकारेतां 
सदट्टहस्यहहा, ज्याअर्थी हा प्रयोग प्रथमतःच तुमच्या दृष्टीस पडत 
आहे त्याअर्थी क्षणभर, सद्गुणी पुरुषांच्या सन्मानार्थ आमच्या म- 
जाम़माण उदासान व्हा. ज्या उदार पुरुषांचे चरित्र तुह्यांस नारक- 


स, 


त्र 


रूपानें करून दाखवितो, ते तुमच्यापुढे जीवत आहेत असें समजा 
व क्षणभर असेंही मनांत आणा कीं ते मोठ्या कुळांतले पुरुष आहेत्र 

व॒ त्यांच्या भोंवती हजारों मित्र गोळा झाले आहेत लाग- 
लीच या थोर परूषांचा विपत्काळहा पहा आणि इतकं पाहूनही जर 
तमच्या अत करणांत आनंदाचे कछाळ उठतील तर अर्स ह्मणायास 
हरकत नाह! का मनुष्य आपल्या लमप्रसगाहा रड दाकता | 


अंक १ ला. 


प्रवेश ९ ला. 


विजयपुरी. राजवाड्यांतील एक दिवाणखाना (एक्या बाजूनें नाना- 
साहेव, व दुसऱ्या बाजूनें वापूसाहेव व आण्णासाहेब प्रवेश करतात. ) 

बापू--नमस्कार 1 नमस्कार ! बरी गांठ पडली. तमची आ- 
मची शेवटची मुलाकत झाल्यादिवसापासून विदअ देशांतील कायं 
हालहवाल £ 

नाना--ठीक आहे ! तेथें पाहिलेल्या .वस्तूंचे अगदीं पदोपदी आ- 
श्र्ये वाटत आहे. 

चापू--ज्यावळीं त्या देदीप्यमान व भाग्यशाली सूर्याच्या “ अंधे 
री * च्या मेदानांत भेटी झाल्या, त्यावेळीं हिंवतापानें मी अगदीं बि- 
छान्यास खिळून राहिलो होतों. ) 

नाना--आमच्या आणि त्यांच्या सरहर्द्दाच्या दरम्यान त्यांच्या 
गांठी पडल्या, त्या वेळीं मी हजर होतां. मीं त्यांना घोड्यांवरून ए- 
कमेकांना सलाम करतांना पाहिलें, ते खालीं उतरले तेव्हांही त्यांत्ता 
पाहिलें, व ज्यावेळी त्यांनी एकमेकांना आलिंगन दिलें त्यावेळीं जणू- 
काय ते दोघे मिळून एकच मूर्त आहे असा भास झाला त्यावेळीही 
याहिलें.. आगि खरेंच, त्या दोघांची मिळून जर एकच मुर्ति असती तर 
तिची वरोबरी करण्याची कोणत्या . वीर्येश्षाली राजबिंड्याची छाती 
होती £ 

बापू--या प्रसंगीं मी अगदीं निजून होतों 

नाना--तर मग तुह्मां इहलोकचें वेभव पाहण्याची एक मोठी 
संधि गमावली. आजपर्यंत लोकांच्या ह्मणण्यांत डामडोलाची व वेभ- 
वाची कांही [वेवाक्षित कल्पना असे, पण आतां त्या कल्पनवरही ताण 
झाली.प्रत्येक दिवशीं नवा थाट व तोही केवळ अप्रतिम ! आज वि- 
दु्भदेशच्या लोकांनीं देवाप्रमाणं तेजःपुंज जरीचे पोषाख करून आ. 


कै राजा रघुनाथराव. 
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मच्या लोकांना लाजविलं काँ उद्या आमच्या मंडळीने येथून तेथून 


९ 


अगदीं सवणभमीचा भास करून द्यावा. प्रत्येकाचे पापाख येथून ते 
न रत्नखचित; त्यांच्या त्या खुज्या खिदमदगारांच दखाल देवद्‌ताप्र- 
णें जरतारी पोषाख ! स्त्रिया तर उंची उंची वल्नप्रावरणांच्या भाराने 
अगदीं घामाघुम होऊन गेल्या व त्यांच्या गालावर लाली चढली ! 
आज हा पोषाख अवणेनीय असा ठरला काँ दुसर्‍या दिवशा ताच 
अगदीं भिकारडा ह्मणून त्याचा किंमत व्हावी. ते. दोघही राज 
तेज:पुंज व अगदीं सप्नसमान होते. घटकत हा अत्डत्तम 
ह्मणून वाटावे व घटकेत तोच गचाळ ह्मणून वाटावें 
डोळ्यांपढें जो असेल त्याची स्तुति केल्याशिवाय राहवत नस, पण 
जर दोघेही एकदम दष्टिसमोर आले तर दान मू्ति दिसूंच नयेत--ते 
एकच आहेत असा भास व्हावा; व या'ची किंवा त्याची निंदा करण्या- 
ची कोणाची ह्मणून छाती होत नसे. आणि जेव्हां ह्या प्रातिसूयांनी आ- 
पापल्या चोपदारांच्या हातीं पराक्रम करून दाखविण्यासंबंधाचे इशारे 
केले, तेव्हां त्यांनी इतका अलोॉकिक पराक्रम करून दाखविला कॉ 
भीमसेनाच्था पराक्रमाच्या व शोयीच्या गोष्टी अगदीं अक्षरा: खऱ्या 
असतील असें लोक ह्मण लागले 
बापू-- तुही अतिशयोक्ति करून सागता 
नाना--मी मोठ्या घराण्यांतला आहें, व सत्याकडे माझी नेस- 
गक प्रवृत्ति आहे. फार काय सांग. अगदीं कुशल वक्यार्ने जरी या 
गोष्टांचें वणन केलें तरी तेंही यथातथ्य होणार नाहीं. तो प्रसंग दृष्टी- 
नेंच पाहिला पाहिज हाता. 
५0 नती य 
रायाचच. या साचा नायक कोण होता £ या क हैकमाप्रमाण क- 
ड्या तमाशाचा चा- 
लक व प्राण कोण होता £ 
नाना--तुमच्या लक्षांत आलाच असेल. असा एक मनुष्य होता 


ग ए स ऱ् 


अंक१ल्य, पुन 


वापू---कोण, कोण तो १ 

नाना---दें सर्व त्या आचार्यांच्या मसलतीनें झालें होतें 

वापू--आग लागो त्याला ! अहो तो इतका महत्त्वाकांक्षी आहे 
कीं कोणी ह्मणनं त्याच्या तडाक्यांतून सुटला नाहीं. याला या जगां- 
तोळ घडामोडोशीं काय करावयाचे आहे ? हे लठ्टनिरंजन राजाचे प- 
रोपकाररूपीं किरण स्वतः पिऊन टाकतात व प्रर्थ्वावर त्याचा यत्कि- 
चित्‌ही प्रकाश पडूं देत नाहींत याचें मला मोठें नवल वाटतें. 

नाना--खरेंच, त्यांच्या अंगी अशी कांहीं हातोटी आहे कीं. या 
सवे गोष्टी त्याला करतां येतात. तो कांहीं मोठ्या कुळांत जन्मला 
नाहीं कीं ज्याच्या योगानें त्याला एवढें महत्त्व प्राप्त व्हावे. त्यानें रा- 
जाची एखादी मोठी कामगिरी वजावन मोठेपणा मिळविला ह्मणावा 
तर तसही नाहीं; वरं मोठ्या लोकांशीं याचा आप्तपणा आहे ह्यणावें 
तर तसेही नाहीं; कोळ्याप्रमाणेंच याचं याला जाळे तयार करावें ला- 
गलें. अहो ! तो क्रेवळ आपल्या गुणांच्या जोरावर एवढ्या योग्यतेसत 
चढला हें अगदीं स्पष्ट आहे, हो ईश्वरी देणगी ! तिच्या प्रभावाने 
तो थेट राजाच्या खालाखालच्या दर्जाला जाऊन पोंचला आहे. 

अण्णा--ईश्वशे देणगी कोणती हें मला तर सांगतां येत नाहीं ! 
माझ्यापेक्षा जाट्ती अकलेच्या मनुष्याला ती दिसेल, मला तर त्या- 
च्या प्रत्येक रोमरंप्रांतून गर्व दिसतो. हा इतका गर्व त्याला आला 
कोठून £ सैतानापासून जर हा त्याला प्राप्त झाला नाहीं तर सेतान 
महाराज मोठे चिकू असले पाहिजेत, किंवा याच्यापूवीच त्यांनीं सर्व 
गर्वे दुसऱ्या कोणाला तरी देऊन टाकला असावा व या राजश्रीनी हा 
नवा नरक स्वतः निमोण केला असावा ! 

चापू--अहो आग लागो त्या विदभेदेश्वच्या सफरीला ! राजा- 
च्यावरोवर कोण कोण जावयाचे याची व्यवस्था राजाला न विचारता 
यानेंच केली नाहीं काय £ यानेंच सवे सरदारांची यादी केली, व तो- 
ही अश्याच लोकांची कीं त्यांना एवढा खचे होऊनही मानपानाच्या 
नांवाने शून्य ! यानें पत्र लिहावे व त्याची कोसिलला दादही नाही- 
व त्यांत मजकू हा कौं सवे पत्रव्यवहार माझ्याशी करावा ! 
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अण्णा--मला ठाऊक आहे कां माझ्या तिघां नातेवाईकांच्या 
इस्टेटीवर इतका जबर वोझा बसला कीं त्यांना पूर्वीप्रमाणे मजेने 
आतां कधीही राहतां येणार नाहीं. 
वापू--अहो, या सफरीमध्यें पुष्कळांची अशी दुर्दैशा झाली 
एवढ्या तमाद्याचा परिणाम काय झाला ह्मणाल तर्‌ त्याच्या योगाने 
सगळे भिकारी झाले ! 
नाना--विद्भेदेशच्या लोकांत व आमच्यांत एवढ्या खचान 
जो तह झाला त्याची तितकी किंमत नाहीं हें पाहून मळा फार 
वोईट वाटतें 
वापू-परवांचें भयेकर वादळ झाल्यावर प्रत्येक मनुष्याला प्रर- 
णा झाल्यासारखे होऊन गेलें. कोणाशीं सलामसलत न करतां प्रत्येक- 
जण आपला भांकित करित सुटला. आणि तें भाकित हच काया 
तहंनाम्याच्य़ा चिंध्या चिंध्या होतील 
: नाना--तसं झालच ! कारण विदभदेराच्या राजानें तहनामा 
डळा आणि वेदावन येथील आमच्या व्यापाऱ्यांचा मालही जप्त केला 
अण्णा--आणि ह्मणूनच त्यांच्या वकीलाने त्र देखोळ उच्चा- 
रला नार्ह 
- नाना--हं, आणखी काय १ 
- अण्णा--खासा तहनामा ! आणि इतके पेसे खचून केलेला ! 
वापू---अहो ! हें सर्व कृत्य आमच्या आचाययांचें 
नाना--तमचें व आचार्यांचे मन एकमेकांविषयी शुद्ध नाही हें 
राजे साहेबास ठाऊक आहे. तुमचा अधिकाधिक उत्कषे व्हावा अशी 
माझी मनापासून इच्छा आहे आणि ह्मणनच माझे तुह्याला सांगण 
आहि कीं आचायीची द्वेषवुद्धि व त्याची शक्ति या दोन्ही गोष्टी 
ध्यानांत ठेवा. तसेंच हेंही ध्यानांत ठेवा कीं त्यानें द्वेषबुद्धींने एखादी 
आट करावयाची मनांत आणली तर त्याला साधनांची अनुकूलता 
आहे. तो खुनशीस्वभावाचा आहे हें तुह्यास ठाऊक आहेच. त्याच्या 
तरवारीची धार मोठी तीक्ष्ण आहे व ती तरवार लांबळचक असून तिचा 
उढ्ठा दूरवर पोंचण्यासारखा आहे हेंही मला ठाऊक आहे, एखाद्या 


अंक १ ला.: र 


ठिकाणीं त्या तरवारीचा प्रवेश होण्यासारखा नसला तरी तो जोराने 
ती त्या ठिकाणीं भोसकतो. हा माझा उपदेश लक्षांत. ठेवा; तुह्माला 
तो हितकरच होईल. पहा, आला तो खडक, हाच टाळण्यावददल मा 
तुह्माला सांगत हाता. 

( लवाजम्यासह गुंडाचाय, त्याचे परिजन, च हातांत कागद 
घेतळेळे त्याचे दोघे चिटणीस प्रवेश करतात. जातां जाता आचाय 
बापसाहेबाकडे तिरस्कारयुक्त मुद्रेनें पहातो, व बापूसाहेबही त्याप्रमा- 
णेंच त्याच्याकडे पहातात ) 

छुंडाचार्य--बापूसाहेबाचा कारभारी £ ह. कोणत्या ठिकाणा 
त्याची नवानी व्हावयाची £ 

६ ला चिटणीस-र्‍येथेंच, महाराज. 

गुंडा०--तो स्वतः हजर आहे काय : 

. १ ला चिटर्णीस-र्‍र्‍होय, महाराज. 

आजचार्य--बरें तर, आपल्याला आणखा कांही गोष्टी समजतील, 

आणि मग बापसाहेवाचा नरच उतरून जाईल 
( गुंडाचाये व त्याचा परिवार जातात. ) 

वापू-र्‍र्‍या खाटकाच्या बच्चाचें तोंड मोठे विषारी आहे व तं बंद 
करण्याचें सामथ्ये माझ्या अंगीं नाहीं. याला जागें न करणें हेंच 
उत्तम. भिकाऱ्याच्या विद्येने खानदानी लोकांवर वरचष्मा केला ! 

नाना --काय, तुमचें मन अगदीं खवळून गेळं £ मन ताळ्यावर 
येण्यासाठी तुह्मी देबाची प्राथना करा, तुमच्या रोगाला हच ओषध 

बापू--माझ्याविरुद्ध कांहीं तरी चाललें आहे असं त्याच्या चेहे- 
ऱ्य़ावरून मला दिसत होतें. तो किती तिरस्कारयुक्त मुद्रेने मजकडे 
पहात होता ! माझा पाडाव करण्याची त्यानं यावेळीं कांही शक्कल 
काढली आहे व तो राजाकडे गेला आहे. मीही मागोमाग जातों व 
त्याच्या टवकारण्याचा समाचार घेतों ! र 

नाना--तसें करूं नका. या रागाच्या सपाट्यांत तुह्या काय कर- 
तां याचा द्ांतपणे विचार करा. एखाद्या उभ्या कड्यावर चढतांना 
पहिल्यांदा हळूहळू पाऊल टाकिळें पाहिज, ' संताप ' हा भरवबांव 
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निघालेला. घोडा आहे; त्याला जर तसेंच जाऊं दिलें तर त्याचा तोच 
दमून जाईल. तुमच्यासारखा हितवाद सांगणारा यां. देशांत दसरां 
कोणी नाहीं. तुमच्या मिताला जसें तुह्मी करायला सांगितलें असतें तसें 
तुह्ली करा ह्मणजे झाले 

बापू--मी आतां राजाकडे जाणार वः लाच्या उद्धूटपणाची 
खाड मोडणार, अथवा रावांत व र्‌ंकांत बिलकुळ फरक नाहीं अंशी 
चोहांकडे द्वाही फिरवणार ! 

नाना--माज्त ऐका. आपल्या शत्रूकरतां अशी भद्चे पेटवितां 
कामा नये काँ त्यांत आपलीच आहुति पडेल, अतित्वरेनें आपण 
धांवलां तर आपण निद्याणाच्यापुढें निघन जाऊं, आणि तसें झालें 
ह्मणजे आपण हरू, विस्तवानें दुधाला ऊत आला व तें वर आलें 
ह्मणजे तं वाढतं असें वाटतं, पण खरोखर त॑उतास येऊन भांड्या- 
खालीं वाहत जाते, हें तुह्याळ! ठाऊक नाहीं असें नाहीं. माझे पन: 
हच सांगर्ण आहे को माझें ऐका. तुह्यांला उपदेश. करण्याला तम- 
च्यापक्षां शाहाणा असा दुसरा कोणी या देशांत नाहीं, या तमच्या 
संतापाझीला विचाररूपी उदकार्ने अजीबात विज्तवून तरी टाका किंवा 
अमळ शांत तरी करा ! 

वापू--मी तुमचा मोठा आभारी आहें व तुह्मी सांगतां त्याप्र- 
माणच मो वागेन, परंतु मला ठाऊक आहे--आणि हें मी द्वेषव- 
द्रॉँन हणत नाहीं, तर माझा अंतरात्मा कळकळतो ह्मणन ह्मणतो-- 
का हू राजश्री लांचखाऊ व राजद्रोही आहेत, व एखाद्या तलावांतील 
पाणी शांत असतांना जसा खडान्‌ खडा दष्टी पडतो, तसाच या गो- 
ट्रीवद्दळ मजजवळ स्पष्ट पुरावा आहे 

नाना--तो राजद्रोही आहे असें ह्मणं नका 

बापू--राजाला तर मी अस सांगणारच आणि भला भक्कम असा 
पुरावाही देणार. पहा, हा पवित्र कोल्हा आहे अथवा लांडगा आहे 
अथवा कोल्हाही आहे व लांडगाही आहे, कारण हा जसा लच्या 
तसाच नोर्भाही आहे, लोकांस दुःख देण्याची ज्या मानानें याच्या 
मनाची प्रद्रात्ते आहे त्या मानानेंच द:ख देण्याचे सामथ्ये ही आहे 
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याच्या अधिकारानें याचें मन कळुषेत झालें आहे व मनानें अधि- 
कार कलुषित झाला आहे. हा ज्याप्रमाणें येथील लोकांत आपली प्रतिष्टा 
मिरवित असतो त्याप्रमाणेंच विदभैदेशांतही आपली प्रतिष्ठा मिरवावी 
ह्मणून याने आमच्या राजेसाहेवास भर दिली व इतक्या खचाच्या 
मुलाकती, व तहनामे केळे व तेही इतक्या वसुलाचे होते कों जसें 
कांचेचं भांडें घासतां घासतां फुटते तसेंच त्या तहनाम्याचेहा तुकडे 
तुकड झाल. 

नाना--झाले खरेच | 

वापू--अहो ! आणखी हें पहा, ह्या तहनाम्याच्या राती या का- 
वेबाज आचायीनें आपल्यास वाटतील तशा तयार केल्या, व त्यानें 
अशा शती असल्याच पाहिजेत असं ह्मणतांच मंजूरही झाल्या मेल्या - 
माणसाला दिलेल्या टेक्याची जितकी योग्यता तितकीच या तहेना- 
म्यांतील शर्तीची योग्यता ! परंतु आमच्या आचाये महाराजानें हे के- 
लें आणि तें सवे चांगळेंच आहे; कारण कीं परमपूज्य गुंडाचाय कॉ 
ज्यांच्या हातून कधीं चूक व्हावयाचीच नाहीं त्यांनी हें केलें ! आतां 
याचा परिणाम असा झाला--आणि हे लाच्या राजद्रोहीपणाचें 
पिललूंच आहे--कीं बिदरचा बादशाहा आपल्या आतेला ह्मणजे राणी 
साहेबाला भेटण्याच्या मिषान--कारण तें मिषच होतें, खरा उद्देश 
गुंडाचा्यांला भेटण्याचा होता--येथें आला. विदभदेशच्या राजाचे 
व आमच्या राजाचें सख्य जालें ह्मणजे आपल्याला अपाय होइल 
अशी त्याला भीति उत्पन्न झाली; कारण हा जा तहनामा झाला त्या 
पासून त्याचें नुकसान होतें. हणूनच त्यानें गुंडाचायांशीं आंतून सं- 
थान बांधलें. आणि माझा तक्र आहे व तो अगदीं बरोबर आहे-- 
कीं गुंडाचार्यानें तुझं काम करून देतों असें वचन देण्याच्या पूधीच 
त्या बादशहानं याची मुठ दाबली, आणि ह्मणून त्यानें गोष्ट काढण्या- 
च्या पूर्वीच तुझ्या मनाजोगतें करतों असं गुंडाचाये त्याला ह्मणाला. 
-परंतु याप्रमाणें जेव्हां सोनेरी फरसबंदी रस्ता तयार झाला. त्यावेळीं 
तो बादशहा गुंडाचार्यांस ह्मणाला कीं तुमच्या राजेसाहेबांच्या मार्ग- 
क॒मणाची दिशा बदडून टाक व झालेला तहनामा रद्द होईल अक्षी 
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तजवाजि कर. आतां राजेसाहेबांला समजूं य्या--आणि मी तर 
त्यांस त समजून सांगगारच--कॉा हे राजश्रा आपल्यास वाटल तव्हा 
च केवळ आपल्या फायद्याकारेतां आमच्या राजेसाहेबांची अब्रू विक- 
तात व विकत घेतात ! 

नाना--गुंडाचार्यानें असें केलें हें ऐकून मला फार वाईट वाटते, 
व तुह्यी सांगतां यांत कांहीं तरी चूक झाली असावी 

बापू--नाहा ! मी सांगता यांतील एक भक्षरहा चकलं नाहो. 
त्यान ह सवे अस कल अस ह्ाणण्याला मजजवळ परावा आहे. 

( वलदेवासेंग, एक फोजदार व दोन किंवा तीन शिपाई प्रवेशा 
करतात. ) 

बलद्‌ेव--फोजदार ! आपल्या हुकमाची बजावणी करा 

फौज़दार-(वापूसाहेबाला) महाराज जाहागिरदार साहेब, राजे- 
साहेबाच्या हुकुमाने मी तुह्यास राजद्रोहाच्या आरोपावरून पकडतो. 

चापू--सरदारहो, हें पहा, मी आतां जाळ्यांत सांपडलों. यांच्या 
कुटिल प्रयोगांनी माझा नाश होणार ! 

बलदेव--तुमचे स्वातंत्र्य काढून घेऊन तुह्याला हें काम करावया- 
ला सांगावयाचें मला वाईट वाटतं. राजसांहेवाची अशी आज्ञा आहे 
कां तुह्मी बेदीशाळंत चलावं ! 

बापू--मी निरपराधी आहे असें ह्मणण्यांत कांहीं अथ नाहीं, 
कारण कॉ माझ्या हातून फासा पडून गेला व माझ्या शुभ्र कौर्ताला 
कलेक लागणार. जश्या इतर सर्वे गोष्टी ईश्वराच्या इच्छेने होतात त- 
शीच हीही होणार ! वरें आहे, अण्णासाहेब, नमस्कार ! 

बळदेव--नाहीं ! त्यांनाही तुमच्याबरोबर आलें पाहिजे. ( अ 
ण्णासाहेबास ) राजेसाहेबांची अश्शी इच्छा आहे कीं दुसरा हुकूम होई 
तापयतत तुम्होंही वंदिशाळंत रहावें. 

अण्णा--बापरसाहेव ह्मणतात त्याप्रमाणें ईश्वराची जशी इच्छा. 
असल तस होईल, राजेसाहेबांची आज्ञा मी मान्य करतो. 

बलदेव--बापृसाहेबांचे उपाध्ये कृष्णंभट, त्यांचा कारभारी गि- 
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रराव, व मानवीचे देशमुख या सर्वांना पकडण्याकारितां राजेसाहेवांनी 
मजजवळ हुकूम दिला आहे. 
_ वापू-ह ठीक; हे सर्वे कटाचे अवयव. यांच्यादिवाय दुसरें 
तर कोणी नाहींना £ 

वबलदेच--दहिगांवचे आचाय. 

बापूसस!०--नारायणाचाय !| 

वलदेव--ह, तोच. 

बापू--माझ्या कारभाऱ्यानें लबाडी केली, त्या महत्त्वाकांक्षी आ- 
चार्यानें त्याला सोन्याची लाळूच दाखविली. माड्या आयुष्याचे आतां 
थोडे दिवस राहिले आहेत, माझ्या गतवेभवाची आतां छाया मात्र 
उरली आहे, व तिनें माझ्या भावी वेभवरूपी सूर्याला ग्रासून टाकलें 
आहे. सरदारहो, या ! 


( पहिला प्रवेशा ससा". ) 


) > 
अक ९ ला. भवरा ९ रा. 
[ कायदेकोंसिळचा दिवाणखाना |] 

( वाद्ये वाजतात. राजा, गुंडाचाये, कोसिळचे सभासद, सर वासु- 
देवराव, अधिकारी, आणि चाकरमाणसें प्रवेश करतात, राजा आ- 
चार्यीच्या खांद्यावर टेकलेला असा प्रवेश करतो. 

राजा--तुमच्या अश्रांत श्रमानेंच माज्ञा जीव आणि माक्च्या आ- ' 
युप्याचा उत्तम भाग हीं वचावलीं. मी त्या कटाळा बळीच पडलों 
असतों, व तुह्मां त्याचा विध्वंस केला म्हणून मला तुमचे आभार मा- 
नळे पाहिजेत. वापूसाहेबांच्या मनुष्यानें तुमच्याजवळ कबूल केलेल्या 
गोष्टी आह्मी प्रत्यक्ष ऐकाव्या अशी आमची इच्छा आहे, तर त्याला 
आमच्यासमोर आणवा हणजे तो आपल्या धन्याच्या राजद्रोहाच्या 
गोष्टी एकामागून एक आमच्यापुढे पुनः सांगेल. 
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[ राजा तखतावर वसतो--सभासद आपापल्या जागेवर बसता- 
त-ऱआचार्य राजाच्या उजव्या बाज़ूस त्याच्या पायापाशी वसता-- 
पडद्यांतत अवाज होतो कीं .“ चला रस्ल्यांतून एकाकडे व्हा. राणी 
साहेवांस रस्ता द्या, ” नानासाहेब व तात्यासाहेब यांसह राणा प्रवे- 

शा करल्ये. राणीं गडघे टॅकते. राजा तख्‌तावरून खाला उतरता 
तिला उठवितो, तिचे चुंबन घेतो, व॒ तख्‌तावर आपल्या बाजूस 
बसवून घेतो ] “ 
राणी---नाही, मला आणखी कांहीं वेळ गुडवे टेकले पाहिजेत, 
कारण मला विनंती करावयाची आह 

राजा--उठा, आमच्या बाजूस येऊन वसा. तुमच्या विनंतोपेकां 

अर्धी तर आह्यांला सांगण्याची जरूरच नाहीं, कारण आमच्या अधिका- 


रांताल अघा आधिकार तुह्माला आहेच. बाकी राहिलेला अधा भाग 


तह्मी मागण्याच्या पूवीच देऊन टाकला आह तमची इच्छा काय 


आहे ती कळूं द्या हृणज त्याप्रमाण करू 

राणीं--मी आपला फार आभारी आहे. आपण आपल्यावर 
प्रीति करावी व तस करतांना आपल्या उच्चस्थानाची यांग्यता व 
सन्मान यांची होनन होऊं द्यावी हाच माझ्या विनंतीचा मुख्य 


मुद्या आहे. 
राजा-र्‍हें तर आम्हास मान्यच आहे. पुढ 2 

राणी--मला पुष्कळ लोकांनीं--व ते सगळ राजनिष्ट आहेत 

__असें कळविळें आहे कीं तुमची प्रजा दु खाणवांत अगदीं बुडाली 

कामैरानर लोकांस असें-हुकूम सुटळे आहेत कां ल्यांच्यासुळ प्रजेची 

करणे अगदी सोलून निघाली आहेत. या जुल्मा र. 


त्यांचे चाळक जरी हे भळे आचाय आहेत--आणि ह्मणून ते यांचा 
राजाघिराज--ईशवर करा आणि आपली 


निंदाही करतात---तरां 
कौर्ति सदैव उज्ज्वल राहो--आपणहा त्यांच्या तडाक्‍्यांतून सुटला 
नादीं. अहो ! अशी कठोर वचने त्यांच्या तोंडांतन निघत आहेत का 
त्यांच्या राजनिष्ठेचा चुराडा होऊन ते आता. बड करतील काँ काय 
असें वाटते ! 


राजानेष्ट अत 
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नाना--करतील कीं काय अशी दांका कां ? बेड केळेच; का. 
रण या जुलमी करांच्या वोड्याने, आपआपला कारखाना चालवि- 
ण्याचें सामथ्ये, कोष्ट्यांत न राहिल्यान, त्यांनीं सव विणणारे, रुई सा- 
फ करणोरे, व कातणारे लोकांस रजा दिली, या लोकांस निवाहाचे 
दुसरें साधन नसल्यानें, व हे दुसर्‍या कामास निरुपयोगी असल्यानं 
त्यांनीं भुकेनं व्याकुल व निराह होऊन, “ आह्यी उपाशी सरता ” 
ह्मणून मोठी आरडाओरड मांडली आहे ! 

राजा--कर १ आणि कोणांवर £ कोणांवर करांचा वोझा १? आ- 
चा्ये आमच्यावरोवर तुह्यांलाही लोक दूग्रण देतात. तुह्यांठा या क- 
राची कांहीं हकोकत माहित आहे काय £ 

आऱ्याये--महाराज, या राज्याच्या व्यवस्थेचा मला एक भाग 
ठाऊक आहे. माझ्यावरोबर असणाऱ्या दुसऱ्या व्यवस्थापक मंडळींत 
मो पुढच्या अंगास आहें येवढेंच कायतें. 

राणो--नाहीं, आचार्य, दुसऱ्यापेक्षा तुह्याला जास्ती माहिती 
नाहीं. परतु तह्मी अशा कांहीं गोष्टी करतां कौं ल्या ज्यांना समजन 
घेण्याची इच्छा नसते, त्यांना त्या हितकर नसूनही समज़ञन घ्याव्या 

[गतात. हे तुह्यांलाही ठाऊक आहे व॒ लाकांनाहा ठाऊक आहेच. हा 

जुढुमाचा प्रकार असा आहे कीं महाराजास तो ऐकतांना देखील 
त्रास होईल. ज्यांच्यावर साक्षात्‌ प्रसंग आहे. त्यांची पाठ त्या जल- 
माच्या भाराने अगदीं वांकून गेली आहे. लोक हणतात कीं हें सवे 
तुमचें कृत्य व तसें नसेळ तर मग ते तुमची व्यर्थ निंदा करतात. 

राजा--पुन: तेच ! जुलुम १ कोणल्या प्रकारचा १ हं आम्हांला 
कळेल तर खरें £ 

राणी---मी अगदीं महाराजांच्या घेयांची सीमाच पाहत्यें. परतु 
महाराजानी दिलेल्य़ा आश्वासनामुळें मळा बोलण्यास थोडा धोर 
येतो. लोकांच्या दुःखाचे कारण कामेशनर लोकांचा हुकूम, प्रत्येकाने . 
आपआपल्या उत्पन्नाचा ६ वा हिस्सा एकदम दिला पाहिजे, असे 
हुकूम त्यांनीं सोडळे आहेत व याचें कारण ते.असें सांगतात कॉ 
तुमच्या विदभेदेशांतील लढायांचा खचे ! अश्या जुलुमांनें लोक 

र 
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उघडपण वोळं लागले, व त्यांनीं आपल्या कर्तव्यकमोचा त्याग केला- 
त्यांची राजनिष्ठा मनांतल्या मनांत थिजून गेली. जे पूर्वी तुमच्या- 
बहल इश्वराची स्तुति करांत होते तेच आतां शाप देऊं लागल 
आहेत. गोष्ट इतक्या थरांला येऊन पोंचळी आहे कीं कोणी एखा- 
द्यानें जर हा हुकूम ऐकला तर तो गुलाम आहे असें या विथरलेल्या 
लोकांस वाटतें. तर माझी अशी विनंती आहे कों आपण दुसऱ्या सर्व 
गोष्टोंच्या आधीं या गोष्टींचा विचार करावा. 
राजा---अलवतू--हें सवे आमच्या मर्जीविरूद्ध आहे. 
'शुडडा०--माझ्यासंबंधानं ह्मणाल तर या बाबतींत जे मीं आपलें 
मत दिलें असेल त्याच्या शिवाय म्यां कांही एक अधिक केळे नाही; 
व जे जाहिरनामे प्रासेद्ध केळे गेले ते देखील विद्वान्‌ न्यायांधिका- 
ऱ्यांनीं पसंत केल्यावर प्रसिद्ध केळे गेळे. ज्या अज्ञानी लोकांस मी 
कोण आहें व माझी योग्यता काय आहे हें ठाऊक नाहीं, त्यांनी 
माझ्या कृत्यावर टीका केली तर मला असें हटले पाहिजे कों सद्गुणाची 
वाट मोठी बिकट आहे व अधिकारापन्न लोकांचें हें दुदैवच आहे. 
मत्सरी लोकांच्या निंदेला भिऊन आपण आपलीं कर्तव्यकर्मे करायाची 
सोडूं नयेत; कारण को अधाशी मासे ज्याप्रमाणें नव्या शुंगारलेल्या 
जहाजाभोंवतीं जमतात तसेंच हेही एखाद्याच्या मार्गे लागतात 
त्यांना व्यथ आझ्ा मात्र असते, पण त्यापासून त्यांस दुसरा कोणताही 
फायदा नाहीं. आह्यी ज्यावेळीं एखादी चांगली गोष्ट करतो त्यावेळीं 
हे असंतुष्ट लोक ती गोष्ट आह्यां केठी नाहीं असें तरी ह्मणतात, 
अथवा त्यांनां ती पसंत तरी पडत नाहीं; व ज्यावेळीं आमच्या हातन 
एखादी वाइट गोष्ट हाते, व तोंत कांहीं गोम असते त्यावेळीं, आह्मी 
माठ चांगल काम कल अशी आमची वाखाणणी करतात. अश्या लोकांच्या 
निंदेळा भिऊन जर आह्यी आपले स्तब्ध बसलो, आणि कांहीं हाळचाळ 
कला नाहां तर आह्यी बसल्या जागींच स्थिर होऊं अथवा आमची 
स्थिति दगडो पुतळ्याप्रमाण होईल 
राजा--आपण जव्हां एखादे काम मोठ्या काळजीने करती त्या” 
वळा आपल्याला भिण्याचें कारण नाहीं, ज्या गोष्टी आपण आजपर्यंत 
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केल्या नाहींत त्यांच्या परिणामाबद्दळ मात्र आपल्यास भीति बाळग- 
ली पाहिजे. अशा प्रकारचे हुकूम मार्गे सटले होते अशाबद्दलचा जु- 
ना दाखला आहे काय £ मला वाटते नाहीं. आपल्या प्रजेशीं आप 
ल्याला, आपल्या मनास वाटेल त्याप्रमाणें नव्हे, तर कायद्याप्रमाणे 
वागले पाहिजे. प्रत्येकाच्या प्राप्तीचा ६ वा भाग ! भयंकर 
जुलूम ! जर आपण प्रत्येक झाडाची साल व कांहीं शाखा तोडून 
टाकल्या आणि फक्त मुळ्या ठेवल्या तर हवेनें तें झाड ते- 
व्हांच सुकून जाईल. ज्या ज्या जिल्ह्यांत लोकांनीं हुकूस मानण्याचे 
नाकवूल केलें आहे त्याठिकाणी आमच्या माफीची पत्रे, तावडतोब 
पाठवा, हें काम तुमच्यावर सोंपवितो; याची अम्मलवजावणी लवकरु 
करा. 

गुडा-- [ चिटणीसास ] अहो, हें बघा, रजिसाहेबांच्या माफी- 
चीं पत्रे प्रत्येक जिल्ह्यांत पाठवा. लोकांचा माझ्याबद्दळ मोठा वाईठ' 
ग्रह झाला आहे. ही माफी आमच्या मध्यप््थीनें सवे लोकांस मिळाली 
अश्शी: दवंडी पिटवा. पुढें काय करावयाचें हें मी लवकरच कळवीन, 

[ चिटणीस जातो. ] ( कारभारी येतो. ) 

राणी--मला फारच वाईट वाटते कों वापुसाहेबांवर तुमची अ- 
बळुपा झाली 

राज़ा--जसें तुह्याला वाईट वाटतं तर्सच पुष्कळांना वाटतें. तो 
भोठा विद्वान. असून अप्रतिभ वक्ता आहे. तो स्वभावतःच मोठा वु- 
द्विमान्‌ आहे व त्यास शिक्षणही असें मिळालें आहे को तो मोठमो- 
ठया पॅडितांसही शिकवू शकेल, पण त्याला मात्र दुसऱ्याच्या मदती- 
"ची जरूर पडावयाची नाहीं. पण पहा ! अशा सद्गुगांची जर नीट 
व्यवस्था लागली नाहीं, व मन एकदां दूषित होऊन दुर्गुणाकडे त्यांची 
प्रग्रात्ति झाली कीं तेच गण कीं जे पूर्वी इतके मनोरम दिसत होते--द- 
सपट भयंकर अशा दुर्गणांचे स्वरूप धारण कारेतात. तो इतका गु- 
णी आहे कीं त्याची गणना मोठ्या अलोकिक पुरुषांत करीत असत. 
त्याचें मोहक भाषण आह्मां तासतासभर जरी ऐकलें तरी आम्हां- 
ला असें वाटावें कीं ते आम्हीं क्षणभरच ऐकले. ह्याच पुरुषाच्या सवे 
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गुणांनी आतां इतकें भयेकर स्वरूप घारण केलें आहे कीं त्याच्या स- 
ब गुणांस काठिमा येऊन त्यांची माती झाली--या येथें बसा. हा 
त्याचाच विश्वासू चाकर. याच्या तांडून मनाला उद्गेग उत्पन्न करणा- 
क्म ओव्या क त नल 

र्‍या अशा गोष्टी तूं ऐकशील. यानें पूर्वी सांगितलेळें बापुसाहेबाचे कै- 
टोळ त्यास पुनः सांग ह्मणून ह्मणा--या गोष्टी कितीवेळां जरी ऐक- 
ल्या तरी त्या पुष्कळदां ऐकल्या असें कधींही वाटणार नाहीं व त्या- 
बद्दल कितीही वाईट वाटलें तरी तें थोडेंच. 

आा्थय--ये असा पुढें ये. इमानी प्रजाजनाप्रमाणें वापुसा- 
हेबाच्या ज्या गोष्टी तुला टाऊक असतील त्या नि:शंकपर्णे बोठून 
दाखीव. 

राजा--निभयपणें सांग, 

* कारभारी--पाहिल्या पाहिल्यांदां नेहमी त्यांच्या भाषणांत. ह येत 
असे को राजाचा संततीशिवाय अंत ज्ञाला तर मी अशी व्यवस्था 
कर्रान को हें राज्य माझ्या ताब्यांत येईल. हेंच शब्द ते आपल्या 
जांवयाजवळ ह्मणजे अण्णासाहवाजवळ बोलतांना मीं ऐकळें आहे. 
त्याजजवळ ते असेंही बोलले कों आचायोचाही सूड मी खात्रीनें 
घेईन, 

आचाय---महाराज, पहा किती भयंकर विचार हे. आपला अँ 
त संततीशिवाय व्हावा येवब्यानें त्याचें समाधान हात नाहीं. त्याच्या 
दुष्टविचारांची आपल्या शर्रारावर नजर आहे, व ते तेथेंच थांबणार 
नाहींत, तर तुमच्या स्नेह्यालाही सर करणार, 

राणी--हे विद्वान्‌ आचायी, जो मजकूर खरा असेल तोच सांगा, 

राजा--सांग, सांग, पुढें सांग. आह्यांला संतती झाली नाहीं 
तर आमच्या राज्यावर त्याचा हक्क कसा पोचतो £ याविषयी त्यास 
बोलतांना तूं कधी ऐकलेस काय १ 

कारभारी--नारायणाचार्यानें एक खोटेंच भाकित केळे व त्या" 
मुळें हें विचार त्यांच्या मनांत घोळूं लागले होते. 

राजा--हा कोण ? , 

कारभारी--हा एक भिक्षुक आहे, व त्यांचा उपाध्याय आहे. तो 
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क्षणोक्षणी “ तूं राजा होगार. ) “ तूं राजा होणार ? ; असें ह्मणत 
असे. 

राजा--तुला हें कसे कळलें £ 

कारभारी--आपण विद््भेदेशाळा जाण्याच्या परवी थोडे दिवस 
या सफरीसंबंधानें विजयपुरीच्या लोकांचे काय विचार आहेत ह्यणून 
बापुसाहेबानीं मला विचारलें. तेव्हां मी ह्मणालों कीं, विदर्भदेशचे 
लोक बेड्मानी करतील व राजाच्या जिवाळा एखादा अपाय होई 
अशी लोकांना भीति वाटते. मी असं ह्मणतों तोंच बापूसाहेब ह्मणाळे 

हे भीति तर खरीच; माझा असा तक्र आहे कौ एका पवित्र 
आचारयानें केलेलं भाकित खरे होणार, ल्या आचार्यानें नेहमी मला 
निरोप पाठवावा कों एखाद्या योग्य वेळीं मी आपल्या उपाध्यायाला 
कांहीं महत्त्वाची गोट ऐकण्याकरितां त्याजकडे पाठवावे. त्याप्रमाणें 
मीं आपल्या उपाध्यायास तेथें पाठविळं, व सो सांगितलेली गोष्ट बाप- 
साहेबांशिवाय दुसऱ्या कोणालाही सांगणार नाहीं अशी त्याजकडन 
शपथ घेऊन तो त्याला हागाला, कौ. बापसाहेबांला सांगावे को 
राजा किंदा त्याची संतति या कोणाचाही उद्य होणार नाहीं-बापू- 
साहेबांनी लोकांची प्रीति संपादन करावी, ते खास राज्यारूढ 
होणार ! ” 

राणी--मी तुला आळखतें. तं वापूसाहेबांचा खानगी कारभारी 
होतास नाहीं £ तुझ्याविरुद्ध लोकांच्या फार तकरारी आल्या हणन 
त्यांनीं तुला काढून टाकळे, संभाळ, बापूसाहेबांचा सड उगवावा ह्- 
णून खोट्यानाठ्या गोष्टी सांगून पायांत पडं नकोस £ 

राजा--त्याला पुढें बोळ द्या; चल पढे सांग » 

कारभारी--मी अगदी खर असेल तेंच सांगतों. मीं खुद्द वापू- 
साहेबांला सांगितळें कं त्या आचार्यांच्या मनांत सैतानाने प्रेरणा 
केली व त्याला भूरळ घातली, या गोष्टींचे इतकें चर्वितचर्वण केल्याने 
व या भाकितावर इतका विश्वास ठेवल्याने एखादी भयंकर गोष्ट 
कदाचित्‌ हातून घडून येईल. मी असें ह्मणतांच ते ह्मणाळे “ छो: 
माझें काय नुकसान होणार £ ” व पुढें असं ह्मणाळे कीं परवांच्या 
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डुखण्यांत राजेसाहेबांचे कांही बरे वाईट झाळे॑ असत तर आचा- 
योचा व सर वासुदेवरावाचा शिरच्छेद केलाच असता 

राजा--द, इतक केळं असते काय £ हा मनुष्य भयेकर खराच 
आणखी कांहीं सांग हाकतोस काय ? 

कारभारी--होय महाराज. 

राजा--सांग तर मग 

कारभारो--आपण बागेत राहत असतांना, सरदार मानासं- 
गराबद्दल बापूसाहेबांची आपण कानडंघांडणी केल्यावर---- 

राजा--हाय तं मला आठवतं. पुढे, पढें काय झालें £ 

कारभारो--ते आणखी असें ह्मणाले कों या गोष्टीबद्दह जर 
मला केद्त टाकल असतें तर गादी बळकावणाऱ्या राजाची जी अव- 
स्था साझ्या वाडलांनीं करण्याचें मनांत आणले होतें तीच अवस्था मा 
राजाचा कलो असती-माझ्या वडिलांना राजास समक्ष कांहीं प्राथना 
कर[वयाचा आहे अशी विर्नात केली होती व ती मान्य झाल्यावर 


आथना करतां करतां राजाच्या पाटांत चाक भासकावा असा य्ांचा 
बत हाता 


राजा--मोठा बिलंदर राजद्रोही ! 

आचाय--कां वाइसाहेब, या मनुष्योनें तुरुंगाच्या बाहेर रा. 
हून राजसाहबांना स्वातंत्र्याचा अनुभव घ्यावा हें शकय आहे काय १ 

राणा--इंडापाडा टळो, अमंगळ पळो ! 

राजा--आणखी कांहीं सांगावयाच आहे काय 2 सांग पाह १ 

कारभारा-- आपल्या वडिलाचे नांब घेतल्यावर ” व “चाक 
भोसकणार होता ” हं सांगत असतां त सावरून वसले व त्यांनीं 
एक हात छातावर ठवून, व दुसऱ्या हातांत खंजीर घेऊन, डोळे वर 
करून, मोठी भयेकर प्रतिज्ञा केली त्याचें तात्पय ह्मणून इतकेंच कोंत्यांनीं 
जर एखादी वाइट गोष्ट केलीच तर त्या वाबतींत ते आपल्या वडिला 
वरही ताण करणार व ती अशा तर्‍हेनें को डळमळीत बेत व कृति यांत 
जितका फरक तितकाच वडिलाच्या बेतांत व यांच्या कृतीत राहणार! 

राजा--आमच्या उरांत सुरा खपसावी हृ सगळ्या गोष्टीचे सार 
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त्याला केंद केद केलें आहे. त्याची तावडतोव चोकशी करा. काय- 
द्याला जर त्यांची द्या आली तर तिचा त्यानें खुशाल फायदा घ्यावा. 
आमच्यापासून मात्र त्यानें दयेची आश्या धरूं नये. निःसरय, हा 
महान्‌ राजद्रोही ! 

( डुसरा प्रवेश समात्त. ) 


अंक १ ला प्रवेश ३ रा. 


( रावसाहेब च मोहनराय प्रवेश करतात. ) 


रावसा०--विद्भेदेशाच्या मोहनीनें आमच्या लोकांची 
इतकी विलक्षण स्थिति व्हावी हं संभवते तरी का १ 

मोहन--अहो नव्या चाली रीती कितीही हास्यास्पद व खण 
असल्या तरी लोक त्यांचे अनुकरण करणारच ! 

राव०--माझ्या बुद्धीनं, परवांच्या सफरीपासून आमच्या लो- 
कांचे काय कल्याण झालें ह्मणाळ तर ते नवीन तर्‍्हचा पोषाख करां- 
याला शिकले. पण आमचे लोक किती तरी हशार ! जेव्हां ते नट 

लागतात तेव्हां असें वाटतें कीं या विलक्षण पेहरावाचे उत्पादक 

राजे यांच्यापासून नटायाला शिकले; हे त्यांच्यापासून शिके नाहींत 

मोहन--त्या सर्वाचे पाय नवे झाळे आहेत, व तेही लंगडे 
ज्यांनीं ज्यांनी त्यांना पूर्वी चालतांना पाहिलें असेल त्यांना खास 
असें वाटेल कीं यांच्या पायांला कांही तरी विकार झाला असावा व 
ह्मणन हे असें चालतात 

राव०--अहो त्यांचा पेहेराव किती बदलला आहेः देशी पोषाखा- । 
न्वा मागमूस ह्मणून राहिला नाही--कस॑ं काय १ काय बातमी आहे, 
सर वासुदेवराव ?  ( सर वासुदेवराव प्रवेश करतात ) 

सर वाखु०--दरवारच्या दरवाज्यावर लावलेल्या नव्या जा- 
हिरनाम्याशिवाय दुसरें नवल विशेष मीं काढी ऐकलें नाही. 

राव०--जाहिरनामा कशाबद्दल ? 
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सर वारु०--सफर करून आलेल्या आमच्या शूर सरदारांच्या 
सुधारणबद्दळ. ते येथे आल्यापासून दरबारांत जिकडे तिकडे पोषा- 
खासंबंधानें भांडगंच सुरू झाली 

रुव०--झाले हे वरं जालें! आतां तरी आमच्या दरबारचे लोक 
कों ज्यांनी अजून विदभ देश पाहिला नाहीं ते यांच्यापेक्षा शहाणे 
आहेत असे त्यांचें त्यांनाच वाटेल. 

स्वर वाखु--जाहिरनाम्याच्या र्ता अशा आहेत कों त्यांनीं ते 
पायमोचे, नव्या तर्‍हेचे जोडे, टेनिस खेळण्याचे पोषाख, आणखी द- 

या विदर्भ देशांतल्या पोषाखाच्या वेड्यावांकडया तऱ्हा कीं ज्यां- 
च्या संबंधानं त्यांची माहिती वेताबाताचीच आहे---या सर्व गोष्टींचा 
त्यांनी तावडतोव त्याग करावा, नाहीं तर त्या देशांतल्या लोकांत 
जाऊन मिसळावे. मला वाटते ही छ्चोर तऱ्हा आतां नाहींशी होईल. 

साहन--ररांगाची सांथ इतक्या जोर[ने फेलावली आहे कीं आतां 
ओषध दिलेंच पा 

-राव०--ह नखरवाज तर्‍हा वंद झाली तर आमच्या वायक्रांना 
किती तरी वाईट वाटेळ पण ! 

खर दार्जु०--वाईट ह्मणजे, हें तयांच्यावर मोठेच संकट आलि 
ह्मणायचें ! 

सोहन --मला फार संतोष वाटतो कीं आतां ही तऱ्हा बंद हो. 
णार. अश्या उपायाशिवाय ही चाल कधींही वंद न पडतो. आतां आ- 
मच्यासारख्या जुन्या दरवारी लोकांनीं की ज्यांची आज इतके दि- 
वस चद्दा गव्हती-एखादी मेजवानी दिली व गाणें केळे तर लोक ऐ- 
कतीळ व वाहवा करून माना डोळलवतील 

राव०--असें खरें; तुसचा उत्साह अझून तरतरीत आहे 

मोह्न--अहो तरतरीत ह्मणजे ? जीवांत जीव आहे तोंपर्भत तो 
असाच राहणार ! 

राव० सर वासुदेवराव, तुद्यी कोणीकडे निघाला £ 

खर घासखु०--आचायोच्या घरीं; तुम्हालाही निमंत्रण आहे 

राव० आहे; आज रात्रीं ते सरदारांस व लांच्या ल्रियांस 
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एक वडी मेजवानी देणार आहेत. मी खान्नीने सांगतो. कॉ. आपल्या 
* राज्यांतील उत्तम उत्तम स्त्रीरत्नें तेथे जमतीळ, 

सर वारखु०--त्या आचायोचे मन सोठें उदार. आपला देश 
जसा अयंत सुपीक तसा'च तों दानशूर आहे. त्याच्या दयेचा वर्षाव 
चोहींकडे हात आहे. 

राव०--तो उदार आहे यांत संशय नाहीं. तो असा नाहीं असें 
ह्यमणणांरा केवळ कृष्णमखीच ! 

मोहन--त्याने उदार कां असू नय £ त्याला साधनांची अनुकू- 
लता तशीच आहे. लाच्यासारख्यांनीं असें न करणें हें पाखंडी म- 
ताचा स्वीकार करण्यापेक्षांही अधिक पातक आहे. त्याच्या वृत्तीच्या 
माणसाच्या अंगा औदार्य पाहिजेच, कारण त्याचाच कित्ता - लोक 
गिरवणार. 

राव०--आपण हाणतां तें खरें आहे, पण अशी मोठीं उदाहरणें 
फारच थोडीं, चला माझी नाव सिद्ध अहे, मजवरोबर चला. सर 
वासुदेवराव मजवरोवर चला, आपल्याला उश्यीर होईल आणि मला 
तर उशीर होतां कासा नये; कारण सला राय गोविंद्रायला मदत 
करायाला सांगितलें आहे. 

मोहन-_-चला तर चला. ( जातात ). 

तिसरा प्रवेश समा". 
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आचार्यांच्या वाड्यांतील द्विणखाना. 
( तुताऱ्या वाजतात. आचायीकरितां एक वेंगळी जागा, व इतर 
व्हण्याकरितां वेगळी जागा, एकीकडून पक्चिनी, घ पुष्कळसे सर- 
दार, मानकरी, व त्यांच्या त्रिया प्रवेश करतात; व दुसरीकडून राय- 
'गोविंद्राय हे प्रवेश करतात. ) 
राय गोविद---सभ्य ख्रियानो ! आचाये महाराज तुह्या सर्वाचे 
आगत स्वागत करीत आहेत. आजच्या प्रस्गा तुह्या सवांचा सताष 
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व्हावा, व येथें जमलेल्या सभ्य स्रियांनी यत्किचितही चिंताक्रांत असू 
नये अशी त्यांची इच्छा आहे. त्यांची आणखी अक्ाही इच्छा आहे 
कीं येथें जमलेल्या सवे लोकांनीं उंची उंची पक्तान्ने व उत्तम उत्तम 
पेये यांचा यथेच्छ स्वीकार करून सखाचा अनभव घ्यावा. या, तह्यी 
फार उश्सोर केलात 

( रावसाहेब, मोहनराय, व सर वासुदेवराव प्रवेश करतात. ) 

अहो, आज येर्थे एवढा समारंभ व्हायचा हा विचार मनांत ये- 
तांच मी पेख लावून उडून आलां! 

राव०--अहो तुह्मी तरणेताठे ! सभ्य स्त्रियाना वसा. राय गोविं- 

द्रायसाहेब, तुह्यी इकडच्या लोकांचा समाचार घ्या, मी इकडच्यांचा 
घेता. आचाये महाराज येताहेत-नका, तुक्या संकुचित होऊं नका; 
दोन स्त्रिया एके ठिकाणी असल्यावर संकोचाशिवाय दुसरें काय अस- 
णार £ मोहनराय तुह्यी यांचें मनोरजन करा व समाचार घ्या. मेहेर 
ब्नानी करून यांच्याजवळ वसा, 

मोहन--मी तुमचा फार आभारी आहें. सभ्य त्रियाऩो, बसं येथे? 

( पद्मिनी व दुसरो एक स्री यांच्या जवळ बसतो ) 

माझ्या तोंडांतन एखादा वेडावांकडा राब्द निघाला तर संभाळन. 
घ्या. हा स्वभाव आमच्या घराण्यांत वाडवडिलांपासन चालत 
आला आहे 

पद्मिनी--काय तुमच वडील वेडे होते १ 

मोहन--अहो वेडे, अति वेडे होते-कामशास्राचें तर त्यांना 
आति वेड होतें. पण त्यांनीं कोणास इजा दिली नाहीं. माझी वागणक 
जशीं या प्रसंगीं आहे तशीच त्यांचीही होती 

राव०--किती गोड भाषणं १ आतां तुही मोठ्या मजेदार ठिका- 
णीं बसला आहांत. या स्रियांचा योग्य आदरसत्कार झाला नाहीं व 
त्या रुसल्या तर त्याचें पातक तुमच्या माथी आहे, 

सर वाखु०--माझ्याकडचा समाचार मी एकटा घेतो. 

( तुताऱ्या वाजतात, आचाय सहपरिवार प्रवेश करतात व आस- 
नावर बसतात. ) 
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आचार्य--सवे श्रियांचे स्वागत असा. येथें जमलेल्या मेडळी- 
पेकी पुरुष असो कां स्री असो-ज़ो ह्मणून सुखाचा अनुभव घेणार 
नाहीं तो माझ्या कृपेस पात्र होणार नाहीं. हें पहा, हें पेय तुमच्या 
आरोग्याथे मी प्राशन करतां. 

मोहन--आचायेमहाराज मोठे उदार आहेत. मी यथेच्छ भो- 
जन करतों, ह्मणजे मला निराळे आभार मानण्याची व बोलण्याची 
जरूर पडणार नाहीं. 

आचार्य--ठीक; मोहनराय, आपल्या जवळच्या लोकांचा स- 
माचार घ्या. या स्रिया नॉट जेवीत नाहींत, हा कोणाचा दोष, 
सरदारहो £ 

मोहन---उत्तम उत्तम पेयें प्राशन करून त्यांच्या गालांवर अ- 
म्मळ लाली चढू द्या ह्मणजे त्या इतक्या खुष होतील व बोलत सुट- 
ताल कॉ, तुह्या आह्यांलहा अगदीं * अळीमिळीचेंच ? प्रत धरून -ब- 
सावें लागेल ! 

पद्धिनी--तुह्यी मोठी मजा करता, मोहनराय, 

मोहन--होय, पण माझा खेळ सांधेल तर मजा ह्मणायाची. 
इं, हें मी तुमच्या आरोग्या्थ पितों, आतां तुह्ली प्या. [ आंत वार्वे 
वाजतात, व बार सुटतात ], 

आचार्य--काय, काय तें १ 

राव०--पहा, पहा, कोणी पुढें होऊन पहा, [ चाकर जातो ]. 

आचार्य--मोठा'वारघोष ऐकू येतो. हा कशाचा, व कशाक- 
रितां असावा बरं ? स्त्रियाना, तुही भिऊं नका. कसलाही वीर अस- 
ला तरी तुमच्या केसाला देखील धक्का लावणार नाहीं. [ चाकर 
परत येतो. ] 

राव०--काय, काय आहे तें £ 

चाकर--कोणी परकी लोक असावेत असें वाटते. ते नावंतून 
उतरून जमिनीवर आले, व कोणी परकीय राजाचे वकील जशा 
थाटानें यावेत तश्या थाटाने ते इकडेच यायला निघाले आहेत. 

आचार्ये--रावसाहेब, जा त्यांचा आदरसत्कार करा, तुह्याठा 
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उडदू भाषा येत आहेच. जा लांचा मानमरातव योग्य रीतीनें 
ठेवा, व त्यांना या सुंदर समाजांत घेऊन या. जा, कोणी तरी यां- 
च्याबरोबर जा. [ रावसाहेब व चाकर जातात. सवे उठतात व दि- 
वाणखान्यांत जमतात. ] 

मेजवानीचा विरस झाला; आपण पुन: रंग आणं. आजची रात्र 
मोठी सुखाची होवो; मी पुनः एकदां तुमचें सर्वाचे आगतस्वागत 
करतों. 

[ वादे वाजतात, पोषाख बदललेला राजा व आणखी १२ असामी 
ब ६ मश्यालजी, रावसाहेब पुढें, व हे सर्वे मागून असे प्रवेश कर- 
तात. ते थेट आचार्यांपयेत जाऊन त्यास नमस्कार करतात. ] 
कोणी तरी मोट्या घराण्यांतील मेंडळी आहे! त्यांची काय मर्जी आहे? 

राव--त्यांना सराठी येत नाहीं, परंतु त्यांची आचार्यमहाराजांस 
अशी विनंति आहे कों आज़ रात्रीं या ठिकाणीं मोठमोठी व सुंदर 
मंडळी जमणार आहे असें ऐकून व रूपवती स्रियांचा वहुमांन करावा 
ह्मणून आपण आपआपली कामें सोडून मुद्दाम येथें आलें आहोंत; 
तर या सुंदर समाजांत दाखल होण्याची आपल्याला परवा- 
नगी असावी. 

आचाये--रावसाहेब, त्यांना सांगावें कीं त्यांनीं मजवर मोठा 
अनुग्नहच केला व त्याबद्दल मी त्यांचा फार आभारी आहे, इच्छेन- 
खूप या मेजवानीचा स्वीकार करा म्हृणन त्यांस प्रार्थना करा [ ना- 
चण्यासाठी स्रिया निवडून काढतात. राजा पंश्चिनीला पसंत करतो. ] 

राजा--अह्ा, किती सुकुमार हात ! आजपर्यंत . अशी सुंदर 
त्री मो कोठेही पाहिली नाहीं. [ बाजा वाजतो व नाचूं लागतात. ] 

आया 

रावखा[०--महाराज 

आत्बाय--त्यांना माझ्या वतीने अशी विनंती करा कीं त्यांच्या 
मंडळींत असा कोणी पुरुष असावा कीं जो या स्थानावर बसण्यास 
मजपेक्षां अधिक योग्य आहे. हं जर सला कळलें तर मी मोठ्या 
खुषीने व मनापासून त्यांस या स्थानावर बसंवीन. 
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राव--बरें आहे; मी जाऊन विचारता. [ रावसाहेब मंडळीकडे 
जाऊन परत येतो. ] 

आचार्ये--क्राय ह्मणतात ते £ 

राव--ते सर्व ह्मणतात कीं असा एक त्यांच्यामध्यें आहे; परंतु 
त्यांची अशी इच्छा आहे को आपण त्या मनुष्यास ओळखून काढावें 
आणि मग तो हें स्थान घेईल. 

आचार्यै--मग मला पाहूं द्या तर ! [ आसनावरून खालीं उ- 
तरतो ] सभ्यगहस्थ हो, हें पहा या मंडळींतं राजेसाहेवाची 
स्वारी आहे ! २-3. र 

राजा--आचाप्रमहाराज, तुह्यी ओळखलेंत. [ तोंडावरील वरखा 
काढून ] फारच नामी समाज ! आपण फार चांगली गोष्ट करता 
महाराज. तुमची धार्मिक वृत्ति आहे, नाहीं तर तुह्या असें करतां 
ह्मणून तुह्यांस मीं दोष दिला असंता. 

आचार्य--तुमची मर्जी इतकी सुप्रसन झाली आहे हें पाहून 
मला. मोठा संतोष होतो 

राज़ा--रावसाहेव, जरा इकडे या. ही सुंदर स्री कोणाची आहे? 

राव ०--महाराज, रांजणगांवचे सरदार राजा ऱ्यामलालची मु- 
लगी ही राणीसाहेबांच्या सखांपेकीं एक सखी आहे. 

राजा--खरोखरी, हें फारच उत्कृष्ट पक्कान आहे. हे रूपवाति 
त्रिये, तुझ्यावरोबर नृत्य करून तुझा समाचार न घेणें ही सभ्यप- 
णाची रीत नाहीं. मद्याचा पेला चोंहीकडे फिरवा. 

आचारये--सर वासुदेवराव, आंत उपहाराची तयारी आहे १ 

सर वास्मु०--होय महाराज 

आचायये--महांराज मंला वाटतं कीं नाचून नाचन आपलें रक्त 
तापून गेलें असेल 

राजा-तापून गेलें 2 फारच तांपले 

आचार्य--या पलीकडच्या खोलींत ताजी हवा आहे. 

राजा--प्रत्येकानं आपआपल्या जोडीदारणीला वाट दाखवावी, 
हे लावण्यवति जोडीदारणी, मला तुला सोडतां कामा नये. चला 

:: 
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आपण मजा मारू या--आचाये मला सवे स्त्रियांच्या आयर्थः 
धैनाथ मद्य प्राशन करूं द्या--व पुनः एकवार नृत्य करूं द्या, आणि 
मग कोण सुंदर आहे तें पाहूं द्या. चला, बाजे वाजवा [ वारे वाजत 


वाजत जातात, ] 
( अंक १ ला, प्रवेश ४ था समाप्त. ) 


ऱ्णप्यप्च 


*_ की 
अक २ रा. (प्रवेश १ ला) रस्ता. 
[ दोन ग्रहस्थ प्रवेश करतात. 
व एकमेकाला भेटतात. ] 
१ ला ग्रहस्थ--अहो इतक्या घाईने कोणीकडे £ 
२ रा ग्रृहस्थ--हो, हो वरी गांठ पडली, त्या थोर जहागिरदा- 
राच-बापूसाहेबाचें-काय झालें हें समजण्यासाठी मी दरबाराकड 
चाललों होतो. 
१ला ग्रहस्थ-तें तुमचे श्रम मी वांचावितो तर सव कांहीं होऊन 
चुकल आहे. आतां फक्त त्या केंद्याहा परत आणण्याचा सोहाळा व्हा" 
यचा आहे 
२ रा ग्र०--तुह्या तेथे होता काय? 
९ ला ग्र०--होय, मी होतों. 
२ रा ग्र०--तर मग सांगा काय काय झालें तें £ 


१ ला ग्रू--तुह्यी चटदिशीं लक्ष्यांत आणं दाकत| 
२ रा ग्रृ०९--काय, त्याला दोषी ठरविलें 


१ ला ग्रृ०--होय, आणि त्याला शिक्षाही दिली. 

२ रा ग्रृ०-- अरेरे, फारच वाईट झालें 

१ ला ग्रू०--दुसर्‍या पुष्कळांना वाईट वाटलें, त्यांत आणखी 
तुह्यी एक 

२ रा ग्रृ७--पण सांगा पांदू अस कसें झार? 

१ ला गू०--मी तें थोडक्यांत तुह्याला सांगतो, त्या जह्वागिर- 
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दाराला कोटात आणलें, व त्याच्यावर जे जे आरोप ठेवण्यांत आले 
होते त्या सर्वोचा त्यानें निषेध करून कायद्याच्या तडाख्यांत न साँ- 
पडार्वे ह्मणून पुष्कळ बादावेवाद केला; पण सरकारी वकिलाने असा 
आग्रह धरला कों निरनिराळ्या साक्षिदारांनीं दिलेल्या जबान्यांचा 
नीट विचार व्हावा. त्याचा असा आग्रह पाहन त्या जद्दागिरदाराचें अस 
झटल कों त्यांच्या जवान्या माझ्यासमक्ष झाल्या पाहिजेत. तेव्हां 
त्याचाच कारभारी पुडें आला व त्याने त्याच्या विरुद्ध साक्ष दिली. 
पुढें त्याचा खाजानची व कृष्णंभट त्याचा उपाध्या हेही त्याचे किस्द्ध 
बोलले. शेवटीं ता पिश्याच नारायणा चार्य-ज्याचा हा सर्वे खेळ-पडें 
आला व त्यानंही त्याच्याविरुद्ध साक्ष दिली. 

२ रा ग्रृ०--त्यांनेंच खोटा भाकितें करून वापूसाहेबाला भुरळ 
याडली. . 

१ ला ग्रृ९--तोच तो. या सवानी बापूसाहेब दोषी आहे असें 
स्पष्ट सांगितलें. वापूसाहेबानें त्या सर्वांचा प्रतिकार केला असता, पण 
तें त्याला करतां येईना. आणि ह्मणून ज़ञरानें या पुराव्यावरून राजद्रो- 
हाचा आरोप त्याच्यावर ठेवल्य, वापूसाहेबही पुष्कळ बोलले, व मोठ्या 
मुद्देसूद रीतीनें, पण त्याचा कांहीं उपयोग झाला नाहीं. झालाच अ- 
सल्य़ास त्याच्यामुळे लोक माचर हळहळ करूं लागले ! 

२ रा ग्रृ०५--हें सगळें झाल्यावर तो कश्या तर्‍हेनें वागला £ 

१ ला णू०-र्‍शिक्षा ऐकण्यासाठी पुनः जेव्हां त्याला कोर्टात 
आणलें तेव्हां त्याचें अंतःकरण इतकें विव्हळ झालें कीं त्याच्या 
सर्ब अंगाला घाम सुटला.व रागाच्या सपाद्यांत घाईघाईने वेडे- 
चांकडे चार शद. बोलला. पण इतक्यांत त्याचे मन स्थिर झारे ब 
-तो फारच मोठा व अलोकिक घेयेवान्‌ पुरुष आहे असें दिसन आलें 

२ रा ग्रृ०--मला नाहीं वाटत.तो मरणाला भित्तो 

१ लाग्रू--ठेः तो कांहीं स्रेण नाही. पण अश्या कारणांनी आ- 
पला सत्यु होणार हें पाहून त्याला वाईट. वाटतं 

२ रा ग्र--खरोखरी, हें सवे घडवून आणण्यांत त्या आचायौ 
चा कांही तरी हेतु असावा. 


न्द राजा रधुतांगरात- 


“५ ला ग्रू०-वहुदा असावा असा पुष्कळांचा तर्क आहे.त्यानें प्रथमतः 
सरदारसिंगाळा दोषी ठरवलें व त्याला काढून ह्याच्या जागीं सखाराम- 
चताला पाठविलें व तें दी इतक्या घाईनें की त्याला आपल्या सास- 
ऱ्याळा मदत करतां येऊं नये. शी 

'९ ला ग०-र्‍या मुत्सद्दीपणा बीज मत्सर आहे. ता परत आ-> 
ला ह्मणजे निःसराय सूड चेईल. एवढे मात्र अगदीं खरं कीं ज्या- 
च्या ज्याच्यावर ह्मणून राजाची मर्जी बसते त्या सवीना हा आचा- 
थै कांही तरी काम शोधून काढतो, व 'तंही राजदरवारापासून दूर- 
च्च्या पळ्यावर असेल तें. 

२ राग्रू०-सवे लोक त्याचा मनापासून द्वेष करतात व अशी इ- 
चच्छा करतात कीं हे राजश्री समाधिस्थ होतील तर बरें. वापुसाहेब- 
जहागिरदार त्यांचा जीव कीं प्राण आहे. तो मोठा उदार आहे व 
जणूं काय सद्धुणाची खोणीच आहे ! 

[ चौकशी दोऊन बापुसाहेब परत येतो. त्याच्यापुढे फोजदार, व 
नागव्या तरवारी घेतलेल शिपाई व दोनी बाजूला दोन शिपाइ उभे 
आहित. सर वासुदेवराव, मोहनराय, व इतर लोक प्रवेश करतात. ] 

५ लाग्रू०-र्‍त्या तेथें उभे राहू चला, आणि जो थोर पुरुष अग- 
दौं रसातळाला जांऊन पोंचला असें तुझी हणत होता त्याला पाहूं या. 

२ रा ग्रृ०--चेला नीट उभे राहून त्याला पाहूं या, . 

बापु०-- सद्ग्रहस्थहो ! तुद्यांस मजविषयीं कळवळा येऊन तुह्मी 
मजवरोबर एथवर आलां; कृपा करून मी ह्मणतों तं लक्ष्यपूवेक ऐका, 
नंतर माझा त्याग करून आपापल्या घरी जा. मी राजद्रोही ठरून म- 
ला ल्या अंपराधाबद्दल देहांत शासन होणार; अर्स आहे तरी, इंग्वर 
सवेसाक्षी आहे आणि सदबुद्धीचा लवलेश जरी माझ्यामध्ये अजूनही 
कायम असेल तर माझ्या शिरावर, कुऱ्हाडीचा घाव पडण्याचा ऐन 
सुमारास ती मला जाळून भस्म करो ! मला देहान्तशासन होणार 
ह्मणून मी कायद्याला दूषण देत नाहीं, कारण कायद्याकडे काय आ- 
हे £ जशा तर्‍हेची प्रमेये पुढें मांडून ठेवला त्याप्रमाणें मला न्याय 
मिळाला, मला म्हणायांचे ह्मणून इतर्केच कीं ज्यांचा हेतु मला न्याय . 
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मिळावा असा होता ते अधिक दयाद्रे अंतःकरणाच असते तर वरे होतें. 
ते कद्याह्दी तर्‍हेचे असात, मी त्या सवीस मनापासून क्षमा 
करतो. तथापि मला त्यांस एवढेंच सांगावयाचें कीं त्यांनीं कटाळ्या 
करण्यांत प्रतिष्ठा मानूं नये व आपल्या दुष्ट मसलतींनीं थोर पुरुषांस 
त्यांच्या मरणानंतर त्रास देऊ नये. तर्स जर ते करणार नाहींत तर 
माझें निष्कलक आचरण बोभाटा केल्यावांचून कधीही राहणार नाहीं, 
या जगांत आणखी कांहीं दिवस रहावें अशी माझी मुळींच इच्छा 
नाहीं. माझ्या हातून जितके अपराध होतील त्यांच्या रातपट जरी 
दयेचा सांठा आमच्या राजाच्या दयाद्रे अंतःकरणांत आहे तरी मी 
आतां या जगांत राहण्याची खटपट करणार नाहीं. तुमच्यापैकी काहा 
मजवर लोभ कर्रात होता, इतकेंच नाहीं तर मनाचा मोठा हिय्या क- 
रून मजकरितां ढळढळा रडला देखील माझ्या उदार मित्राना ! 
तुमचा वियोग मला इतका दुःसह वाटतो कां तुमचा वियोग होणें आ- 
णि मला मरण येणें हीं दोन्ही. एकच. माझा अंत होईतापर्यंत मज- 
बरोबर देवदूताप्रमाणं या, आणि कऱ्हाडीचा घाव मजवर पडतो न 
पडतो तोंच मोठ्या आनंदाने ईश्वरास मजविषयीं प्रार्थना करा व मा- 
इया आत्म्यास उन्नत पद दे ह्मणून करुणा भाका. चला तर मित्रानो, 
इंश्रराची लौला अगाध आहे! 


सर वाखु०--महाराज माझी हात. जोडून आपल्यास विनंति 
आहे कां जर आपल्या मनांत माझ्याविषयी राग असेल तर मला 
मोकळ्या मनानें या वेळेस क्षमा करा. 

बापू०--सर वासुद्वराव, मला जसं यावेळीं वाटतं कीं माझ्या 
अपराधांची सवीनीं क्षमा करावी, त्याप्रमाणेंच मीही तुह्यांस क्षमा क- 
रतों, व दुसर्‍या सवासही क्षमा करतां. असे कोणीही .माझे. अपराध 
केळे नसतील कां. त्यांस मी क्षमा करूं शाकणार नाहीं. मी .मेल्यावर 
लोकांनीं. मी मत्सरी होतों असें ह्मण नये..राजाचे मी फार फार स्म- 
रण केले होतें. हाणून सांगा. माझ्या संबंधाने जर त्यानें विचारपस 
केली तर असें सांगा कीं माझा अंत होईपर्यंत तुह्यी मजजवळ होता, 
अझून राजाचा उद्य व्हावा ह्मणून मी ईश्वराची प्रार्थना करीन, व 
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माझा आत्मा या.शरीराला सोडून जाईतोपर्यंत ईश्वराच्या करुणेचा 
वषषीव राजावर व्हावा म्हणून मी विनंति करीन, मला सांगण्यास 
आतां जी थोडी फुरसत आहे तितकयांत जितके दिवस त्यानें राज्य 
कराँवें ह्मणून सांगू शकेन त्यापेक्षाही जास्त दिवस तो सुखाने राज्य 
करो! लोक त्याच्यावर सतत प्रोति करोत ! त्याच्या राज्यव्यवस्थे- 
ची संदेव प्रदांसा होवो ! जेव्हां वयातीत होऊन सूटिनियमानुसार 
त्याचा शेवट होईल त्यावेळीं तो अत्युत्तम राज्यकती होता अशी सवे 
ठोक त्याची वाखाणणी करोत ! 

सर वाखु०-मला तुह्यास नदीच्या तीरापर्यंत चेऊन गेलें पा- 
हिंजे. नंतर फोजदारसाहिवांच्या ताब्यांत तुह्यांस जावें लागेल. ते तु- 
ह्यांस वध्यस्थानीं घेऊन जातील, 

फौज०-- अरे, तयार असा, बापूसाहेब येताहेत, होडी तयार 
असूं द्या. अश्या थोर पुरुषास योग्य अक्षा वस्तूनीं ती सजवा. 

वापू०--नको, नको, सजवणे नको ! ती आहे तशीच राहू द्या. 
भज््या मोठेपणाच्या चिन्हांनी माझा उपहास मात्र होईल. जेव्हां मी 
या नगरास प्रथमतः आलों य्यावेळीं “ बापूसाहेब जाहगीरदार ? 
अशी पदवी धारण करीत होता. आतां मी गरीब “ बापू ” आहें. 
तथापि माझ्या नीच प्रतिपक्ष्यांपेक्षां व निंदकांपेक्षा अति थोर आहे. 
सत्य ह्मणजे काय पदाथ आहे हें त्यांच्या स्वप्नी देखो नाहीं. हे 
सत्य माझ्या रक्ताच्या छटांनीं दूषित झालें आहे व त्याचा परिणाम 
कधींना कधीं तरी असा होईल कां त्यांस दुःखें भोगावी लागतील ! 
माझ्या उदार पित्यानें राज्य बळकावणाऱ्या राजाविरुद्ध आपले डोक 
वरं उचलले, व साहाय्य मिळावें ह्मणून आपल्या चाकराकडे धांवत 
गेला, कारण त्याची तशीच दुःखद अवस्था त्यावेळीं होती, पण त्या 
अधमानें आपल्या धन्याशीं विश्वासघाताचें वतन केले. याप्रमार्णे 
माझ्या पित्याचा अंत चोकशी वंगेरे कांहीएक न हाता झाला ! ईश्वर 
त्यांच्या आत्म्यास शांति देवो ! पुढें कांहीं काळानें आपल्या राजेसा- 
हेवाचे वडील राज्यारूढ झाले. माझ्या पित्याचा असा शेवट झाला ह्मणून 
त्यास मनापाखून वाईट वाटले व आतिहय कळवळा आला. त्या उद्‌स- 
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मनाच्या राजानें माझा मोठा. बहुमान केला व ,आमचें घराषि जं 
अगदीं नष्ट होत चांलले होतें त्यास पुनः उदयास आणले. आतां 
त्याच्याच पत्राने माझी संपत्ति, माझा नांवलोकिक, माझि प्राण 
किंवहना माझें सर्वस्व कीं ज्याच्या योगाने मला .सुखाची परात 
होती--तें सवे एका क्षणांत हिरावून घेतलें. एवढें खरें को. माझी 
चोकशी झाली व असेंही हटले पाहिजे कों योग्य तर्‍हेनें झाली 

एवढ्यानेंच मी आपल्या हृतभाग्य बापापेक्षां किंचित्‌ आधेक सखा 
आहें. परंतु माझ्या बापाची व माझी एका गोष्टींत मात्र भगदॉ बरा- 
बरी आहे. आह्मी दोघेही, ज्यांच्यावर प्राणांहूनही अधिक प्रीति 
करीत होतों अशा आमच्या चाकरांच्या हातून स्थानभ्रष्ट झाला. 
किती अघटित व बेइमानीचें चाकरांचें वतन ! परंतु असं ह्मणून 
उपयोग नाहीं, ईश्वराचा असें करण्यांत काहींना कांहीं तरी हेतु अस- 
तो. तथापि मित्रानो ! मी मरतां मरतां जा तुह्यांस उपदंश कर्रात 
आहे तो लक्ष्य देऊन ऐका व नीट ध्यानांत ठेवा. ज्या ठिकाणीं तुह्मी 
अत्यंत प्रीति करतां व आपलें मनोगत कळवितां, त्याठिकाणी बोल- 
तांना फार जपून बोलत जा, कारण ज्यांची ज्यांची मैत्री संपादन 
कराल, व ज्यांस आपले प्रांण अपण कराल, ते सर्वे, तुमचें दैव 
तह्यांस पाठमोरे काळें असं पाहतांच, पाण्याप्रमाणे सोडून जातील, 
आणि पनः ते तमच्या जवळ आलेच तर तुमचा नाश करण्याच्या 
वेळेला मात्र हजर होतील. हे सदग्रहस्थहो! मजविषयां प्रार्थना करा 

माह्या लांबळचक व कंटाळवाण्या आयुष्याचा रोवटचा क्षण येऊन 
पोचला. मळा आतां तुमचा निरोप घेतला पाहिजे. या तर आतां. 
ज्या ज्या वेळेस तुह्यांस एखाद्या दुःखाच्या प्रसंगाचें वणेन करण्याची 
पाळी येईल त्यावेळीं माझें पतन कोणत्या रीतीनें झालें याचाही उ- 
नार करा. झालें, मला जें सांगायाचें होतें ते सवे संपलें--ईश्वर 
मला क्षमा करो ह्मणजे झालें ! ( बापूसाहेब व॒त्याबरोबरची 
मंडळी जातात ). 


१: ला ग्र०--अरेरे, हा वृत्तान्त गहिवर आणणारा आहे. ज्यां- 
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नीं ज्यांनीं या जह्यागिरदाराचा नाश व्हावा ह्मणन खटपट केली असेल 
त्यांच्यावर श्ापांचा वषीवच होइल ! 
*“ ९ रा ग्रु०--हा जर खरोखरीच निरपराधी आहे तर याचें फा- 
रच हाल झाले यांत सराय नाहीं. मी तुह्यांला आणखी एका गोष्टीची 
खबर देतों, ती जर घडून आली तर ती यापेक्षांडही आधिक दुःख- 
प्रद आहे 

१ ला ग्रृ--असें आहे तर ती न घडून येईलं तर बेर. ती 
आहे तरी काय १ मजवर तुमचा बेभरवसा तर नाहींना 2 


२ रा ग्रू०--हा गोष्ट इतक्रो महत्त्वाची आहे कीं ती अगदीं बा- 
हेर फुटतां कामा नये 


१९ ला ग्रू९--सांगा, मला सांगा; मी पुष्कळ बोलणारा नाहीं 

२ रा ग्रू --मला तुमचेबद्दल खात्री आहे, हाणून ती मी त- 
झाला सांगणारही. राजा राणीचा घटस्फोट करणार असा वूट निघा- 
ला आहे, तो तुमच्या कानीं पडला नाहीं काय 2 


९ ला ग्रृ५--होय, पण त्या बातमींत तथ्य नाहीं, कारण जव्हा 
ही गोष्ट राजाच्या कानीं आली तेव्हां त्याला अतीशय राग येऊन 
त्यान कांतवालास अशी सक्त ताकीद दिली को ही बातमी तावड- 
तोब बंद करावी आणगि जे कोणी ही गोष्ट बोलतील त्यांचीं तोंडे बद 
करून टाकावी 


,. २ रा ग्र-र्‍पण तोघे बातमी खरी असें आतां सर्व लोक ह्मण 
लागले, कारण पहिल्यापेक्षांही अधिक जोरानें ल्याबद्दळ पकारा झा 
ला आहे आणि असेंही खात्रीपूवेक म्हणतात कों राजा तर्से करणा- 
रच. आचार्याने, अथवा राजाजवळ असणाऱया दुसऱ्या कोणीं, केवळ 
द्वेषवुद्धीनं राणीसंबंधानं राजाचें कान फुंकळे वं तिचा आतां नाश 
होणार, नुकतेच श्रीनिवासाचार्यही येथें आले 'आहेत,' यावरून तर्‌ 
हवी गोष्ट अगदीं खरी असें सिद्ध होते; कारण सगळ्यांच्या मत्ते ते 
याच कामाकरितां आले असें आहे. ६६... 
१ ला गृ०--अरे, हें सवे त्या आचार्यांचे कृत्य. त्या बादशहानें 
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या आचार्याने इच्छिलेली अधिकाराची जागा दिली नाहीं ह्मणन त्या- 
चा सूड उगवावा या हेतूनें ही तजवीज केली. 

२ रा ग्रू९--मला वाटतें तुह्ला हणता हें अगदीं वरोवर आहे 
पण याचें प्रायश्चित्त राणीला भोगावयाला लावावें हा कूरपणा नव्हे 
काय £ पण तो आचार्य आपल्या इच्छेप्रमाणे गोष्टी घडवून आणणार 
च॒ राणीचा नादा हाणार ! 

९ ला ग्रू०--अरेरे, फारच वाईट. आपण अशा गोष्टी सडकेवर 
बोलत आहोत हें चांगळें नाही. चला, एखाद्या निवांत ठिकाणीं जा- 
ऊन याबद्दल आणखी बोलूं. [ जातात. ] न 


अंक ९२ रा. (प्रवेश २ रा.) 
राजवाड्यांतीळ एक महाल. 


( रावसाहेब पत्र वाचीत प्रवेश करतात. ) 

राव०-7 

“ विनती विशेष-तुहां मागविली घोडीं मी स्वतः निवडून का-. 
ढलीं, त्यांवर स्वारी करून पाहिली, व त्यांच्या सामानाची व्यवस्था 
केली. तीं छानदार, तरुण, व उत्तरेकडील उत्तम जातीपेकी होतीं 
मी त्यांस विजयपुरीस पाठविणार इतक्यांत आचायोचा एक माणूसं 
आला व ल्याने तीं बळजबरीनें मजजवळून घेतलीं; आणि असें ह्य- 
णाला कीं रांजेसाहेबाच्या आर्धी नाही तरी एखाद्या प्रजाजनाच्या्‌ 
आधीं आमच्या मालकास असलौ घोडीं असलीच पाहिजेत. तो अर्स. 
बोलल्याबर मग आमची तोंडेंच बंद झाली. कळावें. ! 

मला वाटते कों तो घेईलच. असे घेऊं द्या त्याला, मला वारतंः 
तो सगळें घेईल ! 

[ नानासाहेब व तात्यासाहेब प्रवेश करतात ] 

नाना०--वबरी गांठ पडली, रावसाहेब, 

राव०--तुह्या दोघांनाही नमस्कार... 

तात्या०-_राजेसाहेब काय करात .आहेत? 
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राव०--ते एकटेच आहेत, पण त्यांचें मन स्वस्थ नाहीं. 

नाना०--कारण ? 

राव०--आपल्या भावाच्या बायकोशी आपण लज लावलें हो 
गोष्ट त्यांच्या मनाला लागून राहिली आहे असें मां वाटतें 

तात्या०--नाहां हो, त्यांचे मन दुसऱ्या एखाद्या स्रीवर ज- 
डर्ले आहे ! 

नाना?--असं खरं; हे त्या आचार्याचे, राजाच्या आचार्यांचे कृत्य. 
हा अंध आचाय, लक्ष्मीच्या ज्येष्ठ पुत्नाप्रमाण, मनास वाटतील त्या 
उलाढाली करतो. पण राजाला एखाद्या दिवशीं तरी याचा खरा स्व- 
भाव कळून येईल. 

तात्या०--ईश्वर करो आणि तसंच होवो, तसें झाल्याशिवाय तो 
आपल्या स्वतःला ओळखणार नाहीं 

नाना०--प्रत्येक कृत्यांत त्याचे आचरण किती शुद्ध हाणून सांग! 
च तें तरी किती थामिकतेचें ! आमच्यामध्ये व राणीचा प॒तण्या जो 
वादशाहा यांच्यामध्यें जो तहनामा झाला होता तो मोडन टाकून 
त्यानें आपला अम्मल थेट राजाच्या अन्तःकरणापर्यंत नेऊन पोहों- 
नचचविला, व तेथें त्याच्या लमञासंबंधानें . नानाप्रकारच्या भीति, शंका 

' संकटें व निराशा हीं पसरून दिलीं. नंतर राजानें या संकटांतन 

पार पडावें ह्मणून त्यास घटस्फोट करण्याचा सछा दिला. घटस्फोट 
तरी कोणत्या श्रियचा £ जी आज वीस वर्षे राजाच्या गळ्याभोवती 
एखाद्या दैदीप्यमान रत्नाप्रमाणें लपेटून. राहून जिच्या कांतीचा लव- 
लेशही कमी झाला नाहीं, जिन देवदूत सज्जनांवर ज्याप्रमाणें भेमा- 
चा वरषीव करितात त्याप्रमाणें आजपर्यंत आपल्या पतीवर प्रांतीचा 
वर्षांव केला, व कालगतीनें अगदीं निकृष्ट स्थितींत जाऊन पोंचली तरी 
जी सदेव राजाचे अभीष्टचिंतन करीत राहील तिचा ! सांगा हा सध 
धार्मकपणा आहे कीं नाहीं £ 

राव०--देव करो आणि अशा मनुष्याच्या सललामसलतीची मला 
कथाही गरज न पडो ! तुह्यी ह्मणतां त॑ अगदीं खरं आहे. ही बा- 
तमी अगदीं सगळ्या गावभर पसरली आहे. प्रत्येकाच्या तोंडीं हाच 
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मजकूर. प्रत्येक चांगल्या माणसाला वाईट वाटतें. ज्यांनीं. ज्यांनीं 
ह्मणून या गोर्टांचा नीट विचार करून पाहिला आहे त्यांना याचें 
मुख्य वीज राजाचे लम विदर्भदेशच्या राजाच्या बहिणीशीं व्हावें हें 
हे तेव्हांच दिसून येईल. राजाला या उद्धट व वाईट मनुष्यासं- 

बैधानें अगदीं गाढ निद्रा लागली आहे. पण एखादे दिवशीं तरी देवे 
त्यास जागे करील ! 

तात्या०--आणि तुह्यांआह्यांला त्याच्या दास्यत्वांतून मुक्त कराल, 

नाना०--आपली सुटका होण्यासाठीं आपल्याला ईश्वराची मनापा- 
सून प्राथेना केली पाहिज-नाहींतर हा उद्धत पुरुष आपल्याला रा- 
वाचे रंक करून टाकील. सवे लोकांच्या सन्मानाच्या राशींचा ढीग 
याच्यापुढे आहे व त्याला वाटेल तो आकार तो त्याला देतो. 

तात्या०--मला तो आवडत नाहीं, व त्याची भौतिही वाटत ना- 
हीं. मला या स्थितींत येण्यास त्यांची कधींही जरूर पडली नाहीं, 
च राजाच्या कृपेनें मी अश्याच स्थितींत राहीन. त्याचे आशीर्वाद व 
शाप हीं दोन्ही मला सारखींच आहेत. या दोहोंवरही माझा भरंवसा 
नाहीं. तो मला पूर्वीहि माहित होता व आतांही माहीत आहे. ह्मणू- 
नच ज्या जगदूगुरूच्या कृपेनें तो इतका उन्मत्त झाला तोच त्याचें 
काय पारिपत्य करील तें करील. 

नाना०--चला आपण आंत जाऊं आणि दुसरें कामकाज काढून 
ज्या विचारांनी राजाचें मन इतकें उद्दिझ झालें आहे ते विचार ला- 
च्या मनांतून काढून टाकूं. तुही माझ्या बरोबर येताना £ 

राव०--मला माफ करा; मला राजेसाहेबांनीं दुसरें कांटी काम 
सांगितलें आहे. शिवाय यावेळीं राज़ेसाहेबांला तास देणें हँ योग्य 
ताही. 

नाना०--वरें आहे. ( रावसाहेब जातात. ) 

[ नानासाहेब दरवाजा थोडा उघडतो. राजा बसलेला आहेव 
मोठ्या विचारयुक्त मुद्रेने कागद वाचीत आहे. ] 

तात्या०--लाचा चेहेरा किती चिंताक्रान्त दिसतो ! खरोखरी 
त्याच्या मनाला फार दुःख होत असावें, 
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राजा--अर ! कोण आहे ?.ह॑ः 

नाना०--राजेसाहेब न रागावोत ह्मणजे झालें ! 

राजा--अरे कोण आहे £ कोण १ मी एकांतांत विचार कर्रांत 
वसलों असतां कोण आला आहे येथें १ मी कोण आहें १ ₹ 

नाना०--राजाधिराज, आपण फार दयाळ अहांत, व सर्व अप- 
राधांची क्षमा करण्यास समथ आहांत. मत्सरवुद्धीने आह्मी येथें 
आलों नाहीं. सरकारी कामाकारेतां व सरकारचां हुकूम घ्यावा ह्मणून 
आह्यी येथे आलों आहोत. 

राजा-- तुझी फार धीट आहां. जा. तुह्यांला सरकारी कामाची 
वेळ कोणती हें मला शिकविले पाहिजे. ही सरकारी कामाची 
वेळ £ हः 

( गुंडाचार्य, व श्रीनेवासाचाये प्रवेश करतात. ) 

कोण आहे ते £ आचार्यमहाराजं ! माझ्या दुखावलेल्या मनाचे 
शांतिस्थान. राजाच्या दुःखाला बरें करणारें ओषध तुह्यीच-या, तु- 
मच स्वागत असो. 

( श्रौनिवासाचायांस. ) 

हे विद्ठम्माणि आचाया, तुमचेंही स्वागत असो. मी व माझें रा- 
ज्य ही तुमच्या सेवेंत तत्पर आहेत. ( गुंडाचायीस. ) 

महाराज ! मी बोलतो अशी व्यवस्था ठेवा, नाहीं तर॒मौीं व्यथ 
बडबड केली अस होईल. 

गुंडा०--नाहीं, असें कां होईल. आपण आमच्याशी एक तास- 
भर एकांत करावा अशी आमची इच्छा आहे 

राज़ा--(नानासाहेब व तात्यासाहेब यांस ) आम्ही आतां. का- 
मांत आहा, जा. 

नाना०--या आचायोला गर्व ह्मणून नाहींच £ 

तात्या०--ह्मणण्यासारखा नाहीं. त्याची जागा 
जरी मला दिली तरी मी त्यासारखा वागणार नाहीं. 
पण हें कांहीं फार दिवस टिकणार नाहीं. 


( एकीकडे, ) 
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नाना०-जर अश्शीच स्थिति राहिली तर मी 
एकदा. प्रयत्त करणार, १ ( एकीकडे ) 
तात्या०--रमाही एकदां करीन 
:  [ नानासाहेब व तात्यासाहेब जातात. ] 
गुत्डा०--आपल्या मनांतील शंका मोकळ्या मनाने आपण धमे- 


सभेपढ मांडल्या व त्यांचा विचार घेतला येवढ्यानें आपण इतर 
राजपुत्रांपेक्षां विशेष दूरद्शीपणा दाखविला, आतां आपल्यावर कोणं 
रागावणार आहे £ कोण मत्सरभाव प्रगट करील १ जर त्यांच्या 
अंगीं कांहीं भलेपणा असल तर खुद राणीच्या नातल्गांनींही असें 
ह्मटलें पाहिजे कीं या वादाची चोकशी मोठ्या निःपक्षपातानें झाली. 
निरनिराळ्या राष्ट्रांतील सव विद्वान धमोधिकाऱ्यांची -स्वतत्र- मर्ते 
आपण गोळा केलीं, व मुख्य पीठास निमेत्रण केल्यावरून श्रीनीं या 
आति विद्वान्‌, निःपक्षपाती, श्रेष्ठ आचार्यांस. आपलें मत ..कळविण्या- 
साठीं आपलेकडे पाठविलें असून हे येथे. हजर: झाले आहेत. 
राजा--यांचें आगत स्वागत मी आणखी एकवार करता.. जशा 
मनुष्याची या कामीं योजना व्हावी ह्मणून माझी इच्छा होती तशाच 
मनुष्याची योजना धमेसभेनें केली ह्मणून मी तिचा फार आभारी आहे, 
श्रीनिवा स०-आपंण इतके योग्य आहां कीं सवे परकीयांच्या 
प्रीतीस पात्र आहां. श्रीची आज्ञा मा आपल्यास निवेदन करतों 
आचाये, या वादाचा विचार योग्यरीतीने व निःपक्षपातानें व्हावा 
ह्मणून तुह्यांही याकामों मला साहाय्य करावें अशी श्रीची आज्ञा आहे 
राजा--अशीं दोन निःपक्षपाती माणसें ! आपण कोणत्या कार- 
णाकरितां येथें आलां ह॑ राणीला कळवले पाहिजे. गोवधैनराय 
कोठें आहे 
गुंडा०--महाराज आपंलं राणीसाहेबांवर अत्यंत प्रेम आहे. हें 
मल्म ठाऊक आहे, ह्मणून राणासाहेबांपेक्षां कमी दजीच्या श्रानेंही 
कायदेशीर रातीनें ज्याकरितां आपणास 'विनंती केली असती 'अज्या 
गोष्टीची मदत-_ ह्मणजे राणीसाहेबांच्यातफें वादविवाद करण्याची 
विद्वान्‌ लोकांस परवानगी-देण्याचे आपण नाकारणार नाहांत अशी 


आशा आह. 
डं 
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राजा--अलवत-तिला उत्तम उत्तम लोकांची मदत मिळेल व 
जो तिच्यातर्फे उत्तम रीतीनें वादविवाद करील तो आमच्या प्रीती- 
स पात्र होईल. आचार्य, माझ्या नव्या चिटनिसाला-त्या गोवधैनरा- 
यला-बोलवाहो. फारच चांगला माणूस ! [ गुंडाचार्य जातो ] [ गुंडा- 

'नचारय व गोवधेनराय प्रवेश करतात. ] 

गुंडा०--तुझ्यावर सुखाची व आनंदाची वृष्टि होवो. तूं तर आतां 
खुहृ राजेसाहेबांचा माणूस! 

गोव'धे०---परंतु ज्यांच्या कृपेनं मला हें पद प्राप्त झालें त्यांचे 
आज्ञेबाहेर मो कधीही जावयाचा नाहीं. 

राजा---गोवधनराय ये, जरा इकडे ये. ( एकीकडे जाऊन 

बोलतात. ) ७1७४ 
श्रीनिवासाचार्य--या मनुष्याच्या जागेवर. पर्वी डाक्टर प्रि- 
यालाल नांवाचा मनुष्य हाता नाहीं 2 

गुंडा०--होय, होता 

श्रीनि०--तो विद्वान्‌ ह्मणून त्याची ख्याति होती नाहीं १ 

गुंडा०--होय, होती 

श्रीनि०--तर मग मी सांगतों त्यावर भरंवसा ठेवा; तुमच्यासं- 
वंधाने थोडा लोकापवाद आहे 

गुंडा०--काय, माझ्यासंबंधानें 2 

श्रीनि०--तुह्ी त्याचा मत्सर करीत होतां, येवढेच ह्मणन लोक 
राहिले नाहींत. ते असेंही ह्मणतात को तो मोठा सदगणी होता 
आणि त्याचा उद्य होईल अशी तुह्यास भीति पडल्यावरून तुह्मी 
त्यास नेहेमी दूर्‌ देशीं पाठवीत होतां. यामुळें त्यास वेड लागलं व 
पुढे तो मेलाही ! 

शुंडा०--ईश्वर त्याच्या आत्म्यास शांति देवो. हें संद्गुणाचें फळ! 
जिवंतपणीं जे कुरकुर करतात त्यांच्या शिक्षेची स्थाने आहेत. तो मूख 
होता. सद्गुणानें वागेन असाच त्याचा आग्रह असे. हा भला मनुष्य 
मी सांगेन तें ऐकतो. याच्याशिवाय मी दुसंऱ्या कोणालाही जवळ 
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येऊं द्यावयाचा नाहीं. आत्चार्य, हलक्या प्रतीच्या. लोकांनीं आह्यांस 
घाकांत ठेवावें हें आह्यी तरी होऊं देणार नाहीं! 
राजा--हे राणीस मोठ्या मयोदेने नेऊन दे (गोवघेनराय जातो). 
अशा विद्वान्‌ लोकांच्या वादविवादाला योग्य जागा. ह्यटली ह्मणजे 
“: नीलोद्यान ” आहे, तर तेथें तुह्मी या महत्वाच्या गोष्टींचा विचार 
करण्याकरतां जमा. जयंडाचार्य, तुह्यी तेथील सवे व्यवस्था नीटनेट- 
कों ठेवा. अद्या सद्गुणी स्त्रियेचा त्याग करतांना कोणत्या समंजस प॒- 
रुषास दुःख होणार नाहीं £ परंतु मन-मन-तं एक मोठें नाजुक स्थान 
आहे, आणि मंला तिचा त्याग केलाच पाहिजे ! ( सर्वे जातात ). 


प्रवेश ३ रा. 
राणीच्या वाड्यांतीलळ एक दिवाणखाना. 
( पद्मिनी व एक वृद्ध स्री प्रवेश करतात ). 

पद्मिनी--नाहीं, तेवब्याकरितां देखील नाहीं. हाच तो दुःखाचा 
कांटा-ती राजेसाहेबांजवळ आज इतके दिवस राहून तिचे असें 
व्हावें--आणि ती तरी किती तरी सज्ञन, तिर्च्याविरुद्ध ' त्र ' देखील 
काढण्याची कोणाची छाती नाहीं. तिनें कधीं कोणाचे वाईट ह्मणून 
केलंच नाहीं. अरेरे, आज इतकीं वर्षे सुखांत घालाविल्यानंतर तिला 
आतां जा ह्मणून सांगावें ! ही सुखें प्रथमतः प्राप्त होतांना तिला 
जितकें बर वाटलं असेल त्याच्या हजारपर्टीनें तिला आतां दुःख 
होत असेल ! ह्या दुःखानें एखाद्या राक्षसाच्या मनाला देखील 
पाझर फुटेल ! 

वृद्ध स्त्रो-पाषाणहृदयाच्या माणसांठा देखील वाईट वाटतं. 
व त्यांचीं अंतःकरणं विरघळून जातात! 

पद्मिनी--इंश्वरी इच्छा ! तिला हीं सखे कधां न मिळती तर 
बरें होतें. दुर्दैवाच्या कुऱ्हाडीचा घाव पडून तिच्या सुखाचा ज्या- 
वेळीं अंत होईल तेव्हां गळा कापला असतां मनुष्याला ज्या वेदना 
होतात त्यांच्याहापेक्षां आधिक वेदना तिला होतील! 


क. 
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वृद्ध स्त्री--हरहर! तीःपुनः आतां परकी स्री होणार ! 

पद्मिनी--आणि ह्मणूनच तिच्याबद्दद अधिक वाईट वाटलें पा- 
हिजे. खरेंच गरीब स्थितींत उत्पन्न होऊन सुखासमांधानाने राहावें 
हें अश्या सोनेरी दुःखापेक्षां फार चांगलें, 

क॒द्ध स्त्री--समाधानद्त्तासारखी दुसरी संपत्ति नाहीं. 

पझ्मिनी--मी नाहीं राणी होऊं इच्छित बाई ! 

चुद्ध स्त्री-कांदींही होवो, मी तर होणार. मी खरेंच सांगते की 
इतका दांभिकपणा करूनही तूं होशील. स्रियांना शोभणारे सोंदर्य 
तुझ्या अंगीं आहे व वायकांचें मन जसें असतं तसेंच तुझेही आहे. 
वायकांना नेहेमी वाटत असतं कों उच्चपद असावें, संपत्ति असावी, 
राज्यपद असावे, आणि खरेंच ह्टलें तर हीं सारीं सुखें आहेत. 
तुझें कोंवळें मन आतां जरी नको नका ह्मणत आहे आणि आकुंचित 
झालें आहे तरी त्याला जेव्हां वाटेल तेव्हां ते त्या सवं गोष्टींचा स्वीकार 
करील व मोठें विस्तृतही होईल ! 

पड्मिनी--छे: तसें नाहीं होणार, | 

वृद्ध स्त्री--होय, होणार, तू राणी होऊं इच्छित नाहींस १ 

पद्मचिनी--नाहीं, जगांतली सगळी संर्पात्त जरी मला दिली तरी 
देखील मी होणार नाहीं. 

वृद्ध स्त्री--फारच विलक्षण.. मी जरी ह्यातारी झाळें आहे 
तरी मला जर कोणी राणी केळे तर मी मोठ्या खुषीने होईन. वरें 
तुला “'जाहगीरदारणीचा? मान दिला तर? तं ओझें सहन करण्याची 
दाक्ति आहे काय £ 

पद्मिनी--नाहीं. 

वृद्ध स्त्री-तर तू फारच अशक्त आहेस, बरें लांतळू थोडे 
ओझें कमी केळं तर £ अरे हिच्या गालावर लाली चढली 2 मी कां- 
हीं ' मानकरी ” होऊन तुझ्या वाटेंत येत नाहीं ! 

पक्चिनी--हें काय बोलतेस तूं £ मी पुनः एकवार सांगते कौ 
सगळें जग जरी मला दिलें तरी मी राणी होऊं इच्छित नाहीं. 

वृद्ध स्त्री-सगळें जग कशाला १ नुसता आपला देश दिला 
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तरी ते. राणी होळ, मी देखील होईन, मळा कोणी. एक सुभा 
फक्तः एक सभा दिला तर.: पहा, 'कोण आलें आहे तें १ (. रावसाहेब 
प्रवेश करतात. ) लाउ, डे 
रावसा०--काय वायाना, तुमची. गस्त मसलत ' आह्यांला?*कळ- 
ण्यासारखी आहे काय? 
पदिनो-तुह्या सांगा ह्मणून ह्मणण्याजांग [तिच , महत्व नाहा 
आमच्या. मालकिणीबद्दळ आह्यी. हळहळ करीत होतों 
राव०--चांगल्या श्लियांस योग्य अश्याच सोम्य कामांत तुह्मी 
गतलां होतां. या गोष्टींचा शेवट चांगला होईल अशी आश्या आहे! 
पद्िनी--तथास्तु. ईश्वर करो आणि तसेंच होवो ! 
राव०--तुमचें अंतःकरण फार कोंवळें आहे आणि ईश्वर अश्याच 
प्राण्यावर सुखांचा वषाव करतो. मी हें अगदीं मनापासून बोलतो. 
राजेसाहेबांनीं तुमच्या सदगुणाची पारख केली हें तुह्यास कळावे 
ह्मणन माझा हातीं असा निराप पाठविला आहे को, त्यांनीं “ पातू- 
रची ? जाहगीर देऊन तुमचा बहुमान केला. वर्षांचे ९५००० रुप- 
यांचें उत्पन्न, शिवाय तुमचा सगळा खचे सरकारांतून! 
पझ्मिनी--राजेसाहेबांचे आभार मी कोणत्या तऱहेने मानूं हे 
मला स॒चत नाहीं. माझ्याजवळ कांहीं नाही, परंतु आहे त्यापेक्षाही 
जरी मजजवळ पुष्कळ असत व तें सवे अपण केल असतें तरी तेंही 
शन्यवतूच. मी स्तुति करीन हाटलें. तर तिच्या अंगींही तितकी 
योग्यता नाहीं. माझ्या इच्छा ह्मणजे पोकळ डोल. तथापि चांगल्या 
इच्छा, व राजेसाहेबांबद्दळ ईश्वराची स्तुति याशिवाय मो दुसरी 
कोणती भेट पाठवू £ कृपा करून राजेसाहेवांस माझ्यावतीनं असें 
कळवा कीं ही लजञावनत झालेली दासी तुमच्या सेवेत :तत्पर आहे 
व तुमचे फार फार आभार मानून तुमच्या आयुरारोग्याची वृद्धि व्हावी 
व तुमच्या राज्याचा उत्कर्ष व्हावा ह्मणून ईश्वराची प्राथेना करत्ये! 
राव०--बाईसाहेब, तुमच्याबद्दल राजेसाहेबांचे ज॑ चांगल मत्‌ 
आहे तें दृढ होईल अशीच मी तजवीज करीन. ( एकीकडे ) आतां 
मी हिला पूर्ण तऱ्हेने जाणतां. हिच्या सोंद्योने राजाचें मन वेधून 


ठु राजा रघुनाथराव, 


. गेळें आहे. कोणास ठाऊक हिच्याच पोटीं असा एखादा देदीप्यमान. 
* “पुतळा होईल को ज्याचे.तेज या सवे राष्ट्रावर पसरेल ! (उघडपणे) 
मी राजेसाढेवांकडे जाऊन तुह्याला निरोप पोंचता केला असें कळवितो. 
. _ पद्मिनी--ठीक आहे, महाराज. [ रावसाहेब जातात ] 

वृद्ध स्त्रो-हें पाहिले, असें अस्ते. मी आज १६ वषे या 
: दरबारांत आहें. इतके होऊनही आपली गरीव मानकरीण. जेव्हां 
जेव्हां एखादी “ पदवी ' रिकामी होते, तेव्हां मी फार आधीं तरी 
जाऊन पोचते, नाहो तर फार उश्नीरानें तरी; पण अगदीं वेळेवर्‌ 
पोंचळं असें कधीं झालें नाहीं. हें पहा नशीज ! तू. अगदीं नुकती 
आलीस, आणि लमी आपली घर वसल्या तुझ्या घरीं चालत येते. 
तोंड उघडण्यापूर्वी घास आपला तयार ! 

पश्मिनी--मलाही याचें मोठें आश्चय वाटतें ! 

वृद्ध स्त्री--कसें वाटतें आतां 2 अगदों कडूना £ दहा रुपयांची 
पेज मारतं. एक जुनी गोष्ट आहे. एक वाई होती क' ती ह्मणाली कॉ 
मला मिसरदेद्यांतली सवे संपत्ति दिली तरी मी राणी होणार नाही, 
ती गोष्ट तुला ठाऊक आहे काय १ 

पहिनी--पुरे, मोठी मजा करत्येस तू, 

वृद्ध स्त्री--मी तुझ्या स्थितीत असतें तर राजहसापक्षांही अ- 
धिक उंच भरारी मारली असती, “ पातुरची जाहगिरदारीण, ”वर्षोर्चे 
१५००० स्पयांचें उत्पन्न; हा फक्त बहुमान, उपकार बिपकार 
नव्हे. मी खात्रीनें सांगतं कौं तुझें देव आणखी फळफळणार. सुदैव 
कधीं एकट येत नाहं. मला वाटते, आतां जहागिरीचा बोझा सोस- 
ण्याचे सामथ्ये तुझ्या आंगीं आळे आहे. सांग, तं होतीस यापेक्षां 
अधिक वळकट झालीस कां नाहीं £ ही 

पक्मिनी--बाई तुला वाटतील तक्षा मौजा मार, पण मला मो- 
कळी सोड. यामुळें माझ्या वागणुकींत जर रतिभर अंतर पडलें तर 
मी या जगांत न जगले तर वरे. आतां यापुढें काय होईल याचा वि- 
चार देखील मला करवत नाहीं. राणीचे मन अस्वस्थ आहे; आप- 
ल्याला इकडे येऊन फार वेळ ज्ञाला व आपण अगदीं विसरून 
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गेला. कृपा करून तं येथे कार्य ऐकलेस त्यांचा उच्चार तिच्याजवळ 
- करूं नकोस ! 
वृद्ध स्त्री-तू मला काय समजलास ? 
[ जातात. ] 
प्रवेशा ४ था. 
नीलोद्यानांतील दिवाणखाना. 
[ तुतार्‍्या व शिंगे वाजतात. चांदीच्या काठ्या हातांत घेऊन दो- 
न भालदार प्रवेश करतात, मागन दाभ्र पोषाख केलेले दोन कारक- 
न, नंतर विजयनगरीचा धमीध्यक्ष एकटाच, व मागून आणखी ४ 
धरमाध्यक्ष, नंतर शिक्कामोतेब घेतलेले दोन ग्रहस्थ, नंतर गुंडाचा 
ये व श्रीनिवासा'चार्य व नंतर दोंन सरदार हे प्रवेश करतात. ] [ नं- 
तर राजा, राणी व त्यांचा परिवार प्रवेश करतात. ] [ राजा उचस्था- 
.नीं वसतो, दोघे आचाय न्यायांधीश या नात्यानें त्याच्या जवळच 
: बसतात. राणी राजापासून कांहीं अंतरावर वसते. न्यायाधीशांच्या 
प्रत्येक बाजूस दोन दोन धमोध्यक्ष बसतात, व त्यांच्याजवळ कारकु- 
न बसतात. सरदार धमोध्यक्षांच्या जवळच वसतात. भालदार व इ- 
तर नोकर आपआपल्या दजोप्रमाणें रंगभूमीवर उभे राहतात. | 
गुंडा०--जगदगुरूचें आज्ञापत्र वाचतांना जिकडे तिकडे शांत- 
ता अर्सद्या, 
राजा--त्याची काय जरूरी आहे आतां £ तें एकदां प्रंसिद्धपणें 

- वाचून दाखावेळें आहे व सर्वांस मान्यही झालें आहे. उगीच वेळ 
कां घालवितां १ 

गुंडा०--परे, पुढे 

कारकुन --राजेसाहेबानीं द्रवारांत यावें ह्मणून विनती करा. 
भाळलदार--[ त्याप्रमाणे करतो. ] राजेसाहेबानीं दर० 

राजा--हा मी येथे आहें 

कारकुन---राणी पद्मावतीनीं दरवारांत यावं ह्मणून विनती करा 

भालदार--राणी पद्यावतीनीं दरबारांत यावें 
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[राणी उत्तर देत नाहीं; आपल्या खुर्चीवरून, उदून दरबारांत 
इकडे तिकडे फिरते, राजापाशीं येते व त्याच्या पायाशी गुडघे टेकून 
वसते, नंतर बोलं लागते. ] 

राणी--महाराज, आपण माझ्याशीं योग्य तर्‍हेनें आणि न्यायाने 
वागाल, व मजवर दया कराल अज्ञी मी आश्या करिते. कारण मी 
अत्यंत गरीव स्री आहें. माझी जन्मभूमि आपल्या राज्याच्या वाहेर 
आहे व या ठिकाणीं.मी अगदीं परकी आहें. येथें.माझा न्याय निव- 
डणारा कोणी निःपक्षपाती न्यायाधीश नाहीं. तसेंच माझ्याशी मित्र> 
त्वाचें वतन ठेवलें जाईल अशाबद्दलची खात्रीही नाहीं. शिव .शिव 
मीं कधीं तरी तुह्यांस दुखवळें आहे काय £ माझ्या वागणकींत असें 
काय दृष्टीस पडले कां त्यामुळें तुमची इतराजी व्हावी, तुह्या मला 
आपल्यापासून दूर करावें, व तुमचें मजवरचं सवं प्रेम नाहीसं व्हावे2 

लीच री र क मिशा णी 

मी तुमची पत्नी या नाल्यानें सदासर्वेकाळ खरेपणाने व. नम्रतेने वा- 
गले कीं नाहीं याला एक परमेश्वर साक्षी आहे. नेहेमी तुमच्या मजी- 
प्रमाणें वागळे, व तुमचा रोष होईल अशी मीं भोति बाळगली; इत- 
केंच नाहीं, तर तुह्यांला सुख अथवा दुःख होई त्याप्रमाणें मौंही सख 
अथवा दुःख प्रगट केलें. कोणत्या प्रसंगीं मी तुमच्या इच्छेच्या विरु- 
द्ध गेळे, अथवा तुमची जी इच्छा तीच माझी इच्छा असें दाखविलें 
नाहीं £ असा कोणता तुमचा मित्र आहे कौं तो माझा शत्र असें 
मला माह्ात असूनही त्यावर मीं प्रीति केली नाहीं. माझ्या मित्रावर 
तुमचा रोष झाला आहे असें कळतांच त्याच्याशीं मी स्नेहभावानं वा- 
गले नाहीं इतकेंच नाहीं तर त्याला मीं घरांतून मुद्धा घाळवन दिलें 
महाराज, मीं सारखीं रवास वर्षे याप्रमाणे तुमची पत्नी या नात्यानें म- 
नोभावानं सेवा केली, व मला पुष्कळ मुलेही झालीं; इतक्या अव- 
काशांत माझ्या अब्रूस बद्टा आणणारी, माझ्या पत्नीधमौचा नाश 
करणारी, तुमच्या पवित्र देहावर जी मी प्रीती करीत होते तिचा अंत 
करणारी व माझ्या कतेव्यकमोला कालिमा आणणारी अशी एक जरी 
गोष्ट तुह्मी ऐकली असेल, अथवा तुह्यांला सिद्ध करून दाखवितां ये- 
इल, तर तुह्मी मला घराबाहेर घालवून द्या, लोक माझा अत्यंत ति- 
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रस्कार करोत व मला अत्यंत तीक्ष्ण वेदना देणाऱ्या न्यायदेवतेच्या 
स्वाधीन करा. महाराज, तुमचे पिते अत्यंत न्यायी व दूरदर्शी राजे 
होते; त्यांची विद्वत्ता व वुद्धिमत्त अलौकिक होती; त्याप्रमाणेंच माझा 
बापही त्या देशांत होऊन गेलेल्या शहाण्या राजांत अत्यंत शहाणा 
होता. त्यांनीं सवे राष्ट्रांतील विद्वान्‌ लोक जमा करून या गोष्टीची 
पूर्ण वाटाघाट करून आपलें लम सश्ात्र आहे असें ठरविले, आणि 
ह्मणून आतां त्यासंबंधानें शंका घेणे अगदीं अप्रशस्त आहे. म्हणून मी 
आर्थना करतें कीं मला माझ्या वडिलांच्या देशांतील लोकांची संमाति 
च सल्मे मिळेफ्यंत तुह्या माझा छळ होऊं देऊं नका. ही विनंति जर 
आपल्यास मान्य नसेल तर आपण आपल्या इच्छेप्रमाणे करण्यास मु- 
खत्यार आहांत'! ” 

रुडा०--राणीसाहेब, तुह्यी ज्यांस पसंत कराल असे हे 
विद्ठान्‌ व पवित्र आचार्य तुह्यांजवळ आहेत. हे विद्वान्‌ व फारच 
आमाणिक आहेत इतकेंच नाही, तर या देशांतील निवडक लोकांपैकी 
हे असून तुमच्यावतीनें वादविवाद करांवा म्हणून येथें जमले आ- 
हेत. ह्मणून या चोकर्शाचें काम यापुढें कांहीं दिवस तहकूव ठेवणें अ- 
गदी अयोग्य आहे; कारण तसें केल्यानें तुमच्या मनाला झ्यांति 
प्राप्त होणार नाहों व राजाच्या मनांतील किंतूही दूर होणार नाहीं, 

श्रीनेवासाचार्य--यांनी हटले हें अगदीं योग्य आहे, आणि 
ह्मणून या गोष्टीचा विचार करावयास लागणें व विलंब न करतां नि- 
रनिराळ्या मुद्याची वाटाघाट करणें व दोन्ही पक्षांचे ह्मणणे ऐकून 
वेण हें अगदीं रास्त आहे. 

राणी--गुंडाचाय, माझे ऐका. 

गुंडा०--काय आज्ञा आहे, राणीसाहेब, 

राणी--महाराज, माझ्या डोळ्यांतून आतां अश्रुपात होईल, 
परंतु मी राणी आहे असं मनांत आणिल,--अथवा मी राणी' आहे 
ही गोष्ट स्वप्रवत्‌ होऊनही फार वेळ झाला--मी राजांची मुलगी 
खास आहे हें मनांत आणिले ह्मणजे माझ्या अश्रूच्या बिंदूंच्या वि- 
स्तवाच्या ठिणग्या होतील ! 
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गुंडा०--जरा शांत व्हा. 

राणी--तुम्ही नम्र व्हाल तेव्हांच मी शांत होईन; अथवा नाहीं, 
आधींही होईन, नाहीं तर इंश्रर माझें शासन करील. माइयाजवळ 
बळकट पुरावा आहे त्यावरूच तुह्मी माझं शत्रु आहांत हं मी जाणते, 
आणि ह्मणूनच माझ्या वावतांत तुह्मां न्याय देऊं नये. तुम्हींच मा- 
ज्यामध्ये व राजामध्यें वितुष्ट पाडळे नाहीं काय £ इंश्रर मजवर द्या 
करो. येवद्याचसाठा मी पुनः ह्यमणतं कीं तुह्मी मला न्याय देणें याचा मला 
मनापासून तिट्कारा आहे. तुह्मी माझे हाडवेरी आहांत असें मी समजतें 
व तुमची सत्यावर लवलेशही प्रीति नाहीं हें मला ठाऊक आहे ! 

गुंडा०--मला असं ह्यटलें पाहिजे कीं तुह्यी आपल्याला योग्य 
असें भाषण करीत नाहीं; कारण तुह्यीं आजपर्यंत सदेव सद्धमर्‍चरण 
केळे, ब स्रियांच्या अंगी असणारें स्वाभाविक शहाणपण व सौम्य वृ 
त्ति यापेक्षांही जास्ती हाह्माणपण व सोम्य वृत्ति प्रगट केली. राणीसा- 
हेब, तुह्मी असें वोठून खरोखरी मला जखमी करतां. माझा तुमच्या- 
शीं कोणत्याही तऱ्हेचा वेरभाव नाहीं, व तुमच्याशी अथवा दसऱ्या 
कोणाशीं अन्यायाने वागावें अद्नी माझी इच्छा नाही. माझें आतांपर्यंत 
चें व यापुढें होणारे आचरण जगट्गुरूच्या आज्ञिबाहेर यत्किंचितही 
नाहीं. म्यां आगींत तेल ओतलं असा आपल्या म्हणण्याचा अभिप्राय न 
आहे. मी खात्रीनें सांगतों कीं म्यां काहीएक केलें नाहीं. राजेसाहेब येथें 
बसले आहेत. मी एखादी गोष्ट करून नाकवूल जातो असें यांच्या 
लक्षांत येतांच माइ्या कपटवतेनावद्दळ ते किती योग्य तर्‍हेनें माझें 
पारिपत्य करूं शकतील ? माझ्या संबंधानें सत्याचा अपलाप करून 
तुह्मी जितकी माझी निर्भत्सना केली त्याहूनही अधिक प्रमाणानें तीत्र 
श्ञासन करून ते मला ग्रासून टाकतील. परंतु त्यांची जर खात्री झाली 
कौं तह्मी माझी व्यथ॑ निंदा करतां तर तुमच्यापासून अपाय होण्या- 
ची मला भोति नाही. तर आतां माझें रक्षण करणें सवेथेव ल्यां- 
च्या स्वाधीन आहे, आणि माझें रक्षण ह्मणून एवढंच कॉ माझ्या- 
संबंधानें तमच्या मनांत घोळत असलेल्या कुविचारांचें निरसन क- 
रावे. परंतु राजेसाहेबांनीं तसे करण्यापूर्वीच तुह्मी ह्टलेल्या गोष्टी 
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परतं ध्यालळ व अक्शा गोष्टों पन: बोलणार .नाही अशी माझी प्रा- 
थैना आहे 
राणी--आचायमहाराज, मी आपली भोळीं वायको आहें. व 
तुमच्या पाचपे'चांचा प्रतिकार करण्यास असमथे आहें. तुमचे भाषण 
नम्रतादशक आहे. बाह्यात्कारें तुह्यी सवे गोष्टी अद्या तऱ्हेनं करतां 
कौ, तुमची सभ्यता व नम्रता प्रत्येकाच्या नजरेस पडतात. परंतु 
- महाराज, तुमचें अंतःकरण मत्सर, गर्वे व अभिमान यांनीं ओतप्रोत 
भरलें आहे. सुदेवानें व राजकृपेनें तुम्ही अनायासानें उच्चपदास 
जाऊन पोंचलां. आतां अशी स्थिति प्राप्त झाली आहे कीं मोठे 
मोठे सरदार लोक तुमची आज्ञा झेलण्यास तत्पर आहेत. 
तुमचे राब्द--जणं काय ते तुमचे चाकरच आहेत--- 
तुमच्या मनांत येतील त्या गोष्टी तत्काळ घडवून आणतात. मी स्प- 
टपणे सांगत्ये कीं तुमचें लक्ष तुमच्या पवित्र व अत्युच्च वृत्तीपेक्षां 
ऐहिक मानापमानांवर जास्त आहे, तुह्मी माझा न्याय निवडणें हे 
मला संमत नाहीं; आणि तुह्या सवापुढें माझी अशी विनंति आहे 
कॉ हं सर्वे प्रकरण परम पवित्र जंगद्गुर्कडे न्यावे, व ते करतील तो 
न्याय मला सवोशीं मान्य आहे 
[ राजापुढें गुडघे टेंकते व निघून जात्ये. ] 
श्रीनिवास०--राणीसाहेब फार दराम्रही पडल्या; न्यायमिळावा 
ह्मणून त्यांची अत्युत्कट इच्छा आहे, पण दोष काढण्यांत त्यांचा पाय: 
पुढें आहे व इतकें करूनही आपल्याबद्दलची चौकशी व्हावी या 
गोष्टीचा त्यांना तिरस्कार आहे. त्या निघून चालल्या हें ठीक नाहीं 
राजा--बोलवा, तिला पुन्हां बोलवा 
भाल०--राणी पद्यावतीनें दरबारांत यावें 
गिरजावबाई--राणीसाहेब, तुम्हांला फिरून बोलावित आहेत 
राणी--तूं त्याकडे लक्ष कां देतेस 2 आपली पुढें पाहन नीट 
चळ, तुला जेव्हां हाक मारतील तेव्हां तूं परत जा. देवा, आतां 
मला संभाळ. त्यांनीं माझा असा छळ मांडला आहे कों मला सो- 
सवेनासा झाला आहे, चल, चलग बाई, मी नाहीं आतां थांबणार, 


४८ राजा रघुनाथराव. 


छेः,नाहीं मी या कामासाठीं या द्रवारांत कधीही येणार नाहीं ! 
[ राणी, गिरजाबाई व दुसरे चाकर जातात ] 

.राजा--प्रिये, जा तुला वाटेल तिकडे जा. या जगांत जर असं 
कोणी ह्मणळ कौ आपली बायको माझ्या बायकोपेक्षां अधिक चांग- 
ली आहे तर त्यावर कोणीही विश्वास ठेवू नये. तुझें अनुपम गुण 
तुझा मोहक स्वभाव, तुझी साधूप्रमाणें सौम्य वृत्ति, सुझ्लीळ पत्नीस 
अनुरूप असें वत्तन-आह्यास आज्ञा करतां करतांही आमची सेवा क- 
ररणे-तुझें सद्धमचिरण, तुझे अतुल गुणसमहं-या सर्वे गणांनीं. तुझे 
पूर्ण चित्र रेखलें जाईल तर पृथ्वीवरील सर्व राज्ञीसमहाचे अधिपाति- 

तुलाच दिलें पाहिजे. ती मोट्या कुळांत जन्मली, व तिच्या उच्च 
कुलास योग्य अद्या रीतीनेंच ती वागली ! 

शुडा०--मीं अति नम्रपणानें विनेति करतों को ही गोष्ट आ- 
पण करावी अ३॥, अथवा कांही. शंका आपल्या मनांत भरवून दि 
ल्याकारणाने आपण ही गोष्ट करण्यास अरवृत्त झालां अश्नी, अथवा 
राणी साहेबांसंबंधाने--त्या इतक्या . चांगल्या आहेत म्हणन इंश्वराचे 
आभार मानले पाहिजेत--र्‍्यांच्या सद्य:स्थितीचा नाश करणारी अ- 
थवा त्यांच्या अच्रूस वद्ठ आणणारी अशो एक तरी गोष्ट आपल्यास 
सांगितली आहे काय £ या गोष्टांसबंधाने आपला आभप्राय कृपा क- 
रून उघडपण या दरवारांतील लोकांसमक्ष प्रगट करावा; कारण ज्या 
ठकाणा मजवर काहाएक आरांप आला आहे त्याच ठिकाणीं, अथवा 
त्या ठिकाणीं नाहीं तरी त्याचक्षणी त्या आरोपाचे निरसन झालें म्ह 
णजे सर्वाची तृप्ति होईल . 

राजा--आचायं महाराज, तुह्यी निर्दोषी आहां; तुमच्यावर 
केलेले आरोप मिथ्या आहेत. तुह्यांला पुष्कळ शत्रु आहेत व ते.तुम- 
च्याशीं शत्रुत्वाने कां वागतात हें त्यांचे त्यांना देखील ठाऊक नादीं 
पण त्यांना एवढ ठाऊक आह का एक कुत्रा भांकूं लागला कां गां- 
वांतील सवे. कुत्री भाकूं लागतात, त्याप्रमाणे, एकानें शत्रुत्व सरू 
केलें कों दसर्‍यानें त्याचे अनकरण करावे, व अशांपेकी कांहींजणांनीं 
राणीस राग आणला. या सर्वे गोष्टी तुह्यांस सांगाबयास पाहिजेत 


अंकररा.:. तु: 


असें नाहो. मी तुह्मांस क्षमा करता; .-पण, तुमचा हात या कामांत 
विलकुल नाहीं हें याहीपेक्षा अधिक.व्यक्त करून दांखवू कायं £ यार्‌ : 
गोष्टोकडे मी. कानाडोळा .करावो अशी तुमची नेहेमी इच्छा होती 
माझ्या. मनांत: तुझी या गोष्टीःची प्रेरणा केळी नाहीं इतकेंच नाहीं तर 
पुष्कळदां माझ्या मनास आवरून धरल. याप्रमाण- तुमच्यावरच्या 
अपवादार्चे निरसन केलें. आतां ही गोष्ट करण्यास मी कां प्रदत्त 
झालों, हे तुह्या कांही वेळपर्यंत लक्ष्य देऊन ऐकाल तर मी आपल्या. 
मनाला. धीर देऊन तुह्या सर्वास सांगतों. हें असें झालें, लक्ष्य देऊन 
ऐका, कांहीं दिवसांपूर्वी: विदर्भदेशाच्या राजाचा वकील. हा; आमची? 
मुलगी जी मोहनी तिच्या लम़ाच्या वाटाघाटीसंवंधानें येथे आला 
होता.त्यावेळेस त्याच्या कांहीं भाषणांनीं माझ्या मनास पहिल्यांदा धक्का “ 
दिला, व माझ्या: मनांत: रांका, उत्पन्न होऊन तीोत्र वेदना होऊं ला- ! 
गल्या, ही वाटाघाट होत असतांना, या बाबतींत कांहीं निश्चय 
होण्यापूर्वी तो ह्मणाला,कों ही गोष्ट थोडा वेळ तहकूब ठेवावी; ह्मणजे 
तितक्‍या अवकाशांत, आमचें या. राणीशीं--क्रौं जी कांहीं वेळ: 


“आमच्या बंधूची. बायको : होती.-झाळेले लम्न यथात होते व 


ही कन्या ञऔरसः आहेः क्रिंवा नाहीं या गोष्टी खलासेवार मी आपल्या 
राजाला कळवीन. यामुळें माझें मन चरकलें, व तें अशा. शक्तीने 
भेटत. टाकलें कीं माझें अंतःकरण थरथरा कांपे लागलें. यांचा 


. पारेणाम इतका बलवत्तर झाला कीं .या सावधागेरींच्या 


भाषणामुळे अनेक भानगडीचे विचार माझ्या मनांत एकामागून 
एक. येक लागले. प्रथमतः मला वाटलं कौ. इंश्रराची मजवर 
अवकृपा, आहे, आणि, ह्मणूनच त्यानें विधात्यास अशी आज्ञा । 
केली. कौ, माझ्या. स्रीच्या पोटीं मुलाचा गर्भ राहिला तर त्या 
मलाचा जन्म होतांच त्यानें परलोकवासी व्हावें; कारण तिला झाले- 
ले मुलगे पोटांत तरी मरून जात, अथवा उपजतांच्त गतप्राण होत. 
म्हणून मला वाटलें को, इश्वराचा हा संकेत आहे कों या माझ्या रा<. 
ज्याला, कीं जें भांग्यज्लाली वारसाला अगदीं योग्य आहे, इच्या पोट 
संतान होऊन आनंद होऊं नये. मला मुलगा झाला नाहीं हणजे माझे 
र 


पु राजा रघुनाथराव. 


राज्य किती भयंकर स्थितींत राहील या गोष्टींचा विचार मनांत य. 
कझन मला अत्यंत तीव्र वेदना झाल्या. याप्रमाणें माझें मनरूपी तारू 
अफाटं समुद्रांत हेलकावे खात असतां माझ्या मनांत-ज्याकरितां 
आज आपण सर्वजण येथें जमलो आहोंत हा उपाय आला. तात्पय 
माझें मन त्यावेळीं अत्यंत अस्वस्थ होतें व अझूनह्या त ठिकाणावर 
आलें नाहीं, त विद्दानू आचार्यांच्या व धमोधिकाऱ्यांच्या साहाय्यानं 
ताळ्यावर आणावें असें मला वाटलें. प्रथमतः हो गाट खाजगी री- 
तीने मोया सरदारापाशीं काढली व तुह्यांस आठवतच असल का 
ज्यावेळीं तुमचें मन पहिल्यांदां वळावेलें, त्यावेळी वेदनांनीं मी किता 
घामाघूम झालां होता 

सरदार--खरें आहे, महाराज 

राजा--मी फार वेळ बोललो. तुह्मां माझे काणला रीतीनं स- 
माधान केलें हे तुम्हीच कृपा करून सांगा 

सरदार---जशो आपली मर्जी. या गोष्टीने माझें मन पहिल्या 
प्रथम इतकें चरकलें व ही गोष्ट इतकी महत्त्वाचा, व इचा परिणाम 
इतकां भयंकर होईल अर्से वाटल का मी माझ्या मनांतील अत्यत उत्कट 
कल्पनांना देखील कांहीं वेळ दाबून ठेवले, व आपण आतां जी गोष्ट 
करीत आहां ती करावी ह्मणून विनंति केली 

राजा--नंतर, आचाय, मां तुमच मन वळविले, व तमच्याच 
संमतीने निमंत्रणे केलीं. माझ्या दरबारांतील सवे धमाधिकाऱ्यांचीं 
मीं मतें घेतलों व तुमच्याच अनुमतानें व संमतीने आजपर्यंत सवे 
गोष्टी केल्या. तर तुह्यी अनमान करूं नका. या चांगल्या राणीविषयीं 
तिटकारा आला ह्मणून नव्हे, तर मां सांगितलेल्या व मनाला तीत्र 
वेदना देणाऱ्या कारणांमुळे या गोष्टींचा उपक्रम सुरू ठेवा. माझें लम 
या स्रीशीं सद्यास्न झालें हें सिद्ध करा ह्मणजे मी बाकी राहिलेले आ- 
यंष्यांचे दिवस पद्मावती राणीच्या-कीं जी जगांतील सवे स्रीरत्नांत 
श्रेष्ठ आहे--संगतींत मोठ्या समाधानानं घालवीन ! 

. श्रीनिवास०--महाराज, ज्या अर्थी राणीसाहेब येथें नाहींत 
त्या अथी हा द्रबार आणखी कांही दिवसांनीं भरवावा व तेथपर्यंत, 


अंक ३ रा. «५१ 


राणीसाहेबांच्या मनांतून जें जगदगुरूंकडे गाऱ्हाणे करावयाचें आहे तें 
न करण्याविषयी त्यांस विनाति करावी, [ते जावे ह्मणून उभे राहतात.] 

राज़ा--मला खास वाटत कीं हे आचाय माझ्याशीं धरसो- 
डर्निं वर्तन करतात. हें कृत्य असें लांबणीवर टाकण्याचा व जगद्गु- 
रूंच्या प्रतिनिधींचा मला कंटाळा आला. माझ्या प्रियकर व विद्वान्‌ 
काशिराया लवकर ये. त आलास कीं माझ्या मनाला समाधान हो 
हेल. दरवार बरखास्त करा. चला तर आतां. 

[ज्या रीतीनें प्रवेश केला त्याच क्रमाने निघून जातात. ] 


दुसरा अंक समाप्त. 


र-------->>>>>>>>>- 


4 डक. 
अंक ३ रा. (प्रवेरा ला.) 
राजमहाल--राणीचा वसावयाचा दिवाणखाना 
[ राणी व तिच्या कांहीं दासी काम करीत बसल्या आहेत. ] 


यझ्मावती राण--ध सतार तरां घ, वाइड, मला भारा उदास 
वाटतें. थोडें गाणें गा, आणि माझी उदासीनता दूर करवली तर 
पहा. काम अमळ असंदे. 
[ साकी ] 
नारदमुनि जई वाजवि वणा, गाई मुर स्वराने ॥ 
हिमकणवेष्टितपवेतछ्रिखरं, वृक्षहि वांकति गाने ॥१॥  -_ 
गानप्रभावे लता 'विकसती, पुष्पहि फुलती नादे॥ 
जणुं जलवर्षणरावेप्रभावे, नित्य वसंतचि नांदे ॥२॥ 
म'घुर विण्याचा ध्वनी परिखुनी सर्वहि मोहित पाही ॥ 
शिरे नमविती, निश्चळ होती लाटा उद्‌धीच्याही ॥३॥ 
जाळुनि चिंता हृद्रोगाते, निद्रा वा निवाणा ॥ 
अर्पी, ऐशी शाक्ती आहे मधुर गायनीं जाणा ॥४॥ . 
[ एक गृहस्थ येतो. ] 
राणी--कां, कसें काय १ 


* र्से राजा रघुनाथराव. 


'ग्रहस्थ--ते दोघ्रे घर्माध्यक्ष दिवाणखान्यांत आपली मागेप्रती- 
"क्षा. करीत आहेत. 

राणी--काय, त्यांची माझ्याशीं बोलण्याची इच्छा आहे £ 

ग्रहस्थ--होय, त्यांची इच्छा आहे असें कळविण्यास मला सां- 
-गितलें आहे. 

राणी--त्यांना इकडे बोलवा. [ गृहस्थ जातो ] त्यांचें माझ्याशी 
काय काम असावें. मी तर गरीव व राजाच्या मर्जीतून उतरलेली 
त्यांचें येणें मला इष्ट वाटत नाहीं. मला वांटतें कौं ते चांगलें असावेत 
व त्यांचे हेतूही चांगलेच असावे. पण दाढी जटा वाढविल्या ह्मणजे 
पवित्रपणा येतो असें नाहीं ! 

[ गुंडाचा व श्रीनिवासाचार्य येतात. ] 

गुंडाचाये--शांतिरस्तु ! 

राणी--गरढिणीस योग्य. अश्याच एका कृत्यांत मी निमन्न आहें 
माझी इच्छा अशी आहे कौ कांहीही होवो, पूणे ग्रहिणीपद मला अ- 
सावे. आचायेहो, आपली काय आज्ञा आहे ? 

गुंडाचार्यै--ताईसाहेब, तुह्मी एकांताच्या ठिकाणीं याल तर 
आमचें येण्याचें प्रयोजन सविस्तर कळवूं. 

राणी--येथेंच कां सांगाना. माझ्या हातून अशी कोणतीही गोष्ट 
आजपर्यंत घडली नाहीं कीं जिचा उललेख कोनाकोपऱ्यांतच केला 
प्राहिजे. . जितक्या मोकळ्या मनानें हें मी वोळे शकतें तितक्‍याच 
मोकळ्या मनानें इतर त्रियाही बोळ दाकतील अशी मी आशा 
करत्ये. अहो, माझी कृत्यें प्रत्येक मनुष्यानें जरी कसोटीला लाविली 
अथवा पाहिलीं,-व त्यांची मत्सरी.व..-नीच लोकांनीं हवो तशी चि- 
क्रित्सा केली तरी.मला त्याची:परचा नाहीं, कारण-माझा आयुष्यक्रम 
तसाच सरळ आहे. राजपत्नी या नात्याने माझी वतेणक कशी आहे 
याची चोकशी करण्याकरतांच जर तुद्षा आलां असाल तर स्पष्टपणे 
बोला, कारण.सत्याला स्पष्ट भाषणाची फार आवड आहे. 


शुंडा०--हे राजकन्ये ! त्वत्कृते सत्यान्विता अस्माकं मनोरथा 
राणी--आचार्य महाराज, संस्कृत कशाला, मी कांहीं इतकी 


अंक-३-रा.. . ष्र 

उनाड नाहीं को येथें आल्यावर, मला ज्या भाषेचा .: नित्य. सहवास . 
घडतोती अझूनही येत नाही. परकी. भाषेंत भाषण केल्यानें. माझ्या . 
वादाचें स्वरूप. विलक्षण. व संशयास्पद होईल, तर-कृपा. करूनन मस: . 
ठोंतच बोला, आणि तुह्या सत्य भाषण कराल तर येथें ,असलेलीं मा-.. 
णस आपल्या धनीनीच्या वतीने तुमचे आभार मानतील, त्यांच्या 
थनिनीचा पुष्कळ प्रकारें छळ झाला. हे. आचार्य, अत्यंत उत्सुकतेनें . . 
केलेल्या पातकांचा उच्चार मला निशंक मराठींत करतां येईल ! 

गुंडा०--ताईसाहेब ! माझ्या प्रामाणिकपणाचा व राजेसाहेबांची 
व तुमची जी इमानार्ने.सेवा करतों. तिचा आपणास इतका संशय यावा 
याबद्दळ. मला फार वाईट वाटतें. आह्मी तुह्यांस दोष द्यावा, अथवा. 
ज्या तुमच्या वतनक्रमाची प्रत्येक मनुष्य तारीफ करतो त्यास. मलीन 
करांवे ह्मणून येथें आलो नाहीं, तर्संच तुद्यास कोणत्याही. प्रकारें दुःख- 
सागरांत ढकलावें ह्मणूनही आलों नाहीं, कारण तुह्मां पुष्कळच दुःख 
भोगलं आहे. राजेसाहेब व तुत्यी या दोघांमध्ये जो .क्रितु उत्पन्न 
झाला आहे त्यासंबंधाने तुमची स्थिति समजून घेण्यास, स्वतंत्र री- 
तीनें व इमानानें आमची मतें तुह्यास कळविण्यास, व तुमच्या मनाला 
समाधान देण्यास आह्यी आलों आहोत ! 

श्रीनिवास ०-हे सन्माननीय स्रिये ! हे आचाये, आपल्या उदार 
वुद्धीस अनसरून, व /तुमच्याविषयीं जी उत्कंठा व आज्ञाधारकत्व 
यांच्या मनांत अझूनही आहे. त्यास अनुसरून, तुह्मां. परवां जी 
त्यांची निंदा केली ती सवे, चांगल्या माणसाप्रमाणे विसरून माझ्या 
प्रमाणेच तुमची सेवा करावी व तुह्याला उमदेश करावा या उद्देशानें 
आले आहित. 

राणी--( एकीकडे ) माझा विश्वासघात करावा या उदे्‌शानॅ--- 
( उघडपणें ) महाराज, तुमची इच्छा इतकी चांगली आहे याबद्दल 
मी तुमचे आभार मानतें. तुमचें भाषण प्रामाणिक मनुष्यांप्रमाणें आहे; 
इश्वर करो आणि तुमची क्ातेही तर्शांच असो. परंतु अशा. महत्वाच्या 
विषयांत कों ज्यांत माझ्या मानापमानाचा संबंध किंबहुना माझ्या 
जीविताचा सबंध आहे--माझ्या अलत्पमतीनें मी तुमच्यासारख्या 


ब्ड राजां रघुनाथराव. 


विद्याविभषित व थोर पुरुषांस एकदम कस उतर द्याव ह माझ 
' मलाच कळत नादीं. मी आपल्या दासीसाहित काम कर्रांत बसले होत 
व माझ्या स्व्पतींही नव्हतं कां अशीं माणसे अथवा असे काम मा- 
ह्यापुढे येऊन उभें राहील-- मी राजकुळांतली आह--व हो राज- 
वेभवाची आतां शेवटचीच कळा आहे असें मला वाटूं लागळे आदे- 
येवब्यासाठीं तरी कृपा करून मला थोडा वेळ द्या व मला सल्ला- 
मसलत घेऊं द्या--हर हर ! मी सित्ररहित, व निराश झालेली अशी 
गरीब स्त्री आहे ! 
_ गुंडा०--ताईसाहेब ! अशा प्रकारच्या भीतीनें तुह्मी राजाचें 
प्रेम दषित करतां. तुमचे ख्ही व तुमच्या आशा डॉ दोन्ही अ- 
संख्य आहेत. 
- राणी--आहेत, पण त्यांचा या देशांत मला काय उपयोग 
अहो, तुह्यांला असें वाटतें काय कीं या देशांतील एखादा मनुष्य पुढें 
होऊन मला सल्ला देईल, अथवा जीवावर उदार होऊन राजाच्या म- 
जींविरुद्ध माझ्याशीं उघडपणे स्नहभावानें वागून या राजाच्या सत्ते- 
खालीं राहू शकेल £ छे: असें कर्धाही होऊं शकणार नाहीं. ज्या माझ्या 
स्नेह्यांना माझें दुःख केवढें आहे हें कळलें असतें व ज्यांच्यावर माझा 
पूर्ण विश्वास आहे ते येथे नाहींत. माझ्या इतर सुखाच्या वस्तूप्रमाणेंच 
ते येथून फार दूर ह्मणजे माझ्या आइवापांच्या देशांत आहेत 


श्रीनिवास०--ताईसाहेब, तुह्यी आपले दुःख जरा एकीकडेस टे. 
वन माझें ऐका 


राणी--तें काय १ 

श्रीनिवास?--तुमचे जे कांहीं ह्मणणें आहे तें राजेसाहेबांस क- 
ळवा, ते फार दयाळू व उदार अंत:करणाचे आहेत. हेंच तुह्यांला अ- 
धिक श्रेयस्कर होईल, कारण कायदेशीर रीतीनें जर या वादाची चौो- 
कशी केली तर तुमचा अपमान होऊन तुह्यांस जावें लागेल ! 

गुंडा०--हे सांगतात तें अगदीं बराबर आहे. 

राणी- तुह्मी दोघेही ज्या गोष्टींची इच्छा करतां-ह्मणजे माझ्या 
नाझाची योजना-तीच गोष्ट सांगता. ही काय तुमच्या धामिक वृत्तीस 
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योग्य अशी मसलत आहे काय ? पुरे पुरे, स्वगेलोक सगळ्यांत श्रेष्ठ 

आहे, व तेथें असा एक न्यायाधीश आहे कीं ज्यास कोणताही राजा 
: फितावूं शकत नाहीं ! 

श्रीनिवास ०---तुझ्ी रागाच्या भरांत अथाचा अनर्थ करतां. 

_ राणी--तर या गोर्शाची तुह्यालाच लाज वाटांवी, मला असें वा- 
टले होतें कीं तुह्यी पवित्र पुरुष आहांत-साक्षात मूर्तमंत सद्गुणच 
आहांत. मला आतां अशी शंका येते कीं तुमची अंतःकरणे पोकळ 
आहित व तुह्या केवळ पातकांच्या मार्त आहांत. तुह्मी आपल्या पात- 
कांचें क्षालन करा. हीच काय तुह्या आणलेली खुषीची खबर? मजसार- 
ख्या दुदैवी स्रोस कीं जिची तुह्यास पवी नाहीं, जिचा उपहास झाला, 
थद्च झाली, तिच्याकरतां हीच आनंदाची खबर आणतां काय ? माझे 
मन तुमच्यापेक्षा अधिक उदार आहे, आणि ह्मणूनच इतके होऊनही 
माझ्यावर आलेल्या संकटांच्या निम्मे देखील तुमच्यावर यावीत अशी 
मी इच्छा करणार नाहीं. परंतु येवढे मात्र ह्मणेन कीं तुह्यांलहा सावध 

केले; देवास स्मरून सावध व्हा, नाहीं तर माझीं संकट तुमच्यावर 
एकद्म येऊन कोसळतील 
_ गुंडा०--ताईसाहेब, तुमचें मन स्वस्थ नाहीं. तुमचे चांगले व्हावे 
म्हणन जें तुम्हांस सांगती तें केवळ मत्सरानें, असं तुम्हांस वाटतं 

राणी--तुम्ही मला अगदां शून्यवत्‌ करून टाकल, तुम्हावर च्‌ 

तमच्या सारख्या कपटी पुरुषांवर दुःखाचा वर्षाव होवो ! तुम्ही जर 
खरोखरीच. न्यायी असाल, तुम्हांस जर खरोखरीच दया येत असेल 
तुमच्या वेषाप्रमाणेंच तुमचें आचरणही असेल, तर तुम्हीच सांगा कॉ 
जा माझा द्वेष करता त्यासच माझा न्याय करा ह्मणून सांगावें अशी 
तुमची इच्छा आहे काय £ हर हर ! त्यांनीं ( राजसाहेबांनी ) मला 
वेगळें ठेवलेंच आहे, व त्यांच्या प्रीतीचा अंत पुष्कळ दिवसांपूर्वीच 
झाला आहे. मी आतां वयोवृद्ध आहें; आतां माझा व त्यांचा संबंध 
येवढाच उरला आहे कां मी अझूनही त्यांची दासी आहें. यापेक्षां आ- 
णखी दुसरे कोणतें दुदव मजवर कोसळावयाचें आहे ? आणि हें 
सवे तुमच्या प्रयत्नांचे फळ ! 
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श्रीनिवास०--तुमची भीति. अधिक वाईट-- 
राणी---माझें.मलाच. बोललं-पाहिजे; सद्गुणी मनुष्याचे.या जगांत 
कोणीच स्नेही नसतात. आजपर्यंत मी धमेपत्नीप्रमाणे. वागळेंना 2 
मजविषयीं आजपर्यंत. कोणत्याही प्रकारचा संशय लोकांनीं घेतला 
नाहींना-£ हें मी पोकळ.डोलानें बोलतें असें. समजूं नका.. राजावर 
माझी पूण प्रीति होतीना £ देवाच्या खालोखाल त्यांच्यावरच प्रीति 
केलीना ? अतिप्रीतिर्ने, केवळ देवभोळेपणानें त्यांचीच. पूजा. केली- 
] 2 केवळ त्यांचा संतोष, रहावा ह्मणून देवाची पूजा देखील अंतर- 
लीना 2 आणि या सवे कृत्यांबद्दल मला हँ बक्षीस मिळावे ? महारा- 
ज, हें खरोखरीच योग्य नाहीं. नवर्‍याच्या सुखाच्या पलीकडे. एखादें 
सख आहे ह जिच्या स्वप्नींही आले नाहीं व जिचे पतीवर. एकनिष्ठ 
प्रेम आहे अद्या श्रियेच्या शुद्ध वतनांत सहनशीलतेची भर घाला 
ह्मणजे माझ्या आचरणाची पूण प्रतिमा उतरेल! 
गुंडा०--ताईसाहेव आह्मी जी दिशा चांगली हाणून तुम्हांस 
दाखावितों तिच्यापासून तुह्मी दूर दूर जातां. 
राणी--तुमच्या घन्यानें माझें पाणिग्रहण करून ज्या उच्च पदाची 
मला अधिकारिणी केलें त्या पदाचा खुषीनें त्याग करण्याचा दोष माझ्या 
थीं घेववत नाहीं--हा मान सत्यूशिवाय दुसरा कोणीही मजपासून 
हिरावन- घेऊं शकणार नाहीं ! 
गुंडा०--माज्ञें ऐका, ताईसाहेब-- 
राणी--मी या देश्यांत आलें नसतें, अथवा या देशांतील हांजीहाँ- 
जी करणाऱ्या लोकांचा व माझा सहवास .न घडता तर बरें होतें. तु- 
मचे. चेहेरे देवदूतांच्या. चेहेर्‍यांप्रमाणें आहेत. पण तुमची मनें एका दे- 
वासच ठाऊक ! मज मंदभागिनीचे आतां काय होणार? जीवंत अ- 
सलेल्या प्राण्यांत मजसारखा दुर्दैवी दुसरा कोणीहि नसेल ! हरहर ! 
गर्रीव बापड्यानों, ( आपल्या दासीस ) तुमचीं दुखं. आतां कोठें आ- 
हेत; राज्यरूपी खडकावर कॉ जेथें दया, स्नेही, आझ्या यांचा लेशही 
नाहीं, जेथे माझ्याविषयींचा शोक करण्यास माझा नातलगही नाहीं 
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व माझा अंल्याविधीहि योग्य रीतीनें होण्याची आश्या नाहीं--तीं सर्व 


अंक ३ रा. १७ 


आपट्न त्यांच तुकड तुकड झाल 1---एखाद्या कमालनाभमाण का जा 
'एक्याकाळीं संपूण वनाची स्वामिनी होती व पुष्पांचा वषोव करीत 
होती, मी आपलें डोकें खालीं करीन व समाधि घेईन ! 

गुंडा०--ताईंसाहेब, आमचे हेतु निर्मळ आहेत, अशी तुमची 
खात्री होईल तर तुह्यमांला समाधान वाटेल. आह्मां तुह्यांला काय ह्य- 
णन त्रास द्यावा? शिव शिव! हें कृत्य आमच्या वृत्तीच्या विरुद्ध 
आहि. लोकांचीं दुःखें दूर करावीं हाच आमचा थंदा; लोकांस दु:खा- 
णेवांत वुडवावें हा नाहीं. तुह्यी काय करतां याचा विचार करा. असें 
केल्यानें तुह्मी आपलें अकल्याण करून घ्याल, व राजेसाहेब सदेव तु- 
मचा त्याग करतील. राजांच्या अंतःकरणांस नम्रवृत्ति आतिप्रिय आहे, 
पण एखाद्या हट्टी मनुष्याची व त्यांची गांठ पडली म्हणजे तींच अंतः 
करणें फुगतात, व एखाद्या वादळाप्रमाणें भयंकर दिसूं लागतात 
मचा स्वभाव मोठा विनयशाली व ह्यांत आहे हॅ मला माहित आहे 
आह्यी कोणाकडून आलों आहांत व तुमचे स्नेही व सेवक आहांत 
या गोष्टींचा विचार करा येवढी प्राथना आहे. 

श्रीनिवास०-आह्मा असेंच आहोंत हें तुह्यांला कळून येईल. दुवेल 
स्रियांच्या आंगीं भीति असते व त्या भीतीनें तुह्यी आपल्या सद्गुणांस 
मलिन करतां. तुमच्यासारख्या उदार बुद्धीच्या माणसांनी, खोट्या 
नाण्याचा जसा आपण त्याग करतों, त्याप्रमाणें अश्या शकांचा त्याग 
केला पाहिजे. राजेसाहेबांची तुमच्यावर प्रीति आहे, वल्या प्रातीचें 
रक्षण तह्यांस केलें पाहिजे. तुमची मर्जा असेल तर तुमचा हेतु आ- 
ह्यांस कळवा ह्मणजे आमच्या हातून होईल तितकी मदत करण्यास 
आह्यी तयार आहात. 

राणी--आचायेहो ! तुह्यांला वाटेल तसें तुह्या करा; आणि मी 
तमच्याशीं उद्धतपणानें वागलें असेन तर मला क्षमा करा. तुह्यांला 
ठाऊकच आहे कीं मी अबला आहे, व तुमच्यासारख्या ग्रहस्थांस 
योग्य उचर देण्यास माझ्या अंगीं ज्ञान नाहीं. कृपा करून राजेसाहेबांस 
माझा असा निरोप कळवा कीं माझे अंतःकरण अझूनही त्यांच्यावर 
आहे, आणि यावज्जीव मी त्यांच्याबद्दल इेश्वराची प्रार्थना करीन, तर 
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पावित्र आचार्यानो, तुमची काय सलामसलत असेल ती द्या. या ठि- 
काणीं येण्यापूर्वी माझ्या लक्ष्यांतही आलें नव्हतें कीं मांझा उच्चप- 
णाची किंमत इतकी मोठी आहे ! 
[ जातात ] . 
( पहिला प्रवेदा समात. ) 
अंक ३ रा (प्रवेश २ रा.) 
[ राजवाड्यांतील एक मागचा दिवाणखाना. ] 

[नानासहिब, तात्यासाहेब, सखारामपंत व रावसाहेब प्रवेश करतात.] 

नांना०--आतां तुह्मी सर्वजण एक होऊन जर आपआपली गा- 
ऱ्हाणीं थैर्य धरून पुढें आणाल तर आचार्य तुमच्यापुढे टिकाव धर- 
णार नाहॉ--ही संधि जर व्यर्थ जाऊं दिली तर आजपर्यंत जी मांन- 
खंडना झाली तेवढ्यानेंच शोवेंट झालां असें मला तर वाटत नाहीं, 
उलट आणखी नवीन अपमान झांला तर होईल ! 

खखा०--अहो कसलीही संधि आली तरी मला संतोषच आहे, 
माझ्या सासऱ्याची आठवण कर्धीही बुझावयाची नाहीं; त्याबद्दल सूड 
चेण्याची मी तर वाटच पाहतों. 

तात्या०--कोणत्या सरदाराची त्याच्या हातून मानखंडना झाली 
नाहीं £ जरी साक्षात मानखंडना झाली नसेल तरी असा कोणता स- 
रदार आहे कीं ज्याविषयीं त्यानें आपली उदासीनता प्रगट केली 
नाहीं. आपल्याशिवाय दुसरा कोणी मोठा आहे असें त्यांने आपल्या 
आचरणानें कधीं तरी दार्खवेलें काय £ 

राव?--सरदारहो, तुही आपआपले मनोगत बोडून दाखाविले. 
माझ्या हातून व तुमच्या हातून त्याची कशी संभावना झाली पाहिजे 
हेंही मी जाणतो. आतां जरी अनुकूल समय आला आहे तरी आ- 
पल्या हातून त्याला अपाय होईल किंवा नाहीं याविषयीं मला फारच 
संशय आहे. त्याची व राजाची मुलाखत होण्याचें जर तुमच्या हा- 
तून बंद करवणार नाहीं तर त्याची खोड मोंदण्याचें मनांत देखील 
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आणं नका; कारण तो बोलणारा असा वस्ताद आहे कों राजाला ते- 
व्हांच मोहन टाकतो 

नाना०--अहो, आतां त्याच्या वक्‍्तृत्वाला भिण्याचें कारण नाहीं, 
त्याचें मोहकत्व आतां कमी झालें आहे. राजाला ल्याच्यासंबंधानें अशा 
कांहीं गोष्टी कळल्या आहेत कीं त्याचें भाषण जें आजपर्यंत मधाप्र- 
माणें गोड वाटत होते तसें त आतां कधीही वाटणार नाहीं. राजा- 
च्या मनांतन आचाय इतका उतरून गेला आहे कीं पुनः म्हणन रा- 
जाची प्रीते त्याजवर जडण्याची आद्या नको 

सखा०--अशी बातमी दर तासास जरी कोणी येऊन सांगेल तरी 
देखील मी मोठ्या आनंदाने ऐकेन. 

नाना०--मी सांगतो हें अगदीं खरें आहे, यावर विश्वास ठेवा. 
घटस्फोटासंबंधानें याचें कौटिल्य सर्वे बाहेर आलें आहे;माझ्या शद्चूरचे 
जसें वर्तन असावें तशाच तर्‍हेनें हे राजश्री या बाबतींत वागले. 

सखा०--र्‍या गोष्टी बाहेर कशा आल्या पण ? 

तात्या०--मोठ्या चमत्कारिक रीतीनें 

सखा०--कसं, कसें सांगा पाहू £ 

तात्या०--आचार्यारने जगद्गुरूस पाठविलेले पत्र गहाळ झाले, व 
तें राजाच्या हातीं पडलें. त्यांत मजकूर असा होता कों स्वामींनीं घ- 
टस्फोटाची आज्ञा तहकूव ठेवावी, आणि त्याचें कारण काय दिलें 
होतें 2 स्वामीनीं घटस्फोटाची आज्ञा दिली तर राजेसाहेबांचें लक्ष 
राणींसाहेबांच्या एका पद्मिनी नांवाच्या दासीवर बसलें आहे, व ते 
तिच्याशीं लभ लावतील हें दिलें होतें ! 

सखा०--हं खरें काय १ 

तात्या०--खरें तर 

सखा०---पण एवढ्याने त्याचा पाडाव कसा होणार १ 

राव०--राजाची त्यावरून खात्री झाली कीं आचार्य कोणत्या 
तर्‍हेनें चुकवाचुकवी करतो. परंतु या बाबतींत त्याच्या लबाड्या बाहेर . 
आल्या व जसें रोगी मेल्यावर वेद्यानें आणलेले औषध फुकट जाते 
तशा याच्या सवे तजविजी फुकट गेल्या; कारण राजानें त्या सुस्वरूप 
दासीशीं लम्न लावलें देखील! 
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सखा ०--माझीही इच्छा आहे. कां त्याने लावावेंच, 

तात्या०--तुमच्या ह्मणण्याप्रमाणें कां होईना. त्यानें. लम 
लावलेंच. 

सखा०--हें जोडपं सुखांत नांदो !. 

नाना०--तथास्तु ! 

तात्या०--तिलाः राज्याभिषेक कराचा असा हुकूम सुद्धां राजेसा- 
हेवांनीं दिला. पण हो, ही बातमी अझून बाहेर फुटली. नाहीं, व पु- 
त्कळांना ठाऊक देखील नाहीं. परंतु सरदारहा, काय सांगूं. ती अव- 


शैनीय आहे; तिचें मन व अवयव किती सुरेख ! माझी मनोदेवता . 


अशी लवते कीं तिच्या पोटीं असा एखादा पुतळा: होईल कॉ. ज्याची 
कौर्ति सर्व देशभर. पसरेल ! । 
सखा ०---पण-कायहो, राजा; आचार्यांसः त्या पत्राबद्दल क्षमा: 
करील काय? देव करो. आणि तसें न होवो. 
नाना०--मी ही तेंच ह्मणतो. 


>. 


तात्या०--अहो, येवब्यानें काय झालें. याशिवाय दुसऱया -गां- 


घिलमाद्या त्याच्या नाकाभोवती झोंवून त्याला अतितीत्र वेदना ' 
देणार आहेत, आणि लवकरच, श्रीनिवासाचार्यांस त्यानें मुख्य पीठा- : 


कडे पळवून लावलें. तो परवानगीशिवाय येथून गेला; राजान ज्या 
कामासाठी त्यास येथें आणले होतें तें काम तसंच भिजत पडलें ' 


आहे व गुंडाचायानें आपलें हेतु सिद्धीस जावें ह्मणून आपल्यावतीर्ने 


ल्यास येथून लावून दिलें. राजाला जेव्हां हें कळले तेव्हां तोः “हः, असें' 


काय ? ” असं ह्मणाला. 


राव०--आतां ईश्वर त्याच्या मनांत प्रेरणा करो, व आचायीचा । 


चांगला समाचार घेवो ! 

नाना०--बेरें पण काशिराय केव्हां परत येणार हें कांहीं को- 
णाला. ठाऊक आहे काय ? 

सखा०--तो आला देखील, व त्याचें पूवौचेच मत कायम ठरले.. 
आणि त्यामुळें घटस्फोटासंबंधानें राजाच्या मनाचे, समाधान झाले: 
सर्व धमीभिमानी व विद्वान्‌ लोकांचे मत त्याला-अनुकूल असें. आहे, 
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मला वाटतें को राजाच्या दुसर्‍या लम्नाचा मजकूर लवकरच प्रसिद्ध 
होईल, व नव्या राणीचा राज्याभेषेकमहोत्सवही लवकरच होईल. 
आतां यापुढें पद्मावती राणीला “ राणी ? या पदाने कोणी हाक 
मारणार नाहीं, परंतु राजाच्या भावाची वायका, व गतभतेका 
अशी संज्ञा देतील ! 

नाना०--हा तोच काशिराय कों ज्याने राजाच्या कामांत अ- 
गदीं भगीरथ प्रयत्न केले. 

सं०--र्‍यानें फार श्रम केले, व त्याबद्दल त्याला लवकरच मुख्य 
धमीध्यक्षाची जागा मिळेल. 

नाना०--मी असेंच ऐकतो. 

स०--तुह्ा ऐकलें तं खरं आहे. 
[ गुंडाचाये व त्रिंविक्रमाचार्य प्रवेश करतात. ]. 
नाना०--पहा पहा, तो कसा विचारांत मझ झाला आहे अगदीं ! 
गुंडाचाये--त्रिविक्रमाचाये, तें. कागदाचें पुडके तुह्यी राजास 
दिलें काय £ ह 

त्रिवि०--खुदद राजेसाहेवांच्या हातीं; त्यांच्या निजावयाच्या खोा- 
लींत नेऊन दिलें. 

गुंडा०-- त्यांनीं आंतळे कागद वाचून पाहिले काय १ 

त्रिवि०--मीं ते कागद हातीं ठेवतांच त्यांना तो लखाटा उघड- 
ला, आणि त्यांतला पहिलाच कागद जो त्यांनीं वाचला तो मोठा ल- 
क्षपूवँक वाचला. त्यांच्या चेहेऱ्यावरून, त्यांच्या मनांत कांहीं विचार 
आले असावे असें दिसत होतं. त्यांनीं आपल्यास असा निरोप पाठ- 
विला आहे कों आपण आतां सकाळीच त्यांची गांठ ध्यावी. 

गुंडा०--राजेसाहेबांची बाहेर येण्याची तयारी आहे काय १ 

त्रिवि०--मला वाटतं कौ इतका वेळपर्यंत ते तयार झाले 
असतील, 

गुंडा०--मला कांहीं वेळ एकांतांत असूं दे. ( त्रिवि० जातो ) 
लम झालेंच तर विदर्भेदेशच्या राजाची बहीण अलकावती हिच्याशीं- 
च झाळें पाहिजे. त्याने तिलाच वरळें पाहिजे-पद्मिनीशीं लम करणा- 
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र-छेः मी त्याला पद्मिनीशीं कधीही लगन लावूं देणार नाहीं. या लजञा- 
च्या प्रकरणांत, नुसल्या स्वरूपाशिवाय दुसराही आणखी महत्वाचा 
विचार आहे. पँ्चिनीशीं लभ होणार ! नाहीं; नाहीं,-पाभ्निनीशीं ल्न 
नाहींच होऊ द्यावयाचें. मी मुख्यपीठाच्या उत्तराची वाट पाहत 
आहें, बहुधा तें लवकरच येईल. पातूरच्या जहागिरदारणीशी लभ 
लावणार काय ई 
नाना०--स्वारीचें मन स्वस्थ नाहीं असें दिसतें ! 
तात्या०--नसेना, राजा त्याच्या अंगावर आग पांखडील तेव्हां 
कळन येईल- 
"सलखा०--पुष्कळ पांखडो, देवा तूं न्यायी आहेस ! 
गुंडा०--पूर्वीच्या राणीची सखी; एका सरदाराची मुलगी, आणि 
ती आतां राणीची यजमानीण होणार, राणीची राणी होणार--अरे 
ही मेणवत्ती नीट जळत नाहीं, याला उपाय ह्मणजे ही कातरलीच 
पाहिजे आणि तसें केलें ह्मणजे ती विझून जाईल ! ती सद्गुणी 
आणि सत्पात्र आहे हें मला ठाऊक आहे. पण दुसरें असेंही ठाऊक 
आहे काौं पाखंडमतवादी आहे. तिनें आमच्या स्वेच्छाचारी राजा- 
च्या जिवाचा ताईत बनून राहणें हें आमच्या कार्यभागास अगदीं अ- 
निष्ट आहे. याशिवाय काशिराय नांवाचा एक पाखंडमतवादा उ- 
त्पक्न झाला आहे. राजाची त्याच्यावर पूर्णे कृपा आहे, व तो सांगेल 
ती पूर्वदिद्या असें झालें आहे. 
नाना०--स्वारीचं चित्त ठिकाणीं नाहीं! 
तात्या०--असें कांहीं घडून यावें कीं ज्यामुळें त्याच्या अंतःक- 
रणाचा तत्काळ भेद होईल ! 
[ एक कागद वाचीत राजा प्रवेश करतो व त्यावरोवर वासु- 
देवरावही येतो. ] 
तात्या ०--राजेसाहेब आले, राजेसाहेब आले! 
राजा--याने किती संपत्ति मिळविली, आणि. प्रत्येक तासास 
कसा पाण्यासारखा तिचा व्यय करीत आहे ! . मितव्यय़ करण्याच्या 
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मिषानें ही संपात्ति किती श्रम करून जमा केली £ सरदारहो, तुह्यी 
आचायोस पाहिलें काय 2 

नाना ०--महाराज, आह्यी त्यास पहातच येथें उभे राहिलों आहोत. 
त्याच्या डोक्यांत एकावर एक विलक्षण तरंग येऊं लागले आहेत. 
तो दांतओठ खातो, मम एकदम चाळू लागतो; मध्येंच एकदम थां- 
वतो. मग. जमिनीकडे टक लावून पाहतो, आणि नंतर आपल्या क- 
पाळावर हात मारून घेतो, पुढें मोठ्या त्वरेने नीट चालण्याचा यत्न 
करतो; पुनः: थांबतो, ब आपल्या छातीवर मारून घेतो--इतकें स- 
गळें झालें ह्मणजे आपले डोळे आकाशाकडे लावून चंद्राकडे पाहतो: 
याप्रमाणें विलक्षण स्थितीमध्ये आज आह्यीं त्याला पाहिलें. 

राजा--हें योग्यच आहे, कारण त्याचें मन बिथरले आहे. 
आज सक्राळीं त्यानें कांहीं राजकीय कागदपत्र माझ्याकडे पाठविले, 
आणि त्यांत मला काय सांपडलें असावें ह्मणून तुमची कल्पना आहे १ 
देवाची शपथ, त्यानें चुकून पाठविला तो कागद. आणि कसला तो का- 
गद--आजपर्येत त्यानें मिळविलेली सोन्यारुप्याचीं भांडीं, उंची 
उंची पोशाख, उंची उंची डागिने व रोकड पेसा यांची यादी--ही 
संपत्ति इतकी मोठी आहे कां एखाद्या प्रजाजनाजवळ इतकें वित्त अ- 
सणें ही चांगली गोष्ट नाहीं. 

नाना०--ही इंश्रराची इच्छा ह्मणावयाची-या गोष्टी आपल्या द- 
षीखालीं याव्या म्हणून कोणत्या तरी देवतेनें हा कागद त्या पुड- 
क्‍्यांत घाढून दिला, 

राजा--त्यांचें मन या नश्वर जगाहून भिन्न अशा परमश्रेष्ट चि- 
दात्म्यावर लागलेलें असेल तर अझूनही त्यांच्या समाधीचे विसर्जन 
झालेलें नसेळ; पण मला वाटतें कौं त्यांच्या मनांत ऐहिक गोष्टीरि- 
वाय दुसरें कांहीही घोळत नसेल, व ह्मणूनच त्यांचें मन इतकें ए- 
काम्न झालेळ॑ नसेल. : 

[ राजा वसतो, वासुदेव० कानांत सांगतो, व तो गुंडाचार्या- 
कडे जातो. ] 

गुंडा०--सचिदानंद परमेश्वर आपल्यास चिरकाल सुखी ठेवो ! 


द्ध राजा रघुनाथराव, 


राजा-र्‍तथास्तु मेहाराज-तुमचं मन पारमार्थक विचारांनी इ- 
तकें भरळें आहे कीं ल्या विचारांशिवाय दुसरा विचार देखील तुम- 
च्या मनांत येत नसेल. आतांही तेच विचार तुमच्या मनांत घोळत 
असतील ! ऐहिक सुखाकडे लक्ष देण्यास तुद्यांस क्चितच वेळ सांप- 


: डत असेल, कारण तुल्ली आपला सर्व वेळ परमाथेसाधनाकडे ला- 


वून दिला आहे. तुही अद्या रोतीनें वेळेचा अव्यवस्थित उपयोग 
करतां म्हणून मी तुम्हांला दूषण देतो, आणि मळा आनंद वाद्तो 


कीं या बाबतींत तुह्मी माजे सोबती आहांत. 


गुंडा०--राजा, पवित्र कृत्ये करण्याची माझी वेळ वांधळी आहे 
आणि राजकीय विषयांचा विचार करण्यासही एक वेळ नियमित 
केली आहे. माझ्या शरीराचे संरक्षण व्हावें हणून सृष्ठिनियमा- 
नुसार मला गरीब म्य मनुष्याला कांहीं. वेळ खचून लक्ष दि- 
लॅच पाहिजे. न ५ 

राजा-तुह्मी ह्मणतां तें ठौक आहे. 

गुंडा०--आपण हें पक्के लक्षांत ठेवा कीं नेहेमी मी जसें वोळतो 
तसेंच आचरणदही ठेवतो. * 

राजा--देंदहो पण अगदीं योग्य भाषण. खरोखरी चांगलें भाष- 
ण करणें हेंही एक चांगले कृत्यच आहे यांत संरय नाहीं, परंतु 
नुसतें बोलले ह्मणजे एखादें कृत्य केलें असें होत नाहीं. माझ्या व- 
डिलाचें तुमच्यावर प्रेम होतें, निदान प्रेम आहे असें ते ह्मणत तरी 
होते. आणि ज्याप्रमाणें ते वोळलत असत य्याप्रमाणें त्यांनां करूनही 
दाखविलें. मी राज्यारूढ झालों तेव्हांपासून मीं तुह्यांस आपल्या 
प्राणांसमान लेखिलें. तुह्यांस मोठी प्रास्ते होईल अशा ठिकाणीच के- 
वळ तुमची योजना केली, इतकेच नाहीं, तर माझ्या स्वतःच्या द्र- 
व्यापैकीं पुष्कळ द्रव्याचा विनियोग तुह्यांस खुष करण्याकडे केला. 

शुंडा०--आपण ह्मणतां याचा आशय तरी काय £ 

स०--देवा, चाललें आहे तें ठौक आहे! 

राजा--तुह्मींच सांगा कां या राष्ट्रांतील अत्युच्च पद मी तुह्यांस 
दिळें आहे की नाही? तुद्यीच सांगा मी ह्मणतों हें खरें आहे की नाही £ 
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हें जर खरें आहे तर तुमच्यामध्ये व माझ्यामध्ये उपकार्युपकारक- 
भाव आहे कीं नाहीं £ काय तुमचें काय ह्मणणें आहे यावर £ 

गुंडा०---राजा, तुह्यी मजवर जी प्रेमवृष्टि केली ती माझ्या वि- 
दवत्तेच्या मानानें अमयोद आहे. खरोखरी तुमचे उपकार केवळ अ- 
मानृष आहेतः तुमची सेवा जितकी करावी ह्मणून माझी इच्छा आहे. 
त्याप्रमाणें माझ्या हातून अगदीं घडत नाहीं, तथापि रकक्‍त्यनुसार मी 
यत्न: करण्यास कधीही कमी करीत नाहीं. मीं आपल्या स्वतःक- 
रितां जरी एखादी गोष्ट केलो तरी त्यांत असा कांहों हेतु असतो 
कीं त्यांत आपलें व आपल्या राज्याचें कांहीं तरी हित व्हावे. आप- 
ण केलेल्या अनंत उपकारांबद्दल मी वारंवार आपले आभार प्रद- 
डित करतो. माझी सदेव आपल्या कल्याणाबद्दल ईश्वराजवळ प्रार्थ- 
ना आहे, आणि असाच क्रम, मी सृत्युरूपी उन्हाळ्यानें वाळून कोळ 
होईपर्यंत राहील व दिवसेंदिवस ब्रद्धिंगत पावेल ! 

राजा-वाः फार नामी भाषण केलें. खरोखरी आज्ञाधारक व स्व- 
राजनिष्ट प्रजा कशी असावी हें यावरून व्यक्त होतें. अश्ा वर्तणुकीच्या 
मनुष्याचा सन्मान करणें व या व्यतिरिक्त ज्याचें वतेन असेल त्याचा 
अपमान करणें हेंच योग्य. मी अशी कल्पना करतों कों ज्याप्रमाणें 
मीं आपल्या उदार हस्तानें तुमच्यावर द्रव्याचा वर्षांव केला, अंत:- 
करणापासून उत्पन्न होणाऱ्या प्रीत्युदकानें तुम्हांस ज्ञान घातलें, अधि- 
काररूपी सन्मानाची वृष्टि केली, त्याअर्थी तुमचे हात, पाय, विचार, 
प्रीति, सारांश तुमचे सवे अवयव व त्यांचे व्यापार हीं दुसऱ्यापेक्षा 
तुमच्या मित्रावर ह्मणजे मजवर सवेतोपरी अर्पण केलेलीं असतील 
यांत संशय नाहीं ! 

गुंडा०-तुमचें कल्याण व्हावें ह्मणून, मी आपल्या स्वतःच्या 
हिताकरितां जे श्रम केळे असते त्यापेक्षांही अधिक, केले. जरी सवे 
जगांतील लोक आपल्या मनास भ्रष्ट करून आपल्या. कतव्यकमोपा- 
सून पराड्मुख होतील तरी मी ज्याप्रमाणे आजपर्यंत वागलो, व 
आतांही वागंत' आहें त्याचप्रमाणें अबाधित पुढेही वागणार, जेवल्या 
ह्मणून संकटांची कर्पना करता येईल तेवढ्यांनीं जरी मी व्याप्त झालों 


६८ राजा रघुनाथराव, 


व त्यांनीं आपलीं अत्यंत भंयंकर स्वरूपे प्रगट केलीं तरी तुमच्या 
संबंधाचे माझें कतेव्य, ज्याप्रमाणें नदीचा ओघ कितीही जोरानें डॉ- 
गरांच्या खडकावर जाऊन आपटला तरी त्यास जसा यत्किंचितही 
अपाय होत नाहीं. त्याप्रमाणे, जरी मो भयंकर दुःखाच्या नदीने 
व्याप्त झालां तरी अबाधित होत्सात जसच्या तसच राहील ! 
राजा-_किती थोरपणाचें भाषण ! . सरदारहो, लक्ष द्या, यांचें 
हृदय राजनिष्टेनें पूण भरलें आहे, व त्यांनां त तुह्यांस अगदो उघड 
देखाल करून दाखविलें--हा कागद वाचा---(कागद्‌ हातांत देऊन) 
तो वाचन झोल्यावर मग हा वाचा. आणि मग घरीं जाऊन यथेच्छ 
पारणें फेडा ! [ राजा गुंडाचायोवर रागावून निघून जातो ] ( सरदार 
गडाचार्याभाोंवतीं जमतात, हैसतात व कानगोष्टी करतात. ) 
गुंडा०-र्‍याचा अथे काय £ हा एकाएकी असा कां रागावलां 2 
ही इतकी आग त्याने मजवर काय ह्मणून पांखडली £ ता मजवरु 
रागावतच येथून निघून गेला.. त्याच्या डोळ्यांतून विस्तवाच्या ठिण- 
ग्या पडताहेत असा भास होई. एखाद्या सिंहास पारध्यानं जर त्रास 
दिला तर तो जसा खवळून जातो व त्यास कस्पटाप्रमाणं समजतो 
त्याप्रमाणेंच हा खवळून गेला होता. या कागदांत काय आहे हं मला 
समजलें पाहिजे. मला वाटते त्याला जो रांग आला त्याचें सर्वे 
कारण त्या कागदांत आहे---आहेच तें--र्‍या कागदाने माझा घात 
केला. माझ्या इच्छा परिपूर्ण व्हाव्या, मला जगदुुरूचें स्थान मिळावें 
ह्मणन मुख्य पीठांतील माझ्या मित्रास लांच देण्याकरितां जे मीं अप- 
रिमित द्रव्य संकलित केलें त्याचा हा हिशोब ! काय हा गाफिलपणा ! 
अद्या अलगर्जीपणाने मूखोचे पतन होणें अगदीं योग्य आहे--राजा- 
कडे पाठविलेल्या कागदांत हाही कागद माँ पाठविला. त्यावेळेस 
कोणत्या पिद्याचानें माझ्या मनांत संचार. केला होता £ या गोष्टीचा 
परिणाम नीट होण्याचा कांहीं उपाय राहिला नाहीं काय £ याचें 
रांजास अजीबात विस्मरण पडेल अशी कांहीं तजवीज नाहीं काय £ 
या हकीकतीनें त्याचें मस्तक अगदीं फिरून गेलें आहे ! असें जरी 
आहे. तरी एक उपाय आहे. तो जर साधला तर माह .देव जरी 
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फिरलें आहे तरी पुनः राजाची प्रीति मजवर जडेळ, अरे हा कागद 
कसला १ जगद्गुरूला पाठविलेले पत्र--खास त्या. जगद्गुरूस मींच 
हँ पत्र लिहिलें !--झाली--अखेर झाली आतां ! मी . मोठेपणाच्या 
शिखरास जाऊन पोंचलो--माझ्या वेभवाचा सूर्य मध्यान्हावर येऊन 
मोठ्य़ा सपाट्यानें आतां अस्तासही जाणार. ! ज्याप्रमाणें अभाळांत 
तारा आति देदीप्यमान दिसून तुटतो, खालीं पडतो व कोणास 
दिसेनासा होतो, त्याप्रमाणेंच मी पतन पावून कोणीही मजविषयीं 
काळजी करणार नाहीं ! 
[ नानासाहेब, तात्यासाहेब, सखारामपंत, व रावसाहेब येतात. ] 

नाना०--आचारयंमहाराज, राजाचा हुकूम ऐका, तुमच्याजवळ 
असलेले शिक्का मोतेव तुह्ली आतांच्या आतां. आमच्याजवळ द्यावें, व 
तुह्मी राजेसाहेबांचा दुसरा हुकूम होईतोपर्यंत विश्रांतिग्हांत रहावे, 
असा त्यांचा. हुकूम आहे. 

खुंडा०--थांबा, अशी गडवड करूं नका; लेखी हुकूम कोठें 
आहे £ एवढा मोठा अधिकार तुमच्या शब्दांत नाहीं. 

तात्या०--राजाचा शब्द कोण.मोडोल 2 आह्मी तुह्यांस सांगि- 
तलेले त्यांच्या तोंडचे शब्द आहेत. 

खुंडा०--मी शब्द मानीत नाहीं असें ह्टलें याचें कारण, ते तु- 
मचे शब्द आहेत. तुम्ही मत्सरी अहांत हें मला ठाऊक आहे. हांजी 
हांजी करणाऱ्या सरदारांना, हे शब्द मी मानणार नाहों, नाहींच 
मानणार. मला आतां कळून आलें. कीं तुमच्या अन्तःकरणास मा- 
त्सर्याचे कवच आहे. माझा अपमान व्हावा ह्मणून किती मनापासून 
इच्छिता, जणु कांहीं माझ्या अपमानानें तुमचें पोट भरतें ! ज्या गो- 
ट्रींनीं माझा नाश होईल त्या किती सफाईनें व बळजबरीने पुढें कर- 
तां. अहो मत्सर करणारांनो, तुह्यी यथेच्छ आपल्या मनाप्रमाणे क- 
रून घ्या. अर्से करण्यास तुह्यांस ईश्वराची आज्ञा आहे; तह्यांस त्याब- 
दल योग्य प्रसंगी निःसंशय वक्षिस मिळेल, जे शिक्का मोतेब तुह्मी 
एवढ्या तोऱ्यानें मागतां, तें मला स्वतः राजान--तुमच्या व माझ्या 
धन्यानें--आपल्या हातानं दिलें आहे. मला जो सन्मान व पदवी 
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दिली त्याबरोबरच यांचाही माझ्या जिवांत जीव आहे' तोंपर्यंत उप- 
योग कर ह्मणून. सांगितलें आहे. तो इतकेंच करून राहिला नाही, 
त्यानें अश्या तऱ्हेची एक सनदही करून दिली आहे.. तर मग रि- 
कामोतब मजजवळून कोण घेणार £ 
सखा ०---ज्यानें दिली तोच घेईल. 
गुंडा०--तर मग तोच स्वतः घेऊं शकेल. 
सखा०--आचाया, तू अति गर्विष्ठ व राजद्रोही आहेस, 
गुंडा०--तू गर्विष्ठ आहेस ! तूं खोटें बोलतोस. असं बोलतांना 
तुझ्या जिव्हेंचे तुकडे तुकडे कां झाले नाहींत ! 
सखा०-भगवी वस्रे धारण करणाऱ्या आचांया, माझा सासरा जो 
बापुसाहेब जाहगिरदार कीं ज्यांच्यासाठी हा सव देश अझनही हळह- 
ळ करीत आहे, त्यांचा अंत तशा तऱहेने झाला हें तुझ्या महत्वाकांक्षेचे 
फळ! अरे तुझ्या शरीराचा उत्तमभाग, व दुसऱ्या आचाय मंडळीची 
डोंकीं हीं सव एक्या ठिकाणी केलीं तरी त्यांच्या केसाची देखील सर 
येणार नाहो. हा प्रभाव तुझ्या कतेबगारीचा ! मला दूरदेशीं कामावर 
पाठविलेंस, यामुळें मी राजापासून, व ज्यांना ज्यांना त्वां केलेले 
दोषारोप ऐकून कळ्वळा आला त्या सर्वांपासून दूर अंतरावर जाऊन 
पडलो, व त्यांस मदत करूं शाकलां नाहीं. अद्ना वेळीं, परम धार्मिक 
आचार्या, त्वां दयाद्रे होऊन कुऱहाडीच्या घावाने त्यास मोक्षपद दिलें ! 
गुंडा०--हें, व आणखी दुसरें कांहीं कों जें हा बडवडणारा 
सरदार माझ्या माथी मारूं पाहतो, तें सर्व मिथ्या आहे. जाहगिरदा- 
राला कायद्यानें शिक्षा झाली. त्यांत मी किती निरपराधी आहेंव 
माझ्या मत्सराचा अंश किती होता याची साक्ष त्याचीं स्वत:ची कृत्ये 
व जरीचा अभिप्राय हे पूर्णपणें देता. मी पाल्हाळ करून साग 
लागलों तर मला हें सांगितलें पाहिजे कीं तुझी अन्न व खरेपणा 
हीं तितपतच आहेत, व स्वांमिभाक्ते, व सत्याप्रेयता थांच्या बाबतींत 
सखारामपंत व त्याच्या मूर्षपणाची चहा करणारे यांच्यापेक्षा मी 
श्रेष्ठ आहें! 
सखा०--खरोखरी, आचार्य, तुझा पावेत्र वेषच तुझें रक्षण करतो! 
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शप 


नाहीं तर तुझ्या छातीचे रक्त मीं आपल्या तरवारीस पाजले असतें 
 सरदारह्ो, हा उद्दामपणा तुह्यी सहन करतां काय 2 आणि अश्या 
मनुष्याचा 2 असें आह्यी भ्यालो, व भगव्या वत्लांनी आमचा छळ 
मांडला तर सरदार्रांस रामराम करा. यानें मनःपूतं समाचरेत्‌ असे 
वागावें व आह्यांस टोप्या घालाव्या ! 
गुंडा०--कोणी चांगल्या रीतीनें वागू लागला कीं तुझे पित्त 
खवळतें ! 
सखा०--होय, सवे राष्ट्राची संपत्ति जल्मानें जमा करून 
आपण एकट्याने स्वाहा करावयाची हा चांगलपणाच ! राजाच्या 
विरुद्ध जगदगुरूस लिहिलेलें पत्र को जे उघडकीस आले, हा चांगल- 
यणाच नव्हे काय £ ज्याअर्थी मला त्वेष आणला आहेस त्याअर्थी 
तुझा भळेपणा बाहेर काढतों. नानासाहेब, तुह्या खरोखरी उदार 
आहां, व सार्वजनिक कल्याणाची तुह्यांलहा कळकळ आहे. तह्माच 
सांगा, सरदारांची व त्यांच्या मुलांबाळांची किती शोचनीय स्थिति 
आहे. हा जिवंत राहिला तर आमच्या मुलावाळांला साधारणत: 
सभ्य ग्रहस्थाचाही मान मिळणें कठिण. यानें काय काय पापें केली 
च आपल्या हयातींत कोणत्या] कोणत्या वस्तूंचा संचय केला याचा 
हिशोब याला दाखवा, तो पाहून कोणालाही अचंबा वारेल ! 
शुंडा०--अरे मी याचा किती द्ेष करू£ पण असं करणें हा 
आमचा धमे नाहीं ! 
नाना०--ती वस्तूंची यादी राजाच्या हातांत आहे. पण त्यांतील 
एकूण एक गोष्टी वाईट आहेत. 
गुंडा०--राजाला जेव्हां खरी हकीकत कळेल तेव्हां मी निर्‌ 
प्राधी असून निष्कळंक आहे हें अधिक स्पष्ट रीतीनें व्यक्त होईल, 
सखा०--असें त्वां हृटलेस ह्मणजे वचावलास असें होत नाहीं. 
बरी आठवण झाली. त्या यादींतल्या कांहीं बावी मला अझनही आठ- 
वतात, व त्या मी सांगताही. त्या ऐकून तांड खालीं घाठून जर 
मी अपराधी आहें असं कबूल करशील तर थोडा प्रामाणिकपणा दा- 
खविलास असें होईल ! 


७० राजा रघुनाथराव. 


गुंडा०--वोल, बोल, अत्यंत वाईट ह्मणून ज्या गोटी असतील 
त्या बोठूने दाखीव. मीं जर तोंड खालीं घातलेंच तर तूं सरदार 
असून तुझ्या अंगीं रीतभात नाहीं ह्मणूनच खालीं घालीन, 

सखा०---माज्ञे कोणी डोकें उडविले तरी कबूल, पण मळा सभ्यप- 
णाची रीत नाहीं हें ह्मणणें खपणार नाहीं. ऐक. पहिली गोष्ट ही कां 
राजाच्या परवानगीशिवाय व त्याला न कळवितां तू धमीधिकारी हो- 
ण्याची खटपट केलीस, व त्या अधिकारानें सवे आचार्यांच्या अधि- 
कारांची त्वां पायमछ़ी केलीस, 

नाना०--दुसरो गोष्ट ही कां जेव्हां जेव्हां तू मुख्य पीठास अ- 
थवा दुसर्‍या राजपुत्रांस पत्रें पाठविलींस तेव्हां तेव्हां प्रत्यक पत्रा- 
च्या आरंमीं “ मी व राजा ? असे उद्धट राब्द नेहमीं तूं लिहीत 
होतासः याचा अर्थ हाच कीं तूं राजास आपला दास वनविलेंस, 

तात्या०---याशिवाय, ज्यावेळीं बादशहाकडे राजाचा वकील या 
नात्यानें गेलास, त्यावेळीं राजाच्या अथवा कोंसिलच्या माहितीशिवा- 
य त्वां दुसऱ्या मुलखांत शिक्कामोतंव नेलेंस £ 

सखा०--आणखी, त्वां राजाच्या अथवा प्रधानमंडळाच्या सं- 
मतीशिवाय आमचा राजा व विलोम देशचा राजा यांच्यामध्यें तह 
करण्याकरितां एक मोठें कमिशन पाठविलस, 

तांत्या०--आपली महत्वाकांक्षा पुरी करावी येवढ्याच उद्देशाने 
राजाच्या नाण्यावर आपल्या स्वतःच्या मुकुटाचें चित्र खोदविलेस. 

सखा०--स्वतःचें महत्व वाढावे, आणि राज्याचा नाश व्हावा 
येवढ्याच उद्देशाने मुख्य पीठाच्या जामदारखान्यांत असंख्य द्रव्य पा- 
ठविलेंस, हें द्रव्य कसें मिळाविलेंस हे तुझ्या मनाला पक्के ठाऊक आहे. 
याशिवाय आणखीही पुष्कळ कृत्यें मला ठाऊक आहेत. परंतु 
तीं त्वांच केलेलीं व अतिनिंद्य आहेत ह्मणून त्यांचा उच्चार 
करून मी आपल्या जिभेस विटाळवित नाहीं ! 

राव०--सरदारह्ो, पुरे, पतन पावणाऱ्या मोठ्या मनुष्यास जा- 
स्त दुखवू नका. अश्या वेळीं असें न करणें हा एक सद्धर्मच आहे. 
याचे सवे अपराध कायद्यास द्ृटटिगोचर आहेत. त्याला ताळ्यावर 
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आणण्याचें काम कायद्याचे आहे, तुमचें नाहीं, . येवल्या मोठ्या मन- 

घ्यास इतक लघुत्व यावं हु पाहून मला खरोखरी रड येतें! 

सखा०-- मी ल्यास क्षमा करतों टि भे 

तात्या०--आचाया, आह्मां सांगितलें याखेरीज राजाची अशीं 
आज्ञा आहे कों * धमाधिकारी * या नात्यानें आतांपर्यंत त्वां ज्या 
ज्या गोष्टो केल्यास त्यामुळें तुझें वतन कायद्याच्या विरुद्ध झालें: 
आणि ह्मणून तुझ्या जमिनी, तुझों घरं, तुझी मालमत्ता, सारांश 
ज्याचा ज्याचा ह्मणून तू मालक आहेस तें सर्व जप्त केलें आहे-- 
झालं, येवढेच मला सांगितले होतं 

नाना०---चांगल्या तऱ्हेने करस वागावें याविषयीं पूर्ण विचार 
करण्यास तुला मोकळीक देऊन आह्यी निघून जातों. शिक्का आम- 
च्या ताब्यांत देण्यासंबंधानं जं खरमरीत उत्तर त्वां दिलें, तें आह्मी 
राजास कळवू, आणि तं ऐकून निःसंशय त्याला समाधान वाटेल ! 
तर नमस्कार, लघुत्व पावलल्या' भल्या आचार्या नमस्कार ! 

[ गुंडाचायाखेरीज सर्व निघन जातात ] 

गुडा०--थोडवहयुत माझें चांगले व्हावं हणन जी तमची इ्च्छा 

आह्‌ त्यालाही नमस्कार असो. माझ्या माठपणासही शेवटचा नम- 


स्कार असा ! मानवी स्थितीचा पारणाम अशा तर्‍हेचा हाता. आज 
आशेचे कोमल अकुर फुटतात, उद्यां फलांची सम्वांद्व 


दभ हाते, व मानवी 
भाण्यावर सन्मानाचा इतका बोझा हाता कां त्याखालीं तो चरडन जाता 


तसर [देवशीं घातक घक्यांन सव दशा व्यापन 
माठा सुखी प्राणी आ व माझ्या मोठेपणाची फळ 
हाता यंताल असं त्यास वाटते न वाटतं तांच पक्‍्यान 
जात, आणि ज्याप्रमाणें सा पतन पावलों 
पावता, ज्याप्रमाणे लहान लहान उनाड 
ण्यास धजतात त्याप्रमाण मीं वभवाच्या 
विहार केला; परतु तो समत्र माझ्या आ 
भमानाचा भोपळा सरतेशेवटी म 
रान वाहणाऱ्या जलप्रवाहावर टाकन 


जातात, आणि मी 
आतां पिकून माझ्या 
ने त्याचे मूळ करपन 
> त्याप्रमाणेंच तोही पतन 
पार भोपळा घेऊन पोह- 
समुद्रांत पुष्कळ वर्षे यथेच्छ 
टोक्याबाहेर आ माझ्या अ- 
वयच फुटला, व मला माठ्या जो- 
कून देलं, व नोकरीचा केराळा आ 
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लेल्या वृद्धास आतां या प्रवाहांतच मोक्ष मिळणार, या जगांतील 
वैभव व सर्वे डामडोल अगदी पोकळ आहे; यांचा मला कंटाळा 
आला. आतां माज्ञे डोळे उघडले. जो पुरुष रानाची हांजी हांजी 
करतो तो किती हतभागी आहे ! ल्ररियांपासून होणारें दुःख अथवा 
लढाईंपास्रून होणारा अनिष्ट परिणाम, यापेक्षां राजांची हास्यमुद्रा व 


कृपा व त्यापासून पुढ होणारा भयंकर परिणाम हा खरोखरी त्याच्या 


मनाला अधिक उद्वेग करणारा व अधिक भयग्रद आहे, आणि देव 
ज्याप्रमाणे स्थानन्नष्ट होतात त्याप्रमाणें त्याचें पतन होतं, व त्यास 
उद्घाराची यत्किंचितही आशा राहत नाहीं! [ त्रिविक्रमा> चकित 
होऊन प्रवेश करतो. ] कां त्रिविक्रमाचाय, कसें काय़ आहे £ 

तरिविक्रम०--महाराज, मला बोलवत नाहीं 

गुंडा०--माझ्या दुदैवाला पाहून तूं इतका चकित झालास १ 
मोठ्या मनष्याचें पतन पाहून तुले मन चकित झालें काय £ अरे 
तं रडतोस देखील; तं रडलास तर मी खरोखरींच पतन पावलों ! 

त्रिविक्तम०--महाराज, तुमचें कसें काय चाललें आहे १ 

गुंडा>--कां, ठीक आहे. आचार्य, आतांप्रमाणे मी कधींही 
सुखी नव्हतो, कारण आतां मी आपल्याला ओळखतो. या पृथ्वीव- 
रील अत्यंत श्रेष्ट वस्तूच्या प्राप्तीपास्वून जे सुख व आनंद होणार तें 
मला आतांच होत आहे. माझें मन शांत आहे, राजानें माझा रोग. 
बरा केला, आणि माझ्या परिपक्क झालेल्या शिरावरून राजसन्मानरू- 
पै वोझा- कों ज्याच्या भाराने मोठमोठाली जहाजें वडन तळाशी 
जातील,--'क्राढून टाकला, याबद्दळ मला त्याचें फार फार आभार 
मानले पाहिजेत. आचार्य, स्वगसुंखाची अपेक्षा करणारांस राजस- 
न्मान अतिदःसह बोझा आहे ! 

त्रिविक्रम०--झालेल्या अपमानापासून तुह्मी चांगला धडा घे 
तला हें पाहून मला संतोष वाटतो. 

गुडा०--तू ह्मणतोस ल्याप्रमाणेंच माझंही मत आहे. मला 
वाटते कां याहींपेक्षां जास्त संकटे मजवर आलीं तरी मी सोशीन, 
निदान माझें अशक्त मनाचे शत्र जीं संकटे मजवर आणतील लया. 


ज्र 
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पेक्षांही अधिक संकटें मो भोगू शकेन, इतके घेथे मला वाटूं लागले 
आहे. बरें, नवल विशेष काय आहे 

त्रिविक्रम ०--विशेष हेंच को राजाची तुमच्यावर अवकृपा 
झाली आहे. 

गुंडा०--ईश्वर त्याचें कल्याण करो ! 

त्रिविक्रम०--दुसरी खबर अशी आहे कीं सर वासुदवरावाला 
तुमची खजानजीची जागा दिली. 

गुंडा०--ही गोष्ट मात्र एकाएकी झाली ! परंतु कांहीं चिंता 
नाहीं; तोही विद्वान्‌ आहे. राजाची कृपा त्यावर पुष्कळ दिवसपर्यंत 
सारखी राहो, व तो इंश्ररास स्महुन सत्यतेनें व न्यायानें वागो ! 
ज्यावेळेस त्याचा व या सृष्टीचा संबंध सुटेल, त्यावेळेत त्याच्या समा- 
धीवर गर्राव निराश्रित पोरक्यांच्या आश्रूंचे पाटचे पाट वाहोत ! 
आणखी काय ऐकलेंत १ 

त्रिविक्रम०---काशिराय परत आला. त्याचा चांगला बहुमान 
केला व त्यास मुख्य धमीधिकाऱ्याची जागाही दिली. 

गुंडा०--ही मात्र बातमी खरी ! 

त्रिविक्रम०--आणखी ऐका, पद्मिनीशीं राजाने गुप्तपेण लग्न 
केल्यास फार दिवस झाले. आज देवळांत जातांना ती राज्ञी आहे 
असें लोक उघडपणें ह्मण लागले. तिच्या रार्ज्यांभिषेकासंबंधानें 
जिकडे तिकडे चची सुरू आहे. 

गुंडा०--याच बाणानें मला घायाळ केलें,त्रिविक्रमा,राजा माइ्या- 
हौ पळीकडे गेला. माझ्या सवे सुखाचा सांठा या स्रीमुळें चिरकाल 
नाहींसा झाला. माझा सन्मानरूपीं सूर्य आतां उगवणार नाहीं, व मा- 
झ्या हास्यवदनांतून निघणारी भाषणें ऐकण्याकरितां जमलेल्या सरदा- 
रांस प्रकाशितही करणार नाहीं. आचायो, तूं आतां येथून जा. मी तु- 
झा यजमान होण्यास अगदीं अयोग्य आहे, कारण मी आतां गरीव 
स्थानभ्रष्ट झालेला पुरुष आहे. राजाचा आश्रय कर, त्याचा प्रतापसरय- 
कधीही न मावळो! ते किती इमानी आहेस, व किती योग्यतेचा म- 
नुष्म आहेस हें मी ल्यास आधींच कळविले आहे, तो तुला उदयास 

छ 


ण्ठं । राजा रघुनाथराव. 


आणाल. तो फार उदार मनाचा आहे आणि मी सागितलेल्या गो- 
ष्रांचे त्याला थोडेवहुत तरी स्मरण होईल. तुझी सेवा तो कधीही व्यथ 
जाऊं देणार नाहीं.--वावा, त्याची हयगय करू नको. मी सांगित- 
लेल्या गोष्टी नीट ध्यानांत ठेव, आणि आपल्या बचावाची नीट तज- 
वीज करून ठेव. 
त्रिविक्रम०--महाराज, तुमचा माझा वियोग होणार काय १ 
अशा चांगल्या, उदार, व सत्याप्रय धन्याचा मला. त्याग केला 
पाहिजे काय £ महाजनहो, तुम्ही जर पाषाणहदयाचे नसाल तर 
मला माझ्या यजमानास सोडून जातांना किती दःख झालें आहे 
याची कल्पना तुह्यास अगदीं वरावर होईल. मी राजाची नोकरी 
बजावीनच, परंतु तुमच्यासाठी मी सदेव ईश्वराची करुणा भाकीन. 
गुंडा०--आचाया, इतकीं जरी संकटें मजवर कोसळलीं तरी 
डोळ्यांतन असं अगदाीं येऊं द्यावयांच नाहींत असा मीं निश्चय केला 
होता, परेतु तुझें प्रामाणिकपणाचें वतन पाहून त्वां मला हतवीय 
केलेस, व मी केवळ भागूबाई वनलां ! पुरं, आतां हा शोक परे, त्रि- 
वेक्रमा, मी सांगतों ह्याकडे लक्ष दे, आणि ज्या वेळेस लोकांस माझा 
विसर पडेल--आणि विसर पडेल यांत संशय नाहीं--व ज्या वेळेस 
मी शीतळ अशा संगमरवरी दगडांच्या ग्रहांत घोर निद्रा घेत असेन, 
व ज्या ठिकाणीं मजविषयीं कोणीही चर्चा करणार्‌ नाहीं, त्यावेळी मीं 
तुला याप्रमाणें उपदेश केला असें सर्वास सांग, जो गंडाचार्य स- 
न्मानरूपी समुद्राच्या तळाचा ठाव घेऊन, वेभवाच्या अत्यंत उच्च 
शिखरापर्यंत चढला होता, त्याने स्वतः जरी ह्या मागीचे अवलंबन 
केलें नाही, तथापि, पतन पावतां पावतां, ज्या योगानें तझी 
उन्नति होईल असा चांगला व निभय मार्ग दाखविला. माज्ञें पतन 
होण्याचीं कारणें व माझें पतन हीं दोन्हीं पक्की ध्यानांत ठेव. महत्वा- 
कांक्षेपासून द्र रहा असें तुला वारंवार सांगणें आहे, कारण याच पा- 
तकानें देव स्थानभ्रष्ट झाले. असें जर आहे तर यःकश्चित्‌ मानवी 
आण्यानें महत्वाकांक्षेपासून आपली उन्नति होईल अशी कशी आश्या 
थशावी १ सगळ्यांचे झाल्यावर मग आपल्या सुखाकडे लक्षदे. जे 
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तुझा द्वेष करतात त्यांच्यावरही प्रीति कर, वेइमानीनें, इमानदारीपे- 
क्षां अधिक फलप्राप्रि कधीही होत नाहीं, मत्सरी लोकांची वडवड 
बंद करण्यास नेहेमी शांत वृत्ति धारण कर. न्यायानें वाग म्हणजे 
तुला कशाचेही भ॒य राहणार नाहीं. ज्या ज्या उलाढाली तू करशील 
त्या त्या ईश्वरास स्मरून, सत्याचा व॒ आपल्या देशाचा अभिमान धघ- 
रून त कर, आणि इतके करूनही जर तृ पतन पावशील तर तुझी 
भाग्यशाली साधत गणना होईल. राजाची यथायोग्य सेवा कर, आणि 
हे बघ, मला आंत घेऊन चल: माझ्याजवळच्या एकून एक पेची 
झडती घे. हें सगळें राजाचें धन आहे. माझी माळ, आणि 'परमेश्वरा- 
वरची निष्टा एवढ्याच काय त्या माझ्या वस्त्‌ आहेत, आचायी, 'फार 
क्राय सांगं--मीं राजाची सेवा एकनिष्टपणें सारखी केली, त्याच्या 
अध्यी हिरशानें जरी मा परमेश्वराने चिंतन केल असतं, तर त्यानं 
खचितच माझ्या वृद्धापकाळीं माझ्या राज्रूच्या ता्डा मला निराश्रित 
असें दिलें नसतें ! 

त्रिविक्रम०--महारांज, धीर धरा! 

गुंडा०--वेये धरलेंच आहे. दरबारच्या सुखांस नमस्कार असो. 
-मला आतां इंभ्वराचें [चिंतन केलं पाहिजे ! 

[ निघून जातात ] 


तिसरा अंक समात्त. 


अंक ४ था. प्रवेश १ ला. 
स्थळ-रस्ता. 
[ दोन ग्रहस्थ- प्रवेश करतात. ] 
९ ला ग्रृ९--ठीक, बरी गांठ पडली. 
२ रा ग्रु०--ठीक, बरी गांठ पडली. 
१ ला गू०--पद्चिनीला राज्याभिषेक झाला, व ती आतां याच 
रस्त्याने मिरवत जाणार, तिला पाहण्याकारेतांच तह्या येथे उभे रा- 
हिलां नाहीं काय £ 
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२ रा ग्रृ०--दसर काय तर ? मागे तुमची आमची गांठ पड- 
ली तेव्हां बापूसाहेब जाहागेरदाराला शिक्षा होऊन तो याच रस्त्या- 
न गला. 

१ ला गृ०--असे खर, पण ती दुःखाची वेळ होती, व ही 
सगळ्यांना आनंदाची आहे. 

२ रा ग्रू०--खरें आहे. प्रजेने आपली स्वामिर्भाक्त पूर्णे तऱ्हेने 
व्यक्त केली. राजानें प्रजेचे हक्क पाळले कां ती नेहेमीं राजाच्या से- 
चेंत तत्पर असते व आजचा महोत्सव तिनें निरनिराळे तमाशे व 
चित्रविचित्र देखावे करून सुशोभित केला. 

१ ला ग्रृ०--आजच्या सारखा महोत्सव आजपर्यंत कधीं झाला 
नाहीं व पुढेंही कधीं होणार नाहीं. 

२ रा ग्रू०--तुमच्या हातांतील कागदांत काय आहे हें मला 
कुपा करून सांगाल काय ? 

१ ला ग्रृ९--आजच्या प्रसंगीं वहिवाटीप्रमाणें ज्यांना ज्यांना 
ह्मणून सन्मान मिळायाचा आहे त्यांची यादी. तात्यासाहेबांचा नंबर 
पहिला आहे, दुसरा नंबर नानासाहेबांचा आहे. वाकीचीं नांवें 
तुह्यी वाचा. १ 

२ रा ग्रृ--मी तुमचा फार आभारी आहें. ही वहिवाट 
मला ठाऊक नसती तर ही माहिती मला या यादीशिवाय खचित मि- 
ळाली नसती. बरें, राजाच्या भावाची बायको पद्मावती तिची काय 
हालहवाल आहे ? 

१ ला ग्रृ०--मी सवे सांगतों. गंडाचायं, व दसरे परमपज्य 
व विद्वान्‌ आचार्य यांनीं नुकतीच येथून सहा मेलांवर एक सभा के- 
ली. त्याठिकाणीं ती राजकन्या राहत होती. त्या सभेस त्यांनीं 
तिला पुष्कळदां बोलाविले, पण ती मुळींच आढी नाहीं, व राजाच्या 
मनांत किंतु आला होता म्हणून सर्वे विद्वान्‌ आचायोच्या सम्मतीनें 
असें ठरलें कां राजानें तिचा घटस्फोट करावा व तिचे राजाशी झा- 
लेले लग्न गेरवाजवी हात असं समजावें. तेव्हांपासन तिला नीलो- 
द्यान येथं नेवून ठवळं आहे व तेथें ती दुखणाइत पडली आहे 
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२ रा ग्रू७--हाय हाय ! हे सद्ुणी 'ल्निये ! ( वाजंञ्य़ांचा आ- 
वाज ऐकू येतो. ) वाजंत्री वाजतात, नॉट उभे रहा, राणी आली ! 

[ वाजंत्री वाजतात, नंतर (१) न्यायार्धाश, (२) कोषाध्यक्ष, (३) 
गायक (४) राहरचा कोतवाल व त्याचा मदतगार (५) एक सरदार 
व सखारामपंत (६) तात्यासाहेब (७) नानासाहेबांचें कुटेंव व इतर 
सभ्य स्रिया हे प्रवेशा करतात. ] * 

२ रा ग्रॅ०--खरेंच, राजर्काय थाट खरा. हे कोण आहेत तें 
मला ठाऊक आहे. हातांत तरवार आहे ता कोण आहे बरें १ 

१ ला ग्रू०--धरणगांवचे जाहगिरदार; व हातांत काठी आहे 
तो सटाण्याचा मानकरी. 

२ रा ग्रू५--मोठा शूर पुरुष हा; आणि तो तात्यास|हेव जाह- 
गिरदार वाटतें. 

१ ला ग्रृॅ०- है, तोच तो; यालाच मोठा अधिकार प्रात्त झाला 
आहे आतां. 

२ रा ग्रु०--ते नानासाहेब जाहागेरदार नव्हे काय £ 

१ ला ग्रृ०--होय. 

२ रा ग्ू०--[ राणीकडे पाहून ] ईश्वर तुझें कल्याण करो ! तुझें 
मुखकमल किती सुंदर आहे ! गड्या, खचित ती अप्सरा आहे ! 

१ ला ग्रू०--जे तिजवर चौऱ्या ढाळीत आहेत ते चोघेटी मा- 
नकरीच आहेत. 

२ रा ग्रू०--ते मोठे भाग्यवान्‌ आहेत, आणि तिजजवळचे स- 
. गळेच भाग्यवान आहेत. मला वाटतें जी वृद्ध कुलीन श्री 
सगळ्यांच्या पुढें आहे ती नानासाहेब जहागिरदारांची बायको आहे. 

१ ला ग्रू०--तीच ती; आणि दुसर्‍या सगळ्या मानकरणाच 
आहेत. 

२ रा ग्रू०-र्‍यांचे पोषाखच सांगतात. खरोखरीच हौ नक्षत्र 
आहेत. [ वाजंत्र्यांचा गजर होऊन मंडळीची मिरवणूक निघून जाते, 
तिसरा गृहस्थ प्रवेश करतो. ] 

१ ला ग्रू९-वरी गांठ पडली; तुह्यी कोणया खटपटीत होतां ६ 
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३ रा ग्रू०--मी देवळांत होतों. तेथें इतकी दाटी होती कां 
आंत मुंगीला . देखील रीघ नव्हती. इतका आनंदी आनंद कीं मी 
अगदां दडपून गेला ! 

२ रा ग्रू-तुह्यां तो समारंभ पाहिला तर १ 

३ रा ग्रृ९--होय पाहिला. 

१ ळा ग्रू--कसा काय होता १ 

४ २राग्रू--अगर्दां पाहण्यासारखा. 


२ रा ग्रृ०-_सांगा, सांगा आह्माला त्याचें वृणन प... 

३ रा ग्रृ०--मला जसं सांगवेल तसें सांगतो. सरदार लोक व 
त्यांच्या स्त्रिया यांनीं परिवेशित ती राज्ञी देवळाच्या मध्यभागी आ- 
ल्यावर, सर्व मेडळी तिच्यापासून कांहीं अंतरावर उभी राहिली 
राणीसाहेव एक अधा तासपंयत एका इुंगारलेल्या अत्युत्तम खुर्चीवर 
कांदीं थोडी विश्रांति घ्यावी. ह्मणून वसल्या. त्या अशा तर्‍हेनें बसल्या 
होत्या कां त्यांच्या अनुपम लावण्याची काते जमलेल्या मंडळोपेका 
प्रत्येकावर फांकली होती. पृथ्वीवर आजपर्यंत कोणासही न मिळालेलं 
असें हें अत्युत्तम स्रीरत्न आहे. ज्यावेळीं ह्या स्रीला लोकांनीं पर्ण 
तऱ्हेनं पाहिलें, त्यावेळीं इतका गोंगाट झाला व इतके निरनिराळे 
स्वर ऐकूं आले कों त्याला मोठ्या भयंकर वादळांत सांपडलेल्या. 
जहाजावरील लोक जसा सगळा समुद्र दणाणन टाकतात त्याचीच 
उपमा साजेल. कित्येकांच्या पगड्या नाहींशा झाल्या: कित्येकांचे 
अंगरखे गमावले; कित्येकांची धोत्रे. हरवली, आणि या जनसमहाचीं 
ताड जर मोकळी असती तर खचित तोही या गर्दीत नाहोंशी 
झाला असतों. असा आनंदोत्सव म्यां आजपर्यंत पाहिला नाहो. 
मंडळीची गर्दी इतकी होती की आपली बायका आपणास ओळखणें 
दुरापास्त होते. येथून तेथून सर्व एकंकार झाला होता ! 

२ रा ग्रृ०--पढें काय झालं ी 

३ रा ग्रृ९--नेतर राणी साहेब उठल्या, व मोठ्या मंदगतीने 
स्थेडिलापाशी आल्या. त्या ठिकाणी त्यांनीं आपले गडचे टेकून डोळे. 
मिटून आकाश्याकढे दृष्टि लावून, मोठ्या शांत मनानें प्रार्थना केली 


अंक ४ था. ७९ 


नंतर समाधि विसर्जन करून त्या. उठल्या, व स्व लोकांस नमस्कार 
केले. त्यावेळीं मुख्य धमोधिकाऱ्यानें राणीस योग्य असे सवे संस्कार 
, केले, ह्मणजे पवित्र तेलानें तिचे परिमाजेन केळं, आपल्या पाईल्या 
राजाचा मुगुट तिः्या शिरावर ठेवला, व राजवेत्र व आणखी दुसरी 
राज चिन्हें यांनी. तिला मंडित केळे, हा विधि आटोपल्यावर राष्ट 
तील उत्तम उत्तम गवयांचें गाणें झालें. हें झाल्यावर ज्या थाटाने 
ती देवळांत आली होती त्याच थाटाने क्रोडोयानांत मोठी मेजवानी 
होणार होती तेथे गेली. 

१ ला गू०--आतां त्या जागेचे नांव “ क्रॉडोद्यान ” नाहीं. 
तें त्याचें पूर्वीचं नांव; कारण गुडाचायांचें पतन झाल्यावरोबर त्या 
नांवाचाही लोप झाला. ती जागा आतां राजाची आहे व तिला 
“ स्फाटेकग्रह ?' अशी संज्ञा आहे. 

३ रा ग्रृ--तें मला ठाऊक आहे, परंतु हे दुसरें नांव इतके 
नवें आहे कीं पूर्वीचे नांव अझून तोंडांतून जात नाहीं. 

२ रा ग्रू०--राणीच्या दोन्ही वाजूंस जे दोन आचाय होते ते 
कोण होते १ 

३ रा ग्रृ९--तुकाचार्ये, व गोवधंनाचार्य; पहिला मोरगांवचा 
थमोध्यक्ष आहे ( व हा पूवी राजाचा चिटर्णास होता ) व दुसरा 
विजयपुरीचा. 

२ रा ग्रृ०--मोरगांवच्या धमीध्यक्षाची त्या सद्गुणी काशि- 
रायावर विश्षेषशी प्रीति आहे असं नाहीं. 

३ रा गू०--सगळ्या दुनियेला ठाऊक आहे तें. असें आहे तरी 
त्यांचा विशेष बेबनाव नाहीं. जेव्हां त्यांचा तसाच वेबनाव होइल 
तेव्हां काणिराय, आपल्याशी वांकडा होणार नाहीं असा एखादा 
मित्र शोधून काढील. 

२ रा ग्रू९--असा कोण तो, सांगा पाहूं £ 

३ रा ग्रृ०--त्रिविक्रमाचाये, राजाची त्याच्यावर कृपा आहे; 
आणि तो तसाच योग्य मनुष्य आहे. राजानें त्यास जामदारखा- 
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न्यावर नेमिले आहे व तो आज कधींपासून त्याच्या गुप्त मसल- 
तींत आहे. 

२ रा ग्रृ९--तो अधिक सन्मानासही योग्य आहे. 

३ रा गृ०--आहे; यांत काय संशय--र्‍या, तुह्मी सव माझ्या 
घरावरून जा, कारण तोच रस्ता दरवाराकडे जातो, व जें कांहीं 
अल्प आदरातिथ्य माझ्या *हातून होईल त्याचा स्वीकार करा. 
रस्त्याने तुद्यांला आणखीही पृष्कळ गोष्टी सांगेन. 

दोघेही--तुद्यी हणाल तसें. [ निघून जातात ]. 

( पहिला प्रवेश समात्त. ) 


हक “णी?ण?प?90 


अंक ४ था. (प्रवेश २ था.) 
स्थळ--नीलोद्यान. 
[ पद्मावती राणी टुखणाईत आहे; गिरजा व शांती 
तिच्या भोंवतीं उभ्या आहेत. ] 
गिरजा--ताईसाहेव, आतां कसें वाटत ? 
पद्मावती--गिरजे, काय सांग. इतक्या वेदना होतात कीं यां- 
तून मी वांचेन असं नाहीं. फळाच्या भाराने झाडें भईशीं वांकतात; 
त्याप्रमाणे माझ्या भाराने माझें पाय दडपून गेळे आहेत. खर्ची 
पाहूं, है. आतां मला वरं वाटतें. गिरजे, ल्या भाग्यशाली गंडाचार्या- 
चा अंत झाला ह्मणून त्वांच मला सांगितलं नाहोंस काय £ 
गिरजञा--होय ताईसाहेब, म्यांच सांगितलें, पण तुह्याला तीव्र 
वंदना होत होल्या ह्मणून त्याकडे तुह्मी लक्ष दिळें नाहीं 
पद्मावती--गडे गिरजे, तो कसा सेला हें मला सांग पाहे 
त्याचा अंत जर चांगल्या तऱ्हेने झाला असेल तर स॒देवानें माझाही 
तसाच होवो ! 
गिरजा--ताईसाहेब, त्याचा अंत चांगल्या तर्‍हेनें झाला असें 
ह्मणतात. त्या दांडग्या नांदुऱ्याच्या मानकऱ्यानें त्याला यादगिरी येथे 
पकडल्यावर ल्याच्य़ावर आलेल्या आरोपांचें परिमार्जन करण्याकरितां 
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त्याला पुढें आणलें, पण त्याला आणतां आणतां तो वाटेंतच अजारी 
पडला, व त्याची स्थिति इतकी भयंकर झाली कां त्याला . घोड्यावर 
देखील वसतां येईना ! 

पझ्मावती--अरेरे काय द्या झाली बिचाऱ्याची ! 

गिरजा--सरतेशेवटीं तो हलक्या हलक्या मजला करीत ली- 
लापुर येथें आला व तेथील देवळांत उतरला. तेथल्या मुख्य आचा- 
योनें व इतर आचार्यांनी त्याचा फार वहुमान केला, त्यावेळीं तो त्यांस 
ह्मणाला--“ आचाय महाराज, राजसुखाच्या वादळानें झोडपून का- 
ढलेला असा वृद्ध मनुष्य, तुह्या सवामध्ये आपल्या हाडांस गाते मि- 
ळावी ह्मणून आला आहे, त्याला कृपा करून थोडी जागा द्या. ? असें 
ह्मणून त्यानं बिछान्यावर अंग टाकलें. त्याच्या दुखण्याचे पाऊल सा- 
रखें पुढें होतें. अशा त्यानें तीन रात्रीं घालाविल्या, आणि. चवथे दि- 
वश्लीं ८ वाजतां ( आणि हीच वेळ माझ्या प्राणोत्कमणाची ह्मणन 
त्यानें सांगून ठेवली होती ) पश्चात्तापाने व दुःखानें विव्हळ होऊन 
त्याने ढळढळा अश्र॒ गाळले, व सारखें ध्यान करीत ल्याने ऐहिक 
सुखाचा त्याग करून आपल्या आत्म्याचाही त्याग केला, व मोठ्या 
झांतपणानें आपले डोळे मिटले ! ी 

पझ्मावती--त्याचा आत्मा शांतीचा अनुभव घेवो; त्याच्या दो- 
बांचा उच्चार कोणीही न करो ! तथापि गिरजे, त्याच्यासंबंधानें माझे 
जें मत आहे तें मला मोकळ्यापणानें सांगू दे. त्याचा स्वभाव भारी 
मानी होता. तो आपली वराबरी मोठमोठ्या राजांशी करीत होता, 
व॒ त्यानें आपल्या कुटिल मंत्रांच्या योगानें सवे राष्ट्र आपलॅसेंकरून 
टाकळे होतें. देवाच्या पै्याचा त्यांन अपव्यय केला, त्याच्या मनास 
वाटेल तो कायदा; तो राजासमोर पुष्कळदां खोटें बोलला; कधी कधी 
तर त्याचें भाषण दटप्पी असे. एखाद्याचा नाश करावयाचा असल्या- 
स, त्यानें द्या हणन दाखविलीच नाहीं. ज्याप्रमाणें तो मोठा होता 
त्याप्रमाणेंच तो मोठमोठां कृत्य करोल अस वाटत अस; पण त्याची 
कृति, जसा तो आतां रसातळास जाऊन मिळाला आहे, ययाप्रमाण 
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अगदां शन्यवत्‌ हाती. तो स्वतः विषयलोलुप होता, व इतर आचा- 
यास त्याने वाईट वळण लावन दिलें 
]गरजा--ताइसाहव, जेवढ्या ह्मणन वाइट गोटटी असतात, त्या 
आपण ताम्रपटांवर लिहून ठेवतो; व सद्गुण असतात ते पाण्यावर 
लिहून ठवतां. त्याने काय काय चांगल्या गोष्टी केल्या त्या. ऐका 
पह्मावती--हाय, एंकते;.नाहीं तर लोक मला मत्सरी ह्मणतील 
गिरज्ञा--हा आचाये जरी गरीव आईबापांच्या पोटी आला 
हाता तथापि मोठा भाग्यशाली होईल असें तो पाळण्यांत होता ते- 
व्हांपासूनच लोक ह्यणूं लागले. तो विद्वान्‌ होता, व महाविठ्ठान्‌ होता 
यांत संशय नाहीं. तो अति धूत,. मनमिळाऊ व प्रसिद्ध वक्ता होता 
जे त्याच्यावर लुब्ध नव्हते त्यांच्याशीं मात्र त्याचें वतन आति ह्म 
व कटु हात. पण ज़ त्याच्याशीं मिळून राहत त्यांच्या मनास तो 
वसतक्रतुम्रमाण आल्हाद देइ. त्याची महत्वाकांक्षा अनावर होती तरी 
दान करण्यांत तो राजा. कणांसही मागें टाकील असा होता. इगत 
पुरा, व उक्षातीरपुर याठिकाणी त्यानें स्थापन केलेली विद्यालये त्या- 
चा सदव साक्ष देतील. मात्र इगतपुरी येथील, विद्यालय, जणुं काय 
त्यास निसोण करणाऱ्याचा अंत होतांच, या जगास कंटाळन ल्यास 
गढ. दुसर (विद्यालय जरा अश्चून पूर्णतेस आळे नाहीं तरी इतकें प्र- 
सिद्ध आहे, कलांकोशल्यांत इतके पढें आहे व त्यांची इतकी उन्नाति 
हात आहे कां सवे धमाभिमानी लोक गंडाचार्यांची तारीफ केल्यावां- 
चून कधाहा राहणार नाहींत. मानह्याने झाल्यापासून आचायोस खरो- 
खरीच सुख ज्ञाले, कारण तोंपयंत त्यानें आपल्या स्वत:ला ओळखले 
नव्हतं, व * नीचपण बरवें देवा ? याची त्यास प्रताते आली नव्ह- 
त्ती. मरतां मरतां त्याला मनष्यापासन मिळणाऱ्या सन्मानाहूनही अ- 
घेक सन्मान मिळाला ह्मणजे इंश्ररास भिऊन त्यानें आपल्या शरी- 
राचा त्याग केला म 
पद्मावंती--माझ्या मरणानंतर, म्या जीवंत असतांना ज्या ज्या 
गोष्टी केल्या त्यांची हकाकत सत्यतेनं सांगण्यास व माझ्या अत्नचा 
बचाव करण्यास इमानी गिरजेशिवाय दुसरा कोण मिळणार आहे १ 
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जीवंत असतांना सदेव ज्याचा मीं द्वेष केला त्यास त्याच्या मरणानं- 
तर सन्मान देण्यास, या धार्मिक, सत्यप्रिय व विनयसंपन्न स्त्रीने शि- 
कविलें. तो सदेव ज्यांतिसुखाचा अनुभव घेवो!--शांति, तू नेढेमीं मा- 
झ्याजवळ अस. मला जरा खालींच कर, मी आतां तुला फार वेळ 
त्रास देणार नाहीं ! अग गिरजे, गवयांना सांग कॉ उद्वेग उत्पन्न कर- 
णाऱ्या सुरांत गाणें गा. ज्या परलोकीं मला जावयाचे आहे य्याचा 
विचार करीत मी वसत्य. 
[ दुःखप्रदर्शक सुरांत वादे वाजतात. ] 

गिरजा--त्यांचा डोळा लागला, सखे गडबड करूं नको, कारण 
त्या जाग्या होतील, शांती, अमळ सावकाश ! सावकार ! 

[ तिळा स्वप्न पडतें. स्वप्नांत, शुभ्र वस्त परिधान केलेले, व डो- 
कक्‍्यावर माळा धारण केलेले सहा पुरुष हळूंच एका मागून एक प्रवेश 
करतात. त्यांच्या मुखांवर सुवणीसारखी कांति आहे व हातांत ता- 
डाची पानें आहेत. ते प्रथमतः तिला नमस्कार करतात, नंतर 
नाचतात. नंतर ल्यांपैकीं दोघे राखून ठेवळेळी एक साळ तिच्या. डो- 
क्यावर ठेवतात व वाकींच चोघे मोठ्या अदर्वानें तिळा नमस्कार 
करतात. नंतर तीच माळ ते दुसऱ्या दोघांजवळ देतात व. बाकीच 
ऱवौघे तिला नमस्कार करतात. नंतर तिसऱ्या जोडोजवळ ती माळ 
देतात व बाकीचे चोघे नमस्कार करतात. हें झाल्यावर जणं कांहीं 
अंत:स्फतींनेंच ती झोपेत आनंद झाल्यासारखा दार्खावेत, व आपले 
हात आकाकह्याकडे करते. नंतर ते पुरुष नाचत नाचत व आणलेली 
माळ वरोबर घेऊन निघून जातात. वाद्य वाजत राहतात. ] 

पद्मावती--शांति देणाऱ्या देवताना, कोठ आहांत तुह्या 2 अरे 
तुह्मी सवेजण गेलां काय £ आणि मला हतभागिंनीला रखडत ठेवलें 
अं? 

गिरजा --ताईसाहेब, ह्या आह्मां येथच आहांत १ 

पद्मावती--अग, तुह्यांला नाहीं म्यां हाका मारल्या. माझा 
डोळा लागल्यावर याठिकाणी कोणी आलेलें तुह्या पाहिळें नाहीं काय १ 

गिरजा--ताईसाहेव, आमच्या नजरेस कोणी पडलें नाहीं, 
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पद्मावती--काय कोणी नव्हतं 2 आतां आतां, अगदी आनं 
दांत मम्न झालेल्या मंडळांचा थवा मला मेजवानीस वोलावतांना 
तुह्ली पाहिला नाहीं काय ? त्या मंडळीची मखकमळें इतकी प्रफ- 
ह्लित व प्रकाशयुक्त होती कों त्यांचे हजारो किरण , सहतस्तरररमीच्या 
किरणांप्रमा्णे माझ्या अंगावर पडले होते. अभय सुखाची प्राप्त 
करून देऊ ह्मणून त्यांनीं मला आश्वासन दिलें. गिरजे, याशिवाय 
ख्यांनां मला माळा आणून दिल्या, परंतु त्या घालण्याची माझ्या 
अगा अझूनहा यांग्यता नाही असं मला वाटते. पण खरोखरी तशी 
योग्यता माझ्या अंगीं येईल 

गिरजा--ताईसाहेव, अशीं चांगलीं स्वप्ने तुह्यांला पडलीं हें णऐ- 
कून मला फार आनंद वाटतो. 

पद्मावती--त्यांना गाणें बंद करायाला सांग; ते फार कठोर 
आहे व माझा जीव अगदीं दडपून जातो ! [ गाणें वैद करतात. ] 

शाता--ताईसाहेबाचा चेहेरा एकाएकी किती वदलला हें पा- 
हिलेंस काय £ तोंड अगदीं उतरून गेलें आहे--किती फिकट दि- 
सू लागल्या ह्या ! आंग अगदीं गारठत चालले ! पहा, ते डोळे पहा ! 

एगरजा--ताइईसाहेब चालल्या, चालल्या ग वाई ! देवाचा 
धांवा कर ! 

शाता--दवा, दुखण्यांतून ह्या लवकर उठोत ! [ जासद येतो ] 

जासूद--वाइसाहेबांची मजी असेल तर-- 

पद्मावती--अरे दांडग्या, यापेक्षां जास्त सन्मानास मी योग्य 
नाहीं काय ? 

गिरजा--आपल्या मोठेपणाचा त्या क्धोही त्याग करणार 
नाहौंत हें तुला ठाऊक असूनह्वा असं दाडगांइचं वतन केलेस ? तूं 
दोषी आहेस 2 जा घट्ट पाय धर 

जासूद--एाणी साहेबाची मी मोठ्या नम्रतन क्षमा मागता. मी 
भाईघाईनें निरोप सांग लागलां ह्मणून असें बेअदमीरचे वर्तस घडलें 
आपल्यास भेटण्यासाठी राजेसाहेवांकडन एक गहस्थ आले आहेत. 
ते बाहेर वाट पहात आहेत 


य 
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पद्मावती--गिरज, येऊं दे त्याला. आंत. या गुलामाला. मात्र 
माझ्या दृष्टीसमोर फिरून येऊं देऊं नकोस ८ .[ गिरजा आणि जा- 
सूद जातात ] 

[ पुनः गिरजा काशिनाथपंडितासहित येते ] 

माझ्या दृष्टीला जर कांहीं विकार झाला नसेल तर तुह्मी माझ्या 
पुतण्याचे वकील आहांत व तुमचें नांव काशिनाथपैडित आहे. 

काहिनाथ०--होय, ताईसाहेब, तेंच या दासाचें नांव. 

पद्मावती--पूर्वी तुह्ली मला भेटून गेलां, तेव्हांच्या व आतांच्या 
काळांत जमीन अस्मान्‌चचा फरक आहे. तो काळ बदलला ! तेव्हांचा 
मानपानही बदलला ! सांगा, तुमची काय इच्छा आहे १ 

काशिनाथ०--हे राजस्त्रिय, हा दास सेवेंत तत्पर आहे. राज़े- 
साहेबांनी मळा आज्ञा केली आहे कीं म्यां जाऊन तुह्याला भेटून यावें 
तमची प्रकृति फार अशक्त झाली आहे हं ऐकून राजेसाहेवांस फार 
वाईट वाटलें, व मजबरोबर असा निरोप पाठविला आहे कीं घेये 
घरा ह्मणजे प्रकृति वरी होईल. 

पझ्मावती--हा धीराचा निरोप फार उशीराने आला. प्राण गे- 
ल्यावर ज्याप्रमाणे एखाद्या फांशीं दिलेल्या मनुष्यास माफी मिळावी 


- त्याप्रमाणेंच हा निरोप. हें सोम्य ओषध जर वेळेवर दिलें असतं तर 


खचित त्यापासन फार गण आला असता. आतां पल्ला घैयोतीत 
होऊन चकला. आतां देवाचा घांवाच केला पाहिजे. राजसाहेवांची 
प्रकषाति कशी काय आहे £ 
काहिनाथ०--ताईसाहेब, त्यांची प्रकृति चांगली आहे. 
पद्यावती-र्‍याप्रमार्णि त्यांची प्रक्षाते सदेव चांगली राहो | . 
या माझ्या देहाची जेव्हां राखरांगोळी होईल, व या पाताल म के 
लोकांस जेव्हां माझा पूर्ण विसर पडेल तेव्हांही त्यांचा 
सारखा होवो! शांति, मी तुझ्या हातून लिहवलिल पत्र पाठविलेंस काय£ 
शांति--नाहीं, ताईसाहेब, अज्ञून नाहीं. [पद्मावतीजवळ देते.] 
पद्यमावती--पंडितजी, माझी एवढी प्राथना आहे को हं पन्न 


राजसाहबांस दाव, 
द 
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कारशिनाथ०--मोठ्या आनंदानें देईन, तोईसाहेब. 

पद्मावती--ह्या पत्रांत माझ्या पातित्रत्याच्या फळावर ह्मणजे 
राजेसाहेबांच्या मुलीवर राजेसाहेबांनीं प्रीति करावी ह्मणून त्यांचीं 
मीं प्राथना केली आहे. तिच्यावर परमेश्वर सुखाचा वषाव करो ! ती 
लहान आहे तथापि मोठ्य़ा नग्न स्वभावाची आहें व राजेसाहेबांच्या 
भ्रौतीस पात्र आहें. तिला सुशिक्षण द्यावे व तिंजवर तिच्या आईक- 
रितां तरी कीं जिचें प्रेम राजेसाहेवांवर किती होतें याला एक पर- 
मेश्वर साक्षी आहे--थोडी प्रीति करावी ह्मणून विनेति केली आहे 
दुसरी विनाते ही कों माझ्या दासी कॉ ज्यांनीं सुखदुःखाच्या प्रसंगी 
अगदीं मनोभावानें सेवा केली त्यांच्यावर दयेचा वषीव करावा 
आतां मी मरणोन्मुख झालें आहे, मी खोटें कशाला वोळूं £ माझ्या 
दासी अश्शा आहेत कीं त्या मोठ्या पदवीच्या सरदाराशीं लम्न करून 
देण्यास अपात्र नाहींत, कारण त्या तश्याच सद्गुणी, प्रामाणिक, नि 
घ्कलंक व थोर मनाच्या आहेत. ज्यांच्या त्या बायका होतील ते 
पुरुष फार भाग्यवान्‌ समजले पाहिजेत. शेवटची प्रार्थना माझ्या 
र्‍चाकरमाणसांसंबंधानें आहे. ते अगदीं गरीब आहेत. माझ्या गरिबी- 
तही मी त्यास कधीं नकोशी झालं नव्हतें. त्यांची वाकी त्यांस चुकती 
करून माझी त्यांस आठवण राहावी ह्मणून त्यांस आणखी कांही इनाम 
द्यावे. ईश्वरकृपेनें जर मी आणखी कांहीं दिवस जगते, व चांगल्या 
स्थितींत असल्ये, तर त्यांचा माझा अशा तर्‍हेनें वियोग झाला नस- 
ता. हाच कायतो पत्रांतील मजक्र. माझा आत्मा सुखाने परलोकास 
जावा अश्ली तुमची इच्छा असेल तर तुम्हांस रापथ घालन हेंच मा- 
गणे आहे कीं या गरीबांना साहाख्य करा व राजेसाहेबांनीं मजवर ही 
शेवटची मेहेरवानी करावी हणून आग्रह धरा. 

काशिनाथ०--मी शपथपुरःसर करीन, न केल्यास माझ्या अंगी 
माणुसकी नाहीं असें होईल. 

पद्मावती--मी तुमची फार आभारी आहें, राजेसाहेबांस मी 
फार फार नम्रतेने पुसे आहे ह्मणून सांगा. आणखी असेंही सांगा 
कीं त्यांच्या मागची फार दिवसांची कटकट आतां जगांतून लवकरच 
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नाहींशी होणार आहे, मीं मरतां मरतां देखील त्यांच्या कल्याणाची 
इच्छा केली असें सांगा, कारण तसें मी करीनच-माझ्या डोळ्यांपुढे 
अंधेऱ्या येऊं लागल्या, बरें, पंडितजी-गिरज़े, मला आतां निरोप दे- 
नाहीं; शांति, तं मात्र इतक्यांत मला सोडूं नकोस £ मला निजले 
पाहिजे, आणखी दासींना बोलवा, जेव्हां माझा अंत होईल तेव्हां, हें 
चघ,. माझा योग्य मानमरातव.ठेवा. मजवर [पुष्पांचा. वर्षोव करा. 
व्याच्यायोगानें सर्वास मशहूर होईल .कीं मी मरेपर्यंत. पातित्रत्याने 
चागलें. मला सुगंधि द्रव्यांनी सजवा; जरी. मी. आतां राणी राहिलें 
नाहीं, तरी राणीप्रमाणें.व राजाच्या मुलीप्रमाणे माझा अंत्यावाधि क- 
रा, यापेक्षां अधिक बोलवत नाहीं ! [ पद्मावतीला घेऊन. जातात ] 


४ था अंक समात. 


अंक-५ वा. ( प्रवेश ९ ला.) 
राजवाड्यांतील दिवाणखाना 
[[ गोवथेनांचार्य, व एक मशाल हातीं घेतलेला पोऱ्या प्रवेश 
करतात व त्यांस सर वासुदेवराव भेटतो. ] 
गोवश्रे०---एक वाजला नाहीरे, पोऱ्या १ 
-पोऱया--होय वाजला. 
गोवश्र०--ही विश्रांति घेण्याची वेळ, खेळत वसण्याची वेळ 
नव्हे, या वेळीं झोप घेऊन श्वरीराला विश्रांति द्यावी; हा वेळ फुकट 
घालवूं नये. नमस्कार, सर वासुदेवराव, एवढ्या रात्रीं कोणीकडे 2 
सर वासु ०--काय, तुह्यी राजसाहेबांकडून येत आहां 
गोवघ्रै०--होय, राजेसाहेबांना तात्यासाहेबाशीं खेळत सो-. 
डन आला 
सर वाखु०--ते निजायाच्या पूर्वी मलाही त्यांच्याकडे गेले पा- 
हिज़े; मी येतो 
गोवध० --अहो जरा थांबा. काय वतमान £ तुह्यी फार घाईत 
आहां असें दिसते. येवढ्या रात्रीं जें कांही तुह्यी करणार अहां त्याची 
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थोडी कल्पना तुमच्या मित्राला दिल्यापासून जर कांहीं नुकसान नसे- 
ल तर मला कळवा. असें ह्मणतात कीं मध्यरात्री करावयाच्या कामा- 
न्चीं स्वरूपे दिवसाच्या कामापेक्षा अधिक उग्र असतात ! 

सर वाखु०--तुद्यी तर माझे दोस्त, आतां जें काम करणार 
त्याहूनही महत्वाच्या व गुस्त गोष्टी तुह्याला सांगायाला हरकत नाहीं! 
राणीला प्र टूतिवेदंना होऊं लागल्या, व ती फार विव्हळ झाली 
आहे. तिचा यांत अंत होईल अशी भीति पडली आहे ! 

गोवघे०--तिच्य़ा फळाबद्दल मी मनापासून देवाची प्राथना क- 
रतों, त्याला चांगली वेळ लागो, व जगो, परंतु सर साहेव झाड नि- 
मूल होईल वरें ! 

सर वाखु०--मला “* तथास्तु ' ह्मणवतें तर वरे होतें. पण 
माझें मन मला सांगते कौ ती मोठी गोड व चांगली खरी आहे, व 
तिच्याविषयी आमच्या इच्छा अधिक चांगल्या असाव्या, 

गोव'धै०--पण सर साहेब, ऐका तर खरें. तुह्यी माझ्याच मता- 
चे अहांत. तुह्या राहाणे अहांत व धार्मिकही अहांत. सर साहेब, मौ 
खात्रीनें सांगतों कॉ तिचा व तिचे दोन हस्तक, काशिराय, व त्रि- 
विक्रमाचार्य यांचा शेवट झाल्याशिवाय कधींही चांगळें होणार नाही. 
नाहींच होगार हें पक्के समजा. 

सर वारु०--तुह्मी या राज्यांतील अत्यंत प्रसिद्ध अशा दोघां- 
संबंधानें बोलतां, त्रिविकमाचायीची अशी गोष्ट आहे कीं त्याला जाम- 
दारखान्याचा अधिकार असून तो राजाचा चिटणोसद्दी आहे. त्याच्या 
पुढें मानाचे ढीगच्या ढीग आहेत आणि होतां होतां ते त्याला मि- 
ळतीलही. मुख्य धमीधिकारी तर राजाचा केवळ हात व वाणी हो- 
ऊन बसला आहे, त्याच्या विरुद्ध बोलायाची कोणाची माय व्या- 
ली आहे 2 

गोवध ०--होय, सर साहेब, त्यांच्या विरुद्ध बोलणारे आहेत. 
मौं आपलें मत त्यांच्या संबंधानें बोठून दाखविलेंही. आजच मी, 
तो सुधारक आहे, व या देशावर एक साथच आली आहे असें कळ- 
वून कोंसिलच्या सभासदांची मनें कुपित करून टाकलीं आहेत. तो 
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यक्षा सुधारक आहे हे त्यांना व मला पक्के ठाऊक आहे. त्यांची मने 
इतका कलुषित झालीं आहेत कीं त्यांनीं ही गोट॒ राजाच्या कानावर 
घातली, व राजेसाहेबांनीं, आम्ही त्यांच्यापुढे सांडलेल्या कारणां- 
वरून, याचा मोठा अनर्थेकारक परिणाम होईल हें जाणून कृपा क- 
रून आमची तक्रार कान देऊन ऐकली, व असा हुकूम फमाीविला 
आहे कां उद्यां त्याला कोंसिलमध्यें पाचारण करावें. सर साहेब, ही 
मोठो पीडा आहे, व तिचा उच्छेद केलाच पाहिजे. तुमच्या कामाला 
मों व्यत्यय आणला. नमस्कार, सर साहेब. [गोवर्धे०व पोऱ्या जा० ] 
[ सर वासुदेवराव जात असतां राजा व तात्यासाहेब प्रवेश क० ] 

राजा--तात्यासाहेब, आज रात्रीं आतां यापुढें मी खेळणार 
नाहीं. तुम्हीं मजवर फार डाव केलेत; माझे लक्ष खेळांत नाहीं 

तात्या०--महाराज, यापूर्वी मीं तुमच्यावर कधींही डाव के- 
ला नाहीं. 

राजा--हं.एखादवेळ केला असेल; माझें लक्ष खेळांत असलें 
तर कधींही डाव होऊं देगार नाहीं; काय सर साहेब, राणीकडील 
काय हकीकत आहे ?£ 

सर वासखु०--आपला हुकूम मला स्वतः नाहीं सांगतां आला. 
त्यांच्या दार्साकडून आपला निरोप पोचता केला. त्यांनीं मोठ्या न- 
म्रतेने आपले आभार मानले, व आपण त्यांच्याबद्दल ईश्वराची प्राथ 
ना करावी ह्मणून इच्छा प्रदर्शित केली. 

राजा--काय £ तिच्याबद्दल प्रार्थना करूं काय ? ती . रड- 
कुंडीला आली £ 

सर वाखु०--लांची दासी असें ह्मणाली. प्रत्येक वेदना त्यांना 
मृत्युसमान वाटते. 

राजा--हे सुशील स्त्रिये ! 

तात्या०--ईश्वर त्यांची लवकर सुटका करो, व आपल्यास पत्र- 
प्राप्ति होऊन संतोष देवो ! 

राज़ा--तात्यासाहेब, आतां मध्यरान झाली, निजा. बिचाऱ्य 
राणीची लवकर सुटका होवो ह्मणून देवाची प्रार्थना करा. मला जरा 
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एकटें राहद्या, कारण ज्या गोष्टींचा मला मंडळांत [वेचार करता यंव 

हीं त्यावद्दळ मळा आतां विचार केला पाहजे 

तात्या०--आपण आतां स्वस्थ निजा, मा राणांसाहबाबद्दळ 
प्राथुना करीन. 

राजा--ठीक आहे. [ तात्यासाहेब जातात ] 

[ सर दिनकरराव प्रवेश करितात. ] 

कसं काय १ काय बातमी आ 

सर दिन०--महाराज, आपल्या आज्ञेप्रमाणे मुख्य धर्माध्यक्षांस 
मी घेऊन आलों आहें 

राजा--हः मुख्य आचाय, 

सर दिन०--होय महाराज. 

राजा--बरें ते कुठें आहेत. 

सर दिनि०--ते आपल्या आज्ञेची वाट पहात आहेत. 

राजा--ऱत्यांस आमच्याकडे घेऊन या. [ दिन० जातो ] 

सर वारु०--( एकोकडे ) त्या आचार्यानें जें कांहीं सांगितले 
होतें त्यासंबंधानेंच हें कांही तरी आहे. मी मोठ्या सुदेवानें येथें 
आलॉ. [ काशिरायला घेऊन सर दिनकरराव पुनः येतो. ] 

राजा--येथें कोणीही उभे राहूं नका, [ वासुदेव० थांबल्याता- 
रखे करतों ] हं: मीं ह्टलेंना निघन जा म्हणून-काय १ [ वासु ० 
देन० जातात ] 

काशिराय--मला भय वाटूं लागलें आहे. हे असे रागावले 
काय ह्मणून £ यांनीं भयंकर मुद्रा धारण केली आहे. चिन्ह कांहीं 
ठीक नार्ह 

राजा--करसे काय, आचार्यः मीं कां बोलावले हें जाणण्याची 
तुमची इच्छा असलीच पाहिजे. 

व काशि०--आपली आज्ञा झाली कीं हजर होणें हा माझा 
धमेच आहे. 

- राजा--उठा, उठा, आचाये, तुह्मी व आह्यी कांहीं वेळ हिकडे 

तिकडे हिंडूं या. मला तुह्याला कांहीं बातमी कळवाबयाची आहे. या, 


तुमचा हात माझ्या हातांत द्या. मी जें बोलतों व पुढें बोलणार त्या- 
बद्दळ मला फार वाईट वाटतें. आचार्य, अलीकडे तुमच्याविरुंद्ध 
मोठे भयंकर आरोप मला मोठ्या दिलंगिरीनें ऐकावे लागळे आहेत. 
त्या आरोपांचा विचार करितां, मी व माझ्या मंत्रिमंडळाने असें 
ठरविलें आहे कीं उद्यां सकाळीं तुह्या आमच्या पुढें हजर व्हार्वे. 
त्या ठिकाणीं तुह्याला आपल्या अपराधांसंवंधानें बोलण्याची तितकी 
सवड मिळणार नाहीं. तुमच्यावरच्या आरोपांचा निकाल लागेपर्यंत,. 
व तुमचा जवाब होईपर्यंत तुह्याला खैयीचें अवलंबन केलें पाहिजे व 
सरकारच्या कारागृह्ांत राहून समाधान मानलें पाहिजे. आम्हीं असें 
न केलें तर तुही आमच्यांपैकीं एक असल्यानें कोर्णाही तुमच्यावि- 
रद्ध साक्ष देण्यास धजावणार नाहीं. 

कारशि०--मी महाराजांचा फार उपकारी आहें. मला आनंद 
वाटतो कीं या चांगल्या प्रसंगीं कोंडा वार्‍याने उडून जाऊन धान्य 
घांन्य तेवढे राहील. मज गरीबावर लोक जितका वाकृप्रहार करि- 
तात तितका दुसर्‍या कोणावरही कर्रात नाहींत. 

राजा--आचाये, उभे रहा. मी तुमचा मित्र आहें. तुमचा प्रा- 
माणिकपणा व सल्यनिष्ठा माझ्या हृदयांत पूर्णपणें बिंबलीं आहेत. उभे 
रहा, माझ्या हातांत हात द्या. अम्मळ फिरू या. अरे, तुह्यी कसले 
मनुष्य आहां £ मला वाटलें होतें की, तुह्याला केदेत न टाकतां तु- 
ह्याला व तुमच्या निंदकांना एके ठिकाणीं करून, तुमचें ह्मणणें ऐकून 
घ्यावें ह्मणून तुह्यी मळा अ्जे कराल, ी 

काशि०--हे भयोत्पादका ! माझी इमारत सल्याच्या पायावर 
रचलेली आहे. जर तो पाया सल्याचा नाहीं असें ठरलें,तर माझ्या शनूंना 
वमला या माझ्या देहावर विजय मिळाला असें 'होईल; व सत्यशून्य दे- 
हाची मला कांहींच पवो नाहीं. माझ्याविरुद्ध कोणी कांहीही बोलले 
तरी मला त्याचें यत्किचितुही भय वाटत नाहीं. 

राजा-हें जग तुमच्याशी कोणच्या तर्‍हेनें वागतें हें तुम्हाला 
ठाऊक नाहीं काय  तुद्याला शु फार आहेत, व मोठे बलवानही 
आहेत. त्यांचें कोटिल्यही त्या मानानें तसेच मोठें आहे. एखाद्या 
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गोष्टींचा योग्य निकाळ, सत्य व न्याय यांवर नेहमींच अवलंबून अ- 
सतो असें नाही, लबाड मनुष्य तुमच्याविरुद्ध साक्ष देण्याकरितां आ- 
पल्यासारख्याच लबाड मनुष्याला किती अनायासे आणं शक्रेल 
अशा गोष्टी घडून आल्या आहेत. तुमच्याशीं टकर देणारे फार व- 
लवान्‌ आहेत, व त्यांचा मत्सरही तसाच प्रबल आहे. तह्याला असें 
वाटतं काय को ज्यांचे तुह्यी सेवक अहां त्या तुमच्या गख्पेक्षां 
खोट्या साक्षीदारासंबंधानें, तुह्यी अधिक भाग्यवान आहांत १ कड्या- 
वरून उडी मारायंची ह्मणजे कांहीं भयंकर गोष्ट नाहीं अस तुह्मी स- 
मजतां.व आपल्या हातानें आपला नारा करून घेतां 

कादिराय--इंश्रर आणि महाराज मज निरापराधी मनष्याचें 
रक्षण करोत, नाहो तर मजसाठीं पस्तरून ठेवलेल्या जाळ्यांत 
मी सांपडतां ! 

राज़ा--मिळं नका, त्यांचेंही कांहीं चालवयाचें नाहीं, व आह्मी- 
हो तुमचा त्याग करीत नाहीं, तुमचें मन स्वस्थ असूं द्या. सकाळीं 
त्यांच्यायुढ जाऊन हजर व्हा. ते तुमच्यावर आरोप ठेवून काराग्रहांत 
पाठवू लागतोल तर त्से न करण्याबद्दल अत्यत्तम असे भाषण कर- 
ण्यास चुकू नका, वक्तृत्व किती जोराचें पाहिजे हें प्रसंगावरून लक्षांत 
येईल. विणवण्याकरून फायदा झाला नाहीं तर ही आंगठी त्यांना 
दाखवा, व त्यांच्यावर आमच्यापाशी अपील करा. पहा, हा भला मनुष्य 
रडू लागला ! खरोखरीं इमानी माणूस! देवा, हा खऱ्या दिलाचा आ- 
हे, व याच्याहून खरा माणूस माझ्या सगळ्या राज्यांत नाहीं !जाव 
मी सांगितलें तस॑ करा. [ काशिराय जातो ] त्याला इतका गहिवर 
आला आहे कों त्याच्या तोंडावाटे शब्दद्दी बाहेर निघत नाहीं ! [ एक 
क्ृद्ध स्ती प्रवेश करते ] 

सभ्य---[ आंतून ] फिर माघारी-याचा अथे काय £ 

वाई---मी नाहीं फिरणार. मीं जी खवर आणली आहे ल्यामुळें 
माझ्या उद्धटपणाला मार्गमोळा ह्मणून समजतील. देवदत तमच्या- 
वर चोऱ्या ढाळोत, व तुमच्यावर सुखाचा वर्षाव करोत ! 

राजा--तुझ्या चेहऱ्यावरूनच तुझ्य़ा निरोपाची मी कल्पना करि- 
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तों. राणी प्रसूत झाली 2 सांग झाली हाणून, व मुलगा झाला ह्मणून! 

बाई---होय, महाराज, छानदार मुलगा झाला: ईश्वर तिला स- 
देव सुखांत ठेवो! मुलगी झाली, मुलगे मागाहून होतील, महाराज 
राणीसाहेब आपण या नव्या माणसाचें मुख पहावें हणन आपल्या 
भेटीची इच्छा कर्रात आहेत. वोरांप्रमाणें जसें बोर असते तशी हबे- 
इब ती तुमच्यासारखीं आहे ! 

राजा--वासुदेवराव-[ वासुदेव० प्रवेश करतो ] 

वास्यु०--महाराज, 

राजा--या बाईला ५०० रुपये इनाम द्या. मी राणीकडे जातों, 
| राजा जातो ] 

बाई--फकक्‍्त ५०० च रुपये ! मी जास्ती घेईन. एखादा सईस 
इतकें इनाम घेतो. मला जास्ती पाहिजे, न दिल्यास मी बळजोरीलें 
घेईन. येवंद्याकारेतांच मी मुलगी हुबेहुव यांच्यासारखी आहे. ह्मणून 
ह्मणालें काय १ मला जास्ती पाहिजे, नाहीं तर मी बोललेले रान्द्‌ प- 

रत घेईन. गोष्ट ताजी आहे तोंवर कांहीं झालें तर होईल! [ जातात ] 
प्रवेशा १ ला समास. 
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कौसिल भरण्याच्या वाड्यासमोरील जागा 

[ काशेराय प्रवेश करता. नोकर द्वारपाळ वगेरे त्याबरोबर येतात. ] 

काशिरायं--मला उशीर झाला नसावा; तरी कोसेलकडून जो 
ग्रहस्थ मळा बोलवायला आला होता, त्यानें “* घाई करा, घाई करा 
ह्मणन सपाटा लावला. सवे दरवाजे बंद आहेत, याचा अर्थ काय £ 
इं; कोण आहे रे येथें £ तूं तर मला जाणतोस ? 

दारपाळ--होय महाराज, पण मला कांहीं क(तां येत नाहीं. 

कार्शे०--कां वरं 

द्वारपाळ--आपल्याला आंत बोलावीपर्येत येथेंच वाट पहात 


बसलें पाहिजे. ठ धि 
[ डाक्टर वळवंतराव प्रवेश करतो. ] 
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-काशि ०--वरें, तू ह्मणतोस तसें. 

डा० बळ०--हा मत्सर; बरें झालें मी याच रस्त्याने आलों. मी 
हें वतमान राजाला आतां जाऊन सांगतों. 

कााशे०---[एकीकडे] हा राजवेद्य डाक्टर बळवंतराव. जातां जा- 
तां त्यानें किती तरी निरखून माझ्याकडे पाहिलें ! तो माझी फट्फ- 
जिती जगजाहीर न करो ह्मणजे झालं ! हें कृत्य माझा अपमान व्हा- 
चा ह्मणून खार्त्राने माझ्या द्वेष्ट्यांनीं आरंभिलें आहे. देवा तूं त्यांचीं 
मनें वळीव--_य्यांनीं माझा हेवा कां करावा £ तसें नसतें तर, त्यांनीं 
मला--ह्मणजे त्यांच्यापैकी एकाला--असें चाकरमाणसांत, व हुज- 
ऱ्यांत वाट पाहायाला लावलें नसतें व तसें करतांना त्यांना शरम 
चाटली असती, पण त्यांच्या इच्छेप्रमाणे . होणार व मलाही . घेये, ध- 
रले पाहजे. 

[ राजा व डा बळवंत? खिडकींत बसलेले प्रवेश. करतात. ] 

डा० बळ०--मी आपल्याला एफ विलक्षण प्रकार दाखवितो. 

राजा--कोणता तो; डाक्टर साहेब १ 

डा० बळ०---ममला वाटतें आपण तो पुष्कळदां पाहिला असेल. 

राजा-कुर्ठे, कुठं आहे तो £ 

डा० बळ०--तो पहा, मुख्य धमोध्यक्षाचा आदरसत्कार क- 
सा होत आहे; तो पहा तो दाराशीं, चाकरमाणसांत व प्याद्यांत वाट 
पहात उभा आहे. 

राजा--होय, तोच तो.; याप्रमाणेंच ते एकमेकांचा. मान ठेव- 
तात काय ? येवढे बरें आहे कों त्या सवांवर एक वरिष्ठ अधिकारी 
आहे. मळा असें वाटलें होतं कीं त्यांच्या अंगी इतका प्रामाणिकपणा 
असेल, निदान त्यांची रीतभात तरी इतकी चांगली असेल कीं ज्या- 
वर आमची कृपा, व जो एकढ्या पदवीचा मनुष्य त्याला तरी ते पो- 
स्टाच्या शिपायाम्रमाणें आपल्या हुकुमाची वाट पाहायाला लावणार 
नार्हात, डाक्टर, ही सवे लबाडी आहे. करूं द्या काय करतात तें; पड- 
दा ओढून घ्या. आपल्याला लवकरच कळून येईल, 

[ जातात. ] 
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कौन्सिल भरण्याची जागा. 

( कोशाध्यक्ष, तात्यासाहेब, सखारामपेत, गोवधेनाचा्य, आणि 
त्रिविक्रमाचाये हे प्रवेश करतात, कोशाव्यक्ष मुख्य जागेच्या वरच्या 
बाजूस वसतो, मुख्य धमीधिकाऱ्याची जागा रिकामी. ठेवतात, बाकी- 
चे कोशाध्यक्षाच्या दोन्ही बाजस ओळीने बसतात. चिंटर्नास ( सेक्रे- 
टरी ) त्रिविकमाचाये सर्वाच्या खालच्या जागेवर वसतो. ) 

कोश्ाध्यक्ष--सेक्रेटरी सांगा, आजची सभा कशासाठी भरवि- 
लींआहेती£ 

तिविक्रमा०--महाराज, मुख्य धमांध्यक्षासंबधघान आजचौ 
सभा भरविली आहे. 

गोवधे०--ही गोष्ट त्यांना माहित आहे काय ? 

त्रिविक्रमा०--होय, माहित आहे. 

गोवश्रै०--अरे, कोणी आला आहे काय १ 

द्वारपाळ--कोठें महाराज, वाहेर १ 

गोवधै०--होय. 

द्वारपाळ--मुख्य धर्माध्यक्ष आळे आहेत, आपल्या आज्ञेची 
वाट पहात ते अधा तास झाला उभे आहेत. 

कोद्याध्यक्ष-र्‍र्‍्यांना आंत येऊं द्या. 

ह्ञारपाळ--महाराज आतां आपण आंत जावें, [ काशिराय कौ 
न्सिळच्या मेजाजवळ जातो. ] ढे 

कोश्ाच्यक्ष--आचाये, आजच्या प्रसंगीं म्यां येथें बसावें, व 
ती खर्ची रिकामी पहावी याबद्दल मला फार वाईट वाटतें. परंतु आ- 
पण सर्व मत्ये आहोंत, व मनोनिस्रनहाच्या अभावामुळे आपल्या हा- 
तन सदेव प्रमाद घडून येतात. देवदूतांची ज्यांस उपमा साजेल 
असे फारच थोडे लोक आहेत. आह्याला असं कळलं आहे कों तुह्मी 
सवीहन श्रेष्ठ असून आह्यांस शिक्षा लावावयाची सोडून, विकारवश 
होऊन असमंजसपणानें असें वतेन केलें आहे कों त्यामुळें तुही रा- 
जाचे गुन्हेगार झालां आहां, व नानाप्रकारच्या भयंकर धमेमतांचा 
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या राष्ट्रांत चोंढीकडे प्रसार केल्यानें कायद्याच्या विरुद्ध तुमचें वतेन 
घडून आलें आहे. ही मतें पाखंडी आहेत, व. त्यांचा जर बीमोड 
केला नाहीं तर त्यांचा परिणाम फार अनिष्टकारक होईल ! 

गोवधरे०--या मतांचा नाश तात्काळ केला पाहिजे, रानटी घो- 
ड्याला आस्ते आस्ते चालवून माणसाळीत नाहींत, तर त्याच्या 
तोंडांत कांटेरी लगाम देतात, व त्यास इतका चोपतात कीं तो अ- 
गदीं हुकमांत येतो. आह्यी आळसानें व व्यक्तिविशषषाच्या मानाप- 
मानाकडे लहान पोरासारखी नजर देऊन कांव केली, व हा स्पशेज- 
न्य रोग वाढू दिला, तर मागाहून कितीही ओषधोपचार केले तरी 
ते व्यर्थच ! यांचा परिणाम काय होईल १ जिकडे तिकडे बंडाळी व 
घामधम, व सगळें राष्ट्र त्यांत बुडून जाईल. आमच्या शेजारच्या 
मुलखाची जी दशा झाली व ज्याबद्दलचें आमचें दुःख अजूनही ताजें 
आहे तीच दद्या आमचीही होईल 

काहि०--परदारहो, आजपर्यंत माझ्या आयुष्यक्रमांत माँ 
ज्या ज्या मतांचें प्रतिपादन केलें त्याप्रमाणेंच माझ्या हातून वर्तन 
व्हावें ह्ृणन मी अत्यंत श्रम केळे व असें करण्यांत माझा हेतु ने- 
हेमीं चांगला असे. मीं मोकळ्या मनानें सांगतों कीं लोकांच्या शां- 
ततेचा नाश करणारे जे असतील त्यांचा माझा जितका विरोध आहे, 
किंवा मी जिंतका द्वेष करितों, त्याहून अधिक विरोध अथवा द्वेष 
करणारा माझ्याशिवाय दुसरा मनुष्य सांपडणें कठिण. माझ्या अंत:- 
करणांत जितकी . स्वामिभक्ति जागरूक आहे तितकी स्वराजनिष्ठा 
ज्याच्या हृदयांत नाहीं असा मनुष्य राजास कधोही न मिळो ! 
ज्यांची अंतःकरणें मत्सरानें व द्वेषानें पुट झालीं आहेत ते अत्यंत 
सरळ पुरुषांचीही मानखंडना करतात. तर सरदारहो, माझी अशी 
इच्छा आहे कां माजले द्वेटे कोणीही असोत, त्यांनीं माझ्या समक्ष 
येऊन जें कांहीं बोलावयाचे असेल तें मोकळ्या मनानें बोलन दाखवावे 

तात्या०--नाहीं, तसें होऊ शकत नाहीं-तुह्यी मंत्रिस्थानापत्न, 


. आणि ह्मणूनच कोणीही तुमच्याविरुद्ध बोलण्यास धजत नाहीं 


गोवधे०--आह्यास दुसरीं आणखी महत्वाची कार्म आहेत, हा- 
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णून आह्यी थोडक्यांत सांगतो. राजाची अशी इच्छा आहे-व त्यास 
आमची पूण संमत आहे-कीं तुमची चौकशी योग्यरीतीने व्हावी ह्य- 
णून तुह्मी काराग्रहांत जावें ! तेथे तुह्या अधिकारशन्य . असें दृष्टीस 
पडतांच जेवढ्यांना जबाव देण्याची तुमची तयारी असेल त्यांच्या- 

नही अधिक लोक पुढें येऊन उघडपणे तुमच्यावर दोषारोप-करतील! 


कारणिं०--मो तुमचा फार आभारी आहे. तुह्यी माझ्याशी नेहै- 
मीं सख्य़त्वानं वागतां, तुह्यी मनावर आणळे तर माझा निवाडा जज्ज 
व जरी या नात्याने मोठ्या चोख रीतीनें व दयाळुपणानें करालं. आ- 
तां तुमचा सवांचा बेत कळून आला. माझ्ञा नाश व्हावा ही तुमची 
इच्छा. पण, आचाये, महत्त्वाकांक्षेपेक्षा, भूतदया व नम्रता. यांनीं 
तुमच्यासारख्यांस विशेष शोभा आहे. मोर्गभ्र्ट झालेल्या जीवास 
सोम्य उपायांनीं ताळ्यावर आणावे; कोणाचाही त्याग. करूं नये 
नित्यशः वेड्यावांकड्या गोष्टी करतांना तुह्यांला जशी बिलकुल परवा 
वाटत नाहीं, त्याप्रमाणें माझ्या घैयीवर कितीही बोजा ठेवून त॑ तुही 
कसोटीला लावलें तरी मी निःसंशय धुतल्या मोत्याप्रमाणें बाहेर नि- 
घेन. मला आणखीही वोलतां येईल, पण तुमच्या वृत्तीकडे पाहून 
मला मान धरावं लागतें ! न 

गोवशरे --आचाये, खरी गोष्ट ही आहे कीं तुह्यी मताभिमानी 
आहां. ज्यांना ह्मणून तुमच्या या डोलदार भाषणाचा खरा रोख स- 
मजतो त्यांना त्यांत केवळ शब्दपांडित्य व .दुबेलता यांशिवाय दुसरें 
काय सांपडणार आहे £ 

त्रिविक्रमा०--गोवधेनाचार्य, तुह्यी फार कडक बोललां. अज्शा 
थोर पुरुषांच्या हातून कितीही दोष घडले तरी त्यांच्या पूवे स्थि- 
- त्रौकडे पाहून त्यांना योग्य असा मान दिलाच पाहिजे. पतन पा- 
वणाऱ्या मनुष्याच्या दुःखावर डाग देणं ही कररता नव्हे काय १ 

गोवधे०--सेक्रेटरीसाहेब, माफ करा, या जमलेल्या मंडळीपेकी 
तुह्यास तरी हे ह्मणणं उचित नाहीं 


त्रिविक्रमा०--कां, कां तेर 
६ 
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गोवः्ै०--तुह्यी या नव्या मताचे अभिमानी आहांत हे. मला 
माहित नाहीं काय १ तुमच्याही मतांची चलबिचल झाली आहे 

तरिविक्रमा२--काय मतांचा चलबिचल झाली £ 

गोवश्रै०--होय, होय, झाली. 

त्रिविक्रमा०--तुमच्या अंगीं आहे त्याच्या निम्मे जरी प्रामाणि- 
कपणा असता तरी बरें होतं ! तसं असते तर लोकांनीं लुमचा स्तु- 
तिवाद गायला असता; ते तुह्यांला भ्यायले नसते 

गोवधे०-ऱहें तुमचें उद्धत भाषण मी ध्यानांत ठेवीन 

चिविक्रमा०--ठेवा, तसेंच आपलें उद्भटपणाचे आचरणही ध्या- 
नांत ठेवा, 

कोषाध्यक्ष--पुरे, पुरे, हें फारच झालें; सरदारहो, मेहेर- 
बानी करा, 

गोवधे०--झालें, माझें संपले, 

तिविक्रमा०--माझेंही संपले. 

कोपषाध्यक्ष--आचाये, हें पहा. आमच्या सर्वोच्या मतें हें ठ- 
रल॑ं आहे कीं यांनीं केंद्याप्रमाणें तुरुंगांत जावे, आणि राजाचा दुसरा 
हकम होईपर्यत तेथेंच रहावे. काय सरदारहो, असेंच ना £ याला 
तुमची सम्मति आहेना? 

सवे--होय आहे 

काहिराय---मला तुरुंगांतच गेलें पाहिजे काय £ याहून दुसरा 
सोम्य उपाय नाहीं काय १ 

गोवशरै०--दुसर्‍या कोणत्या उपायाची आश्या करता £ तुमचा 
लोकांस फार त्रास झाला आहे.. अरे, कोणी पहारेकरी तयार व्हा. 

[ पहारेकरी येतो. ] 

काहि ०--काय, माझ्याकरतां पहारेकरी £ राजद्रोह्याप्रमाणे 
माझी धिंड काढणार ?. 

गोवध ०--अरे, यांना ताब्यांत घे, आणि तुरुंगांत सुर्राक्षतपणें 
घेऊन चल 

कादिराय-जरा थांबा, मला थोडे बोलावयाचे आहे, ही पद्दा 
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आंगठी. माझा वाद मी अशा कूर लोकांपुढे न मांडता, माझ्या उदार 
अन्तःकरणाच्या यजमानापुढें ह्मणजे खुद्द राजेसाहेबांपुढे मांडन न्याय 
मागणार आहें 

कोषाध्यक्ष--अरे, ही अंगठी राजेसाहेबांचीच. 

सखा०--ती कांहॉ वनावट नाहीं. 

तात्या *--खरोखरी, त्यांचीच ती. मीं प्रथमतःच तुह्यांला सांगि- 
तले होतें कों आपण हा घातुक धोंडा उंच फॅकतों खरा, पण तो क- 
दाचित आपल्याच डोक्यावर पडेल. - 

नाना०--तुह्यांला असें वाटते काय कॉ राजेसाहेब यांच्या केसा- 
ला तरी धक्का लागू देतील. 

कोषाध्यक्ष--आतां हे खास ठरलें. यांचा जीव राजेसाहेबांस 
किती प्यार आहे ! मी या कामांत न पडतो तर बरें होते 

त्रिविक्रमा ०---ज्या वेळेस तुम्ही या मनुष्याच्य़ा विरुद्ध पुरावा 
गोळा करायाला लागलां-याचा प्रामाणिकपणा सेतानाला थक्क करून 
सोडतो-त्यावेळेसच माझें मन मला सांगू लागलें कों आपण अशि प्र-. 
“ज्वलित करतों खरा, पण त्यांत आपलीच आहुति पडल, आतां आली 
लुमची पाळी. [ राजा रागवतच प्रवेश करतो, व खालीं बसतो. ] 

गोवधरे०--हे भयकृत्‌ भयनाशना राजा, आह्यी अशा राजाच्या 
छत्राखालीं आहोंत याबद्दल इंश्वराचे आमच्यावर किती उपकार आहेत. 
आमचे राजे नुत्ते शहाणे व चांगळे आहेत इतकच नाहीं तर परमधार्मिक- 
ही आहेत. धमोचें रक्षण हेंच यांचें मुख्य कर्तव्य, आणि ह्मणूनच हे, या 
धमोविरुद्ध आचरण करणाऱ्या गुन्हेगाराला शासन करण्याकरितां स्वत: 
येऊंन बसले आहेत. 

राजा--आचाये, समयोचित भाषण करण्यांत तुमची. हद्द आहे. 
परंतु आतां मी स्तुतिवाद ऐकण्याकरितां. आलो नाहीं व अशा स्तुति- 
वादाने अपराधांचें गोपनही होणार नाहीं. माझ्या मनाचा ठाव तु- 
ह्याला लागणें कठिण आहे. अशा मधुर भाषणांनी व श्रवृत्तीने मी वश 
होईन असें तुह्याला वाटतं. माझ्याबद्दल तुमचें मत कसेंही असो; 
हें अगदीं खरें आहे कौं तुह्यी अति निर्दय अंतःकरणाचे आहांत. हे 
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अल्या ग्रहस्था ( काशेरायास ) बैस, खालीं ब्रेस. आतां पाहूंदे मला 
कोणता र्वार पुढें येऊन तुमच्या विरुद्ध भाषण करतो. तुह्या या अ- 
धिकाराला योग्य नाहीं असें ह्मणणाराला उपाशीच ठेवलें पाहिजे. 

सखा ०---राजेसाहेबांची सम्मति असेल तर--- 

राजा--नाहीं, नाहीं, माझी विलकुल संर्मात नाहीं. आजपर्यंत 
माझा समज होता कीं माझ्या कोंसिलचे सभासद शहाणे व विचारी 
आहेत, पण आतां कळून आलें कौं ते तसें नाहींत. या मनुष्यास, 
या सदग्रहस्थास, व तुमच्यापेकीं थोडेच या मानास योग्य आहेत-<- 
या इमानी मनुष्यास, या दिवाणखान्याच्या दाराशी खिदमतगाराप्र- 
माणें वाट पाहतं उभें करावें हा तुमचा शहाणपणाच काय £ हा मनु- 
घ्यही प्न तुमच्यापेकींच एकजण ! हें किती लजास्पद॒ आहे ! माझ्ती 
आज्ञा अशी होती काय कां तुह्यीं आपल्याला अगदीं. येथवर विसरून . 
जावें ? माझा हुकूम सभासद या नात्यानें यांची चौकशी करावी असा 
होता, एखाद्या. घोडेवाल्याप्रमाणें चौकशी करावी असा नव्हता, आतां. 
मला कळून आलें आहे कों तुमच्या अंगीं तितके सामर्थ्य असते, तर 
तुमच्यापैकी कांहींजणांची इच्छा--प्रामाणिकपणानें नव्हे तर केवळ- - 
मत्सरानें, करवेल तितकी चोकशी करावी ही. आहे; पण जॉप- 
येत माझ्या जिवांत जीव आहे. तोंपर्थंत मी असें कधीही होऊं 
देणार नाहीं! 

कोषाध्यक्ष --महाराज; मी जं सांगतों तेवढ्यावरून आपण 
सर्वास क्षमा कराल. यांना कैद करण्याचा हेतु, यांची चोकशी योग्य 
तर्‍हेनें व्हावी, व पुरावा पुढें यावा येवढाच होता, यांत मत्सराचा 
अंशही नाहीं. ।नेदान माझा हेतु तरी असाच होता. 

राजा--पुरे, पुरे, सरदारहो, पुरे. यांना सन्मांन द्या-यांना ज- 
वळ बसवा व यांच्याशीं योग्य रीतीने वागा, कारण तो योग्य मनुष्य , 
आहे. एखाद्या प्रजाजनानें जर आपल्या रांजाची प्रीतीने आणि एक- 
निष्टपर्णे सेवा करून त्याच्यावर उपकार केले असतील तर ते या पु- 
रुषांनें मजवर केले आद्देत, येवढ मीं तुह्यास सांगितलें ह्मणजे बस 
आहे. आतां यापुढें मला त्रास देऊं नका, सर्वजण त्याला आळिंगन 
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द्या, व त्याशी स्नेह करा. आचाय, माझी एक विनति आहे, ती तु- 
ह्यी मान्य केलीच पाहिजे. माझ्या कन्येच्या नामकरणाचा सोहाळा 
व्हावयाचा आहे, त्या वेळीं तुह्यी आच पाहिजे 

काशि०--अल्ंत प्रतापवान्‌ राजालाह्दी या सन्मानापासन गो 
रव वाटेल. मी कोण यःकश्चित प्रजाजन, या सन्मानास मी योग्य 
आहें काय १ 

राजा--पुरे, पुरे, तुद्यांला नजराण्याची भीति नको पडायाला-- 
तुमच्याबरोबर आणखी दोघेजण आहेत; नानासाहेब, व दादासाहे- 
व; आतां तर कांहीं हरकत नाहीं. आचार्ये, पुनः एकवार मी तुह्या- 
ला सांगतों कीं यांना आलिंगन द्या व यांच्यावर प्रीति करा. 

गोव'ःघेना०--मी मनापासून यांच्यावर प्रीति कर्रीन. 

काहि ०--हा स्नेहसंबंध मला किती प्रिय आहे याला एक दे- 
वच साक्षी ! 

राजा--हे सांधुपुरुषा, तुमच्या आनंदाश्रूंनीं तुमचें सत्य अन्त:- 
करण अगदीं उघड करून दाखविलें. तुमच्यासंवंधानें जो लोौकिक- 
वाद आहे कीं “ आचार्याला त्रास दिला तरी तो तुमचा सदेव मित्र 
आहे ” याचा मला आज प्रत्यय आला. चला, सरदारहो, आपला 
वेळ फुकट चालला. वारशाचा सोहाळा लवकर व्हावा अशी माझी 
इच्छा आहे. आज म्यां तुमची सर्वाची एकी केली, तशाच एकीने 

ह्यी नेहेमी रहा, कारण अशानेंच मी बलाढ्य होईन, व तुमचीही 
योग्यता वाढेळ!. ___ (जातात.) 
प्रवेश २ रा समाप्त. 
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राजवाड्यांतील आंगण. . 
[ आंतून गडबड ऐकूं येते. शिपाई व त्याचा माणुस येतात. ] 
शिपाई---अरे, ए ठुच्यानो, गप बसा, गप, अरे हा राजवाडा 
ह्मणजे पदापक्षी ठेवण्याची बाग आहे £ अरे ए दांडग्याना गप बसा ! 
( आंतनच ) अहो शिपाईबुवा, मी कोठींतला माणूस आहे 
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दिपाई--तुला सुळावर चढविला पाहिजे. फांशींच दिला पाहि- 
जे ! लुच्चा ही काय देगा करावयाची जागा आहे 2 आणारे आणा, 
दहा बारा चिंचेचे फोक आणा, आणि मजवूत फोक आणा; पण ते 
मजवूत असले हाणून यांना काय ? गवताच्या काड्याप्रमाणेंच ! 
थांबा तुमचीं डोंकींच फोडून टाकतों. मेजवान्या पाहिजेत नाहीं; गु- 
लामानों, येथें तुह्मी पक्कान्नाच्या आशेने आला नाहीं १ 

मजुष्य--रावसाहेब, जरा थंड व्हा. यांना दूर करावयाचें काम 
फार कठीण आहे. सणाच्या दिवशीं पहाटेस निजायाला सांगितलें 
तर कोणी निजतो कां £ हं, एक युक्ति आहे, तोफा लावून यांना उ- 
डवून टाकले तर हे येथून नाहींसे होतील, डोंगर कितीही जोरानें ढ- 
कलला तरी ढकलला जातो कां ? हेही तसेच आहेत, पहा. 

शिपाई--हे येथे आंत आले कसे £ मरायला १ 

माणूस--मला ठाऊक नाहीं. समुद्राला भरती कशी येते? चार 
इंच जाड काठी. ही पहा त्यांतून किती शिछक राहिली ? झोडपून का- 
ढळे, आणखी काय करूं १ 

शिपाई---त्वां कांही केळें नाहींस १ 

माणूस--मी कांहीं भीम नाहीं, कुंभकर्ण नाहीं कौ जे येथील 
ते ठेंचून फॅकून द्यायला-पण ह्यातारा असो तरणा असा, पुरुष असो; 
बायको असो, ज्यांना ज्यांना ह्मणून डोकें होतें त्या सगळ्यांना वद- 
डून काढलें; आणि असें जर केलं नसेल तर जी पाहिजे ती शिक्षा 
करा. [ आंतून ] अहो शिपाईवुवा, ऐकू येतें कां १ 

शिपाई--आलों, आलों तुझ्याकडेच येतों. 

माणूस--मीं आतां काय करावें ह्मणून तुमचें म्हणणें आहे. 

शिपाई--अरे काय ह्मणजे 2 धरावेत आणि वद्डावेत ! अरे 
ही काय मजा पाहायची जागा आहे कीं जमलेत सगळे ! 

माणूस--तो पहा दरवाजापाशी एक माणुस आहे. त्याचें तोंड 
निखाऱ्यांत तापविलेल्या तव्याप्रमाणें तांबडे लाल आहे. मला वाटतें 
कीं २० सूर्याची उष्णता त्याच्या एकट्याच्या नाकावर पसरली आहे 
त्याच्या शेजारीं पाजारी जे उभे आहेत त्यांना दुसरी शिक्षा नको; 
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त्याच्या नाकाच्या उष्णतेनेंच ते भाजून करपून जातील. तो पहा तों- 
आग्या वेताळ, त्याच्या डोक्यावर मीं तीनदां मारले, व तीनदां त्या- . 
च्या नाकांतून रक्त निघाले, पण तो हलतो आहे कां जागेवरून : तो. 
आपला गिळून टाकायला वसला आहे. त्याच्याच जवळ एका को- 
टयाची भिकारडी बायको होती. तिनें जे माझ्यावर तोंड सोडलें व- 
आग पांखडली ती पुसूंच नये. शेवटीं तिच्या डोक्यावरची काप-- 
डाची गठडी खालीं पडली, आणि माझा हात चुकून आग्या वेताळा-- 
ला न लागतां तिला मार लागला, तों काय गहजब करून दिला ति- 
शें! वोंब ठोकली आणि “ धांवा, थांवा ' ह्मणून ओरडत सुटली. 
त्यासरसें ३०1४० कोष्ट्यांची पोरें चट्दिशीं तिच्या मदतीला आलीं,. 
व माझ्या अंगावर येऊन पडलीं, पण मी कांहीं डगमगलों नाहीं. शेवटीं 
माझ्या अंगावर ल्यांनीं काठ्या चालविल्या तरी मों त्यांना दाद दिली 
नाहीं. तितक्यांत कांही पोरें माझ्याथैमागच्या वाळूला गेलीं, व ल- 
हान लहान धोंडे घेऊन त्यांनीं माझ्यावर सारखी वृष्टि केली, मग म- 
ला आंत जाणें भागच पडलें, व त्यांनी खूप बंडाळी माजविलीं. त्यां- 
च्या अंगांत सैतानानेंच संचार केला होता, दुसरें काय £ 

शिपाई--अरे हींच तीं पोरे, जं नाटकग्रहांत अगर वक्‍्तृत्व- 
समारंभांत जातात व एवढ्या तेवब्यावरून दंगा करीत सुटतात. 
अशीं कांहीं पोरें मी कैद करून ठेवली आहेत, आणि मी त्यांस तीन 
दिवस तसेंच नाचाविणार आहे. 

[ रावसाहेब प्रवेश करतो. ] 


राव०--अरे काय, हें काय £ किती तरी लोक जमले आहेत हे. 
आणखीही येतच आहेत चोहींकडून. जशी काय येथें जत्रा आहे. 
अरे शिपाई कोठें आहेत £ सुस्त ळुचे. चांगला बंदोबस्त ठेवला !- 
पाहिजे त्याला आंत सोडलें £ हे काय तुमचे दोस्त आहेत सगळे £ 


नांव ठेवायचा सोहाळा आटपल्यावर सवे स्रिया आतां इकडून जाती- 
ल त्यांना जायला चांगलाच रस्ता मिळेल ! 


शिपाई---क्राय करावें महाराज; आह्यीही पण माणसंच पडलो 
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आमच्या इतक्यांच्या हातन आमचा जीव संभाळून जें करवले तें 
केळ, एक्र मोठें सेन्य आणले तरी ही माणसें ऐकत नाहींत 

राव०--राजाने यावद्दल जर मजवर ठपका ठेवला तर मी तु- 
ह्यां सगळ्यांना पुढें करीन, व तुमच्या हळगरजीपणावबद्दळ खप शिक्षा 
देववीन. तुह्मी फारच सुस्त आहांत. काम करायाचें सोडन तुह्मी प- 
ख्खा झोडीत वसलां अहांत---ऐका---वाद्यांचा. गजर ऐक येतो-- 
आली---नांव ठेवून संडळी परत आली--जा गर्दी मोडा, आणि मं- 
डळीला जायाला वाट करा, नाहींतर तुद्यांला दोन दोन माहिने तुरुंग 
पाहयाळा लावीन ! 

शिपाई---राजकन्येसाठीं वाट करा 

माणूस--"ए वंब्या, वाजूला हो, नाहींतर डोकें फोडीन 


७ 


शिपाई--अरे, ए, घोंगडीवाल्या, कठडा सोडून दूर उभा रहा; 


८५ 
हांकून देईन नार्हातर येथून. * [ जातात. ] 


प्रवेश ३२ रा समाप्त. 


अंक * वा. प्रवेश ४ था, 
राजवाडा. 

[ कर्णे वाजतात. नंतर शहरचे दोन मुख्य अधिकार्री, शहरचा 
कोतवाल, त्याचा मदतगार, नानासाहेब, तात्यासाहेब, ५1६ 
आणखी सरदार, नानासाहेबांचें कुटुंब व तिच्या हातांत उंची 
वत्तांत गुंडाळलेले तान्हें मूल व इतर श्रिया हे प्रवेश करतात. 
ही मंडळी रंगभूमीवर एक्या बाजूनें येऊन दुसऱ्या बाजूनें जाते. नंतर 
भालदार बोलतो. ] 

भालदार--देवा, या अत्युच्च व बलिष्ट राजकन्येवर. सुखाचा 
वष्रीव कर, व तिला दीघोयुषी कर ! 

[ राजा, व लाच्य़ाबरोबरची मंडळी प्रवेश करतात. ] 

कादि०--हे उच्चपदाधिकारी सरदार व मी, राजेसाहेब व 
सुशीक राज्ञी यांच्याकारेतां देवाची प्राथना करतों. आईबापांला सं- 
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तोष देणाऱ्या या शुभलक्षणी कन्येच्या आनंदाचा व सुखाचा प्रतिक्ष- 
णीं तुमच्यावर वषीव होवो ! 

राजा--हे भल्या आचार्या, तुमचा मी फार आभारी आहें. या 
'मुळीचे नांव काय ठेविलें, 

काहिराय--मनोरमा. 

राजा--उभे रहा. ( राजा मुलींचे मुके घेतो ) मुली, देव तुझें 
रक्षण करो ! री नत 

काणि०--तथास्तु. 

राजा--सरदारहो, तुह्यी फार उधळे आहां. तुह्या आणलेल्या; 
नजराण्यावद्दल मी फार आभारी आहें. या मुलीला बोलतां येऊं ला-. 
गलें ह्मणजे हीही तुमचे आभार मानील 

कााशि०--महाराज मला जरा बोलूंद्या--मी जें बोलणार ते के- 
वळ दैविक स्फर्तीनेंच बोलणार. माझें भाषण ह्मणजे स्तुतिवाद आहे. 
असें समज नका, कारण या गोष्टी सवे तश्याच घडून येणार- आहेत. : 
इश्वर या राजकन्येचे सदव रक्षण करो ! ही जरी आतां पाळण्यांत. 
आहि त्तरी या राज्यावर अपारोमित सुखाचा वषीव करील, हिची रा- . 
ज्यपद्धाते इतकी उत्तम होईल कों हिच्याशीं समकालीन असणाऱ्या 
सर्व राजांनीं व हिच्या मागून होणाऱ्या राजांनीं हिचा कित्ताच उच-. 
लावा. परंत आतां जीवंत असलेल्या लोकांपैकी फारच थोड्या लोकां- . 
स॒ या गोष्टीचा लाभ होईल. ही मोठी सद्गुणी होईल व पुष्कळ ज्ञान.. 
संपादन करील, हिच्या अंगीं सवे राजचिन्हें वास करतील, व ही. 

सर्व गणांचें अधिष्टानच होईल. ही सल्यप्रिय होईल व हिचे अन्तःक- 

रण शाद्ध व पवित्र विचारांनी सदेव भरलेल असेल, हा मोठा लोक- 
प्रिय होईल, व हिचे शत्रू हिला भितील, हिच्यावर हिचे आप्तवर्ग 
नेहेमी प्रीति करतील, हिच्या शत्रूंची अगदीं धूळधाण होईल व 
त्यांची शिरें दःखाने अगदीं अवनत होतील. ही राज्य करीत अस- 
तां लोकांचे दिवस अगदीं स्वस्थपणांत जातील व देशांत शांतता रा- 
होळ. लोकांची सद्धर्मावर निष्ठा राहील. हिच आप्तवगे हिच्या वत- 
नाचा कित्ता गिरवतील, व केवळ नाल्यानें. नव्हे. तर आपल्या सदुर्णा- 
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नी थोरपणास चढतील, हिच्या राज्यांतील शांततेचा हिच्याबरोवर 
लांपं हाणार नाहीं, परंतु जसा तो अद्भत पक्षी फौनिक्स मरतो व. 
त्याच्या राखेपासून दुसरा अदभृत पक्षी उत्पन्न होतो तद्वतच जेव्ह 
अज्ञानांधकारांनीं व्याप्त अशा जगांतून ईश्रर हिला घेऊन जाईल, 
तव्हा [हेच्यासारख[!च सद्गुणी व सन्मानीय असा राजपुत्र हिच्या मा- 
गून गादीवर वसेल, त्याचा उद्य नक्षत्राप्रमाणें होऊन त्याची किती- 
ही हिच्याच सारखी होईल व॒चिरकाळ राहाल. शांतता, सर्माद्वि, 
औत्ति, सत्य, भीति वगेरे ज्या ज्या गोष्टींची हिच्या राज्यसमयीं स- 
सद्धि असे त्या त्या सवे गोष्टींचा लाभ त्याच्या वेळेसही लोकांस 
होईल, व त्या सर्वे केवळ व्रक्षव्लीच्या न्यायाने त्याच्या ठायी वास 
करतील. पृर्थ्वाच्या ज्या ज्या भागांवर सूर्याचा प्रकाश पडतो त्यां 
त्या सवे ठिकाणीं त्याची कोर्ति पसरेल, व नव्या नव्या राष्ट्रांचा अ- 
भ्युद्य होईल. त्या राजाचा उत्कषे होईल व पर्वतावर वाढलेल्या 
देवदाराच्या झाडाप्रमाणे याच्या सवे शाखा भोवतालच्या प्रदेशावर 
पसरताल--पण व्या सवे गोष्टी आमच्या मुलांची मुळें पाहतील व 
इश्वराचे आभार मानतील ! 

राज़ञा--फारच आश्चर्यकारक गोष्टी तुह्मी सांगितल्या 

काशि०--ही कन्या दीघोयुषी होईल. हिच्या हातन प्रत्येक 
दिवशीं कांहीं तरी महत्वाची गोष्ट घडून येईल, हिच्यासंवधानें मला 
यापुढें भविष्य न समजतें तर वरें हेत. हिचें मरण--साधंची त- 
शीच इच्छा आहे--अविवाहित स्थितीतच होइल तरी दाद्ध अज्या 
कमलपृष्पाप्रमाणें ती या जगांतून परलोकास जाईल, व सर्व लोक 
तिजबद्दल शोक करतील! 

राजा--हे आचाये, तुह्यी मला केवळ नवीनच बनवून टाकलें 
हो शुभलक्षणी मुलगी मला होण्याच्या पूर्वी मला कोणताही लाभ 
झाला नव्हता. या तुमच्या भाकितानें मला इतका संतोष वाटतो 
कौं ज्या वेळीं मी परलोकीं जाईन तेः्हां माझी कन्या कशी वागते हें 
यांहीन व ईंश्रराची स्तुति करीन. मी तुह्या सर्वांचा आभारी आहें. 
कोतवालस|हेव, व सद्‌ग्रहस्थहो, तुह्या मजवर फारच अनुग्रह केला. 
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तुह्या येऊन माझा बहुमान केला यावद्दल मी तुमचा फार फार आ- 
भारी आहें. सरदारहो चला, तुह्मी सर्वजण राणीला भेटा. तिलाही 
तुमचे आभार. मानले पाहिजेत, नाहीतर तिळा वाईट वाटेळ,. आज: 
सर्वे लोकांस या वाळाच्या जन्मोत्सवानोामित्त सुट्टी आहे. कोणीही 
घरीं जाऊं नये, सर्वानी येथेंच राहावे, ( जातात ) 


पांचवा अंक समाप्त. 


उपसंहार. 

येथें जमलेल्या स्व मंडळीस हा खळ पसंत पडेल असें पुष्कळ 
अंशांनीं होणार नाहींच, कारण कांही लोक केवळ मोजकरतांच ना- 
टकगृहांत येतात व एक दोन अंक होईपर्यंत झोंपही घेतात, व आह्याला 
भीति वाटते को, अशा लोकांचा निद्राभंग वाययांच्या गजराने झाला असे- 
ल. आणि हें उघड आहे कीं ही मंडळी हा खळ अगदीं भिकार 
ह्मणून म्हणतीलही. कांही लोक नगरवासी लोकांची निंदा झा- 
लेली पहावी व हुऱ्यो उडवावी व “ हां, काय खुविदार टीका ” 
असे उद्वार काढावे म्हगून येतात; पण आमच्या खेळांत अ- 
साही कांही प्रकार नव्हता. आमचा खेळ वरा होता अस- 
च आह्याला हणवून घ्यायाचं असेल तर सर्वे सभ्य स्रियांच्या शि- 
फारशविर अवळंवून आहे आणि आह्यी सभ्य स्रियांना आवड- 
ण्यासारखाच प्रयोग करून दाखविला. तर त्यांनींच जर स्मित- 
हास्य करून हा खळ बरा होता ह्मणून ह्टलें तर मला वाटतें कीं सर्व 
चांगळे लोक- एका क्षणांत आमचे होतील, व सभ्य स्रिया वाखाणणी 
करीत असतांना जर सय ग्रहस्थ पुढें सरसावणार नाहींत तर मग 
आमचें मोठेच दुदैव समजावयाचें ! 
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हड ह ३१ येई, 


डेख > वट, 


कोबा-( ह० बा० अत्रे, वी. ए. यांनो लिहिठेळ 
कोल्हापुरच्या ग्रंथमालेंतून प्रसिद्ध झालेलें प्रकरण. ) 
किं०्व ट० ख० ८४. 
--“भाविक लोकांस आणि निव्वळ प्रवासासाठी जाणा- 
ऱ्या लोकांसही या पुस्तकापासून फार उपयोंग होईल.” 
विविधज्ञानावेस्तार, जानेवारी, १९०८. 
राजा रघुनाथराव अथवा शेक्सपीअरनें रचले- 
ल्या आठवा हेर्न्स.या इंग्रजी नांटकाचें मराठी भाषां- «८? 
तर. किंमत व ट3 ख० १ रु० ! ध्् 
हीं पुस्तके पुणं येथे जगद्वितेच्छु छापखान्यांत अ : , 
थवा. म्यानेजर नवीन कितावखाना यांजकडे, मुंबईत 0) 
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ल येथें रोसिडेन्सि बाजारांत खाली सही करणाराकडे [वर : 
८ कत मिळतील. हह 
क ७! टं 4 श नी टर 
ज्र हणमसत बापूराव अत्न, बा. ण. र 
ट्ट ्ी ऱ्य र ँ 
(2 प्र 
८४ रड 
, 3.9 र ण ५ ) वर्क 3) 


2 क ८:00 ७ काऊ 1७ :-1: (0 ७७ 00 


1 


